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Nro. 01-CGREG-2016

CONSEJO DEL GOBIERNO
DEL REGIMEN ESPECIAL DE GALAPAGOS

Considerando:

Que, el articulo 258 de la Constitucitn establece que la provincia
de Galdpagos tendrd un gobiemo de régimen especial y que su
planificacién y desarrollo se organizard en funcién de un estricto
apego a los principios de conservacién del patrimonio natural del
Estado y del Buen Vivir, de conformidad con lo que la ley determine.

Que, el articulo ibidem crea el Consejo de Gobiermno del Régimen
Especial de la provincia de Galipagos.

Que, el Consejo de Gobierno goza de la prerrogativa de un Gobierno
de Régimen Especial que se sustenta en lo que establece el numeral
3 del articulo 225 de la Constitucién de la Repdblica: “El secior
publico comprende: 3. Los organismos y entidades creados por la
Constitucion o la ley para el gjercicio de la potestad estatal, para
la prestacion de servicios publicos o para desarvollar actividades
econdmicas asumidas por el Estado.”

Que, el Gobierno de Régimen Especial se administra a través de un
organismo creado por la constitucion para que ejerza la potestad del
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Estado,

Que, el articulo 5 de Ia LEY ORGANICA DE REGIMEN
ESPECIAL DE LA PROVINCIA DE GALAPAGOS -
LOREG-, establece que para ¢l cumplimiento de sus
fines, el Consejo de Gobiemno del Régimen Especial de la
Provincia de Galdpagos ejercerd las siguientes atribuciones:
“10. Regular el procedimiento de ingreso de vehiculos ala
provincia de Galapagos”; y, “12. Expedir normas de cardcter
general relacienadas con el ejercicio de sus atribuciones
constitucionales y legales, asi como su reglamento interno
y demds normas necesarias para su funcionamiento.”;

Que, el articulo 5, numeral 8 de la - LOREG - dispone al
Pleno del Consejo de Gobierno: “emitir la normativa para el
procedimiento del ingreso de vehiculos y maquinarias, en el
marco de la rectoria de la autoridad nacional competente.”

Que, el articulo 14 de Ia LOREG seiiala como atribuciones
de la Secretaria Técnica del Consejo de Gobiemo del
Régimen Especial de la Provincia de Galdpagos, las
siguientes: “12. Auforizar, negar y controlar el ingreso y
salida de vehiculos en la provincia de Galapagos™; y, “14.
Conocer, tramitar y sancionar la comisién de infracciones
administrativas, en el 4&mbito de sus competencias, en los
casos previstos en esta Ley y sus reglamentos”;

Que, es necesario que el régimen especial de la préy
de Galdpagos disponga de un marco legal que se
armonia con el ordenamiento constitucional y legal
en el Ecuador;

En ejercicio de sus atribuciones legales;
Expide:

La siguiente: ORDENANZA QUE CONTIENE.EL |
REGLAMENTO DE INGRESO Y CONTROL DE
VEHICULOS Y MAQUINARIA A LA PROVINCIA
DE GALAPAGOS

TITULOI
AMBITO, FINES, Y DIRECTRICES GENERALES

Art, 1.- Ambito.- El presente Reglamento establece el
Régimen Juridico Administrativo al que se sujetan, en el
4mbito de sus competencias, el Consejo de Gobiemo del
Régimen Especial de Galépagos, los Gobiernos Auténomos
Descentralizados, los organismos de todas las funciones del
Estado, asl como todas las personas naturales y juridicas,
nacionales o extranjeras, que se encuentren dentro o que
realicen actividades en la Provincia de Galépagos, en lo que
se refiere al ingreso permanente o temporal, de vehiculos y
maguinarias.

Art, 2.~ Fines.- El Reglamento de Ingreso y Control de
Vehiculos y Maquinarias a la provincia de Galapagos,
tiene como finalidad normar el ingreso de vehiculos o
maquinarias, con el propdsito de evitar la afectacién al
derecho de vivir en un ambiente sano y ecolégicamente
equilibrado, que garantice la sostenibilidad y el buen vivir,
que promueva la eficiencia a través del uso de vehiculos o
magquinarias que utilicen preferentemente energias limpias.

El ingrese de un vehicule o maquinaria debe responder a
la realizacién de actividades compatibles con el desarrollo

68 6. Bl

sostenible; a la distribucion de la riqueza; y a la participacién
de la comunidad local en las actividades productivas.

Art. 3.- El ingreso, reemplazo o permanencia de vehiculos
en la provincia de Galapagos se sujetard a las siguientes
politicas:

1. El ingreso de maquinarias y vehiculos terrestres,
maritimos y aéreos, a la provincia de Galipagos, se
realizard conforme a lo establecido en el presente
Reglamento.

2. La Secretaria Técnica fomentari el uso de vehiculos y
magquinaria eficiente, promoviendo el uso de energia
limpia para su funcionamiento.

3. Los vehiculos de transporte pablico constituyen un
medio de produccién en si mismos.

4. Todo vehiculo 0 maquinaria debe ser compatible con la
actividad que justifico su ingreso.

5. Se privilegiard el ingreso de vehiculos que cubran
necesidades de servicio de transporte masivo de
pasajeros frente al individual.

igreso de vehiculos aéreos se permitird Gnicamente
‘el transporte de pasajeros entre islas; para el
rol; o para garantizar la vida y la salud de las
TE0HES. No se permite el ingreso de vehiculos para
fividades de turismo aéreo.

s prohibe el ingreso de submarinos para turismo,
f.como el de aquellos otros vehiculos destinados al
desarrollo de actividades prohibidas en la Ley Orgdnica
Régimen Especial de la provincia de Galapagos,
““Plan"de Manejo de las Areas Protegidas de Galipagos
para ¢l Buen Vivir y demas normas vigentes,

8. Las autoridades maritimas, aéreas y terrestres,
solicitardn al propietarioc previo a la matriculacién
vehicular, la respectiva autorizacién de ingreso o
certificado de wvalidacién otorgado por el Consejo
de Gobiemo de Régimen Especial de la provincia de

Galdpagos.

Art. 4.- El ingreso de vehiculos o maquinaria a la provincia
de Galapagos podra hacerse de manera permanente o
temporal.

La adquisicién de un vehiculo o maquinaria, a cualquier
titulo o mode, no otorga al adquirente el derecho de ingreso
o de permanencia del vehiculo en el Régimen Especial de la
provincia de Galapagos.

Art. 5.- Los remates o venta directa de los vehiculos o
maquinaria terrestres, maritimos o aéreos existentes en la
provincia de Galapagos, pertenecientes a entidades pablicas
que se realicen de conformidad con el Reglamento General
para la Administracion, Ultilizacién y Control de los Bienes
y Existencias del Sector Piblico, dnicamente surtirdn efecto
en ¢l Ecuador continental.

La baja de vehiculos mediante remate por parte del sector
privado no est4 permitida en la provincia de Galdpagos. La
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Secretaria Técnica ordenard y dispondra la salida forzosa
de estos vehiculos, sin derecho a reemplazo alguno. Los
gastos que se generen por motivos de salida forzosa, le
corresponders al Residente Permanente que los adquirid.

Art. 6.- El ingreso permanente de un vehiculo a la provincia
de Galdpagos, se limita por persona, unién matrimonial o
unidn de hecho, ain cuando €1, ella, o ambos realicen mas de
una actividad productiva o se haya realizado una disolucién
de sociedad conyugal o de bienes, respectivamente. Dicho
ingreso s restringe a uno por cada tipo, es decir, se podra
contar con un vehiculo terrestre y uno maritimo por nicleo
familiar o por persona.

Se exceptia de lo dispuesto en el inciso anterior las
solicitudes de ingreso de maquinaria agricola y los ingresos
que reguieran las cooperativas o compaiiias de transporte
publico y transporte terrestre comercial, las que presentardn
¢l permiso de operacién o la autorizacién como documento
previo para la autorizacion de ingreso.

Para los casos no comprendidos en la excepcidn, el
acto administrativo de la autorizacién de ingreso o de
transferencia requerird de la certificacién concedida por
el Consejo de Gobierno en la que se haga constar que la
persona y ninguno de los miembros de la union ma:mrnmual
o unién de hecho, poseen vehiculo terrestre o m
-segin corresponda- en la provincia de Galdpagos.

Art, 7.- Se autorizara el ingreso permanente de m
para actividades agropecuarias, incluso si el sol
ya cuenta con un vehicule terrestre-o-maritimeo-
la provincia de Galapagos. El solicitante deb:
previamente con el respectivo Informe Técnico
por el Ministerio de Agricultura, Ganaderia Ac

Pesca.

Asi mismo, el Consejo de Gobierno del Régimen Especial
de la provincia de Galdpagos podrd autorizar el ingreso
de equipo de carga pesada como volquetas, cargadores o
tractores, que vayan a ser utilizados en la explotacién de
minas u obras piiblicas dentro de la provincia de Galapagos,
siempre que la misma sea ufilizada expresamenie en
actividades de transporte del material extraido de las minas
y/u obras plblicas en las zonas autorizadas por la Secretaria
Técenica en cumplimienio con la normativa vigente.

Art, 8- Previo a otorgarse la autorizacién de ingreso
permanente de un vehiculo terrestre, maritimoe o aéreo a la
provincia de Galépagos, se deberd contar con el respectivo
Informe Técnico y Juridico emitido por la Secretaria
Técnica del Consejo de Gobierno del Régimen Especial de
la provincia de Galdpagos, de conformidad con las normas
correspondientes.

Art, 9.- Toda solicitud de ingreso, reemplazo, transferencia
u otra Indole que se presente a la Secretaria Técnica debera
realizarse a través del formulario declarativo de solicitud,
en el que se consignard los siguientes datos:

a. Cédula de identidad;

b. Certificado de participacién o de sancién en las Gltimas
elecciones generales;

¢. Credencial de residencia permanente en la provincia de
Galépagos;

d. Registro Unico de Contribuyentes, cuando fuere el
¢aso.

La verificacién sobre la vigencia y veracidad de la
informacion presentada, estard a cargo de la Secretaria
Técnica, quien la realizari a través de las plataformas
informaticas oficiales.

TITULOTI
DEL INGRESO DE VEHICULOS
Y MAQUINARIA TERRESTRE

Capitulo I
DISPOSICIONES COMUNES A TODOS LOS
PROCESOS DE VEHICULOS TERRESTRES

Art, 10.- Podrin solicitar ¢l ingreso permanente de
vehiculos o maquinaria a la provincia de Galdpagos,
(nicamente, los residentes permanentes, los representantes
legales de las personas juridicas con domicilio o actividad
permanente en la provincia de Galapagos y los organismos
y entidades del sector ptblico.

+ La autorizacién de ingreso permanente de un
maquinaria terrestre a la provincia de Galapagos,
wexclusiva para el cantén en el que reside el solicitante
g&e se realiza la actividad para la cual se solicita el

3egunseaelcaso

12,4 Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo
-anterior, se autorizard unicamente el traslado de vehiculos
¢ 'umana terrestre entre islas en los siguientes casos:

1. Cuando el solicitante cambie su domicilio al cantdn que
pretende trasladar el vehiculo;

2. Por razones de mantener en el cantén destinatario una
actividad productiva que requiera el uso del vehiculo;

3. Vehiculos de los organismos y las entidades pliblicas;
4, Para la realizacion de obras publicas;
§. Para atender emergencias debidamente comprobadas.

Art. 13.- No se autorizari por parte de la Secretaria
Técnica, el ingreso permanente de vehiculos que superen
los cinco afios de fabricacion, contados a partir de su afio
de produccidn sefialado en la matricula, proforma o factura.

Art. 14.- La persona que ingresa un vehiculo o maquinaria
a la provincia de Galdpagos, deberé retornar el vehiculo a la
parte continental cuando el mismo presente deterioro en su
estructura, evitando que este se convierta en chatarra; caso
conirario operard la salida forzosa y los valores que &sta
genere serdn cubiertos por el residente permanente.

Art. 15.- La Secretaria Técnica autorizard el ingreso
permanente o por reemplazo, de camionetas que tengan un
cilindraje menor a 3500 c.c.
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Art. 16.- Las autorizaciones de ingreso permanente para
vehiculos de combustién interna solo podrin emitirse,
siempre y cuando se justifique que la oferta actual de
servicios no cubre 1a demanda, en los siguientes casos:

a. Losvehiculos y maquinarias de los GAD’S Municipales
y Parroquiales;

b. Maquinarias a ser utilizadas en la prestacion de servicios
bésicos y construccién de obra piblica a cargo de las
demis instituciones del Estado;

¢. Para el servicio de transporte terrestre plblico y
transporte terrestre comercial;

d. Para vehiculos que operen bajo la modalidad de
transporte terrestre turistico (ver glosario);

e, Para asociaciones productivas que justifiguen la
necesidad de un vehiculo para uso colective de sus
socios; y

f. Para el desarrollo de actividades agropecuarias;

Art. 17.- Se permitird el ingreso permanente de motocicletas
y vehiculos eléctricos para uso personal, de acuerdo a las
condiciones establecidas en el presente Reglamento

Art, 18.- El reemplazo de vehiculos terrestres de com
interna estd supeditado a mantener la actividad
que metive el ingrese del vehiculo. El solicitante’;
definir mas de una actividad productiva;-precisgni
actividad principal y la actividad secundaria.

En los casos en que el solicitante no realice alguna de Tas
actividades econémicas permitidas dentro de.{a provincia de & i

Galdpagos, deberd reemplazar su vehiculo por uno eléctrico,
segln los pardmetros expuestos en este Reglamento.,

Capftulo IT
DE LOS REQUISITOS COMUNES
PARA EL INGRESO PERMANENTE DE
VEHICULOS Y MAQUINARIA TERRESTRE
DE COMBUSTION FOSIL

Art. 19.- La solicitud de ingreso permanente de vehiculos
y maquinaria a la provincia de Galdpagos, deberd ser
presentada a la Secretaria Técnica y contendrd, segin
corresponda, lo siguiente:

1. Formulario declarative de solicitud firmado por el
solicitante;

2, En el caso de un vehiculo nuevo: ficha técnica del
vehiculo emitida por el concesionario indicando: la
clase, modelo, tipo, tonelaje, combustible que utiliza,
capacidad de carga, cilindraje o potencia automotriz;
segln corresponda al tipo de vehiculo o maquinaria;

3. Eneél caso de un vehiculo usado, matricula vigente
4. Documentos habilitantes que acrediten la representacién

con la cual comparece el solicitante, en caso de personas
juridicas o instituciones pablicas; y

5. Comprobante del pago de la tasa administrativa.

Capituloe 111
DE LOS REQUISITOS ESPECIFICOS
PARA EL INGRESO PERMANENTE DE
VEHICULOS Y MAQUINARIA TERRESTRE DE
COMBUSTION FOSIL

Art. 20.- Las entidades y los organismos del sector pablico
adjuntardn adicionalmente la justificacidn de las actividades
que cumplird el vehiculo en la provincia.

Art. 21.- Para las operadoras que prestan el servicio de
transporte terrestre publico y transporte terrestre comercial,
se adjuntard adicionalmente:

1. Copia del titulo habilitante otorgado por la Agencia
Nacional de Transito o© Gobierno Autdnomo
Descentralizado Municipal, dentro del dmbito de sus
competencias.

2. En el caso de transporte terrestre comercial, modalidad
carga pesada, la Secretaria Técnica del Consejo de
Gobierno emitird un informe técnico, en concordancia
con los estudios de necesidad que para el efecto

&gy determine el GAD Municipal, en el que se justifica

emanda de este tipo de vehiculos. Adicional, se
4 presentar ¢l Informe Favorable de Constitucion
; dzca; emitido por la Agencia Nacional de Tréinsito.

AERERERES

es de ingreso permanente de los vehiculos que
restan servicio de transporte terrestre piblico y transporte
terrestre domercial, cuyo titular del permiso de operacién o

-autorizacidn sea una compailia se presentarin a nombre de

la C‘ompanla o Sociedad, es decir, las compafiias serdn las
duefias de 1os Vehiculos.

Los vehiculos que se autorizardn para esta actividad, serin
los homologados y aprobados por la Agencia Nacional de
Transito o Gobieno Autdnomo Descentralizado Municipal,
en ¢l dmbito de sus competencias, segin la legislaciéon
nacional.

Art. 22.- Para vehiculos que operen bajo la modalidad
de transporte terrestre turistico (ver glosario) se adjuntara
adicionalmente:

1. Copia del titulo habilitante otorgado por la Agencia
Nacional de Transito; y

2. Copia del Registro de Turismo emitido por la Autoridad
Nacional de Turismo.

Los vehiculos que se autoricen para esta actividad, serin
los homologados y aprobados por la Agencia Nacional de
Trénsito segin la legislacidén nacional.

Art. 23.- Para vehiculos de uso colectivo por parte de
Asociaciones Productivas Artesanales, se adjuntard
adicionalmente:

1. Copia simple del Acuerdo Ministerial de creacién del
gremio u organizacion; y
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2. Unplan en el que se consideren al menos tres aspectos:
a.~ Financiamiento de la compra del wvehiculo; b.-
Operacidn del vehiculo; y, ¢.- Gastos de mantenimiento
del mismo.

Los vehiculos a ser autorizados para uso colectivo, serdn
camion de cabina simple de entre 2 y 3 toneladas y
dependeran del tipo, rentabilidad, frecuencia y produccion
delaactividad artesanal que realice la asociacién productiva.

Los vehiculos que se autoricen a nombre de las asociaciones
productivas artesanales, no podrin ser transferidos bajo
ningin concepto a personas naturales o juridicas. En caso de
enajenacion, por cualquier modo y a cualquier titulo, dichos
vehiculos deberan ser retornados hacia la parte continental,

Art. 24.- Para el desarrollo de actividades agropecuarias
deberdn adjuntar, adicionalmente:

1, Copia de comprobante de pagoe del impueste a la
propiedad rural;

2. Copia de Registro de la Propiedad en la que conste que
el solicitante es propietario de un predio agricola;

3. Informe técnico favorable emitido por la Direccion
Provincial del Ministerio de Agricultura, Ganaderi
Acuacultura y Pesca — MAGAP que se elabo
base a una tabla ponderada gue contemplari a
los siguientes pardmetros:

a. Sostenibilidad de la produccién de acuerdq™
de insumos extemnos;

b. Seguridad alimentaria de la poblaciéq;,;locaf
¢. Volumen de produccion; y

d. Tiempo de ejecucién de un plan productivo con
acompafiamiento técnico de MAGAP.

Los vehiculos que se autorizardn para esta actividad serdn:
camidn cabina sencilla de entre 2 y 3 toneladas, tanqueros,
tractores y/o cualquier tipo de maquinaria agricola, segiin
corresponda a la unidad agricola, a su produccion, a la
rentabilidad, a la comercializacion y a la oferta de servicios
de transporte locales.

Capitulo IV
DEL INGRESQ PERMANENTE
DE MOTOCICLETAS Y AUTOMOVILES
ELECTRICOS PARA USO PERSONAL

Art. 25.- Se permite el ingreso permanente de un vehiculo
eléetrico para uso personal por unién matrimonial o unién
de hecho.

Los requisitos para el ingreso son:

1, Formulario declarative de solicitud firmado por el
solicitante;
2. Ficha téenica del vehiculo indicando la clase, modelo,

tipo, potencia, tipo de bateria, capacidad de carga,
segin corresponda al tipo de vehiculo;

3. Alguno de los siguientes documentos: contrato de
arrendamiento, contrato laboral, escritura de propiedad
de un bien inmueble, acta de matrimonio o escritura
piblica de unién de hecho; v

4. Certificado emitido por la empresa responsable
del suministro de energla eléctrica en la provincia,
indicando que el solicitante ha instalado un sistema
eléctrico idéneo para el suministro y medicién de la
energia para la recarga del vehiculo o motocicleta.

Adicional a lo establecido en el presente articulo, la
Secretaria Técnica del Consejo de Gobierno verificard que:

1. Ni el solicitante ni su conyuge o conviviente, posean
otro vehiculo terrestre en la provincia de Galapagos
(excepto maquinaria agricola);

2. Ni el solicitante ni su cényuge o conviviente hayan
transferido su vehiculo en los Gltimos 5 afios; y,

3. Que el vehiculo cumple con los pardmetros necesarios
para su operacion en el sistema eléctrico de Galépagos
conforme a los parimetros establecidos por la
Secretaria Técnica, en conjunto la empresa responsable

&gy del suministro de energia eléetrica en la provincia de

Giéldpagos.

vehiculo eléctrico es aquel que se potencia

stamente de electricidad y no gencra emisiones de
(efecto invernadero.

::26.< Se podré ingresar a la provincia de Galdpagos

‘motocicletas y automdviles ultra compactos eléctricos que:

" 1.""Operen con una bateria de capacidad no mayor a 7 KW;

2, Tengan autonomia de recorrido de minimo 50
kilémetros en ciudad;

3. Las baterfas de dotacién del vehiculo sean de carga
lenta; y

4. Que tengan una distancia méxima de 2.5 metros entre
gjes.

Art 27.- Se autorizara ¢l ingreso permanente de vehiculos
eléctricos que cuenten con una bateria mayor a 7 KW, a
aquellas personas que implementen un sistema de energia
renovable (preferencia fotovoltaica) conectadoalared dela
empresa eléctrica de la provincia y certificada por la misma,

Para certificar la capacidad del sistema de energia renovable,
la empresa distribuidora de electricidad en la provincia de
Galéapagos, aplicard la siguiente ecuacidn:

= 2 (kW
2 ( )
Donde

k : Potencia vehiculo eléctrico

k, : Potencia permitida (TkW)
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Art. 28.- Queda prohibido, dentro del presente Capitulo:
1. Latransferencia del vehiculo terresire;

2. El reemplazo por vehiculos a gasolina, diesel u otro
mecanismo de combustion fosil;

3. Lainstalacion de un sistema de combustion fosil;

4, Que el usuario sin autorizacién de la empresa eléctrica
instale equipos de carga de mayor capacidad a la
establecida;

5. Proveerse de energia para la carga de los vehiculos
desde los suministros no autorizados para este propésito.

Art. 29.- Los permisos de ingreso permanente para vehiculos
eléctricos a la provincia de Galdpagos, se los otorgard
por etapas, con la finalidad de evitar complicaciones en
la generacion y distribucién de electricidad. El nimero
autorizado para cada isla poblada, en cada etapa, lo fijard la
Secretaria Técnica en consulta con los GADs municipales y
previo Informe del distribuidor local de electricidad.

Capitulo V.
DE LA SALIDA DE VEHICULOS
O MAQUINARIA TERRESTRE

Art, 30.- Corresponde a la Secretaria Técnica
las autorizaciones de los traslados de vehiculos
Ecuador continental. La vigencia de la autori
salida serd de 180 dias contados a partir de-la-fec
notificacidn.

Art. 31.- Los requisitos para solicitar la Salids
vehiculo son; d

1. Formulario declarativo de solicitud firmado por el
solicitante;

2. Copia de la Autorizacién de Ingreso o Certificado de
Validacién del vehiculo a la provincia de Galapagos;

3. Copia del Registro del Censo Vehicular del vehiculo
que desea trasladar al continente;

4. Copia de 1a matricula del vehiculo; y,

5. Documentos que comprucben la representacién legal
con la que comparece, en el caso de personas juridicas.

Capitulo VI
DEL REEMPLAZO DE VEHICULOS O
MAQUINARIJA TERRESTRE

Art, 32.- Para el Ingreso por reemplazo de vehiculos o
maquinaria terrestre se deberd cumplir con los siguientes
requisitos:

1, Formulario declarative de solicitud firmade por el
solicitante;

2. Certificado oforgado por la Direcciones Zonales
de Quito o Guayaquil del Consejo de Gobierno,

certificando que el vehiculo a ser reemplazado se
encuentra en el Ecuador continental;

3. Copia del titulo habilitante otorgado por la Agencia
Nacional de Trinsito o0 GAD Municipal en el dmbito de
sus competencias. (Aplica en los casos de vehiculos de
transporte terrestre plblico o comercial);

4. Ficha técnica del nuevo vehiculo; y

5. Documentos que comprueben la representacién legal
con la que comparece, en el caso de personas juridicas.

Art. 33.- Adicionalmente a lo sefialado en el articulo
anterior, el solicitante deberd adjuntar los documentos que
sean necesarios para justificar la vigencia de la actividad
gue motivéd el ingresd del vehiculo. Se aprobard la vigencia
de la actividad productiva, a través de los siguientes
documentos:

A. Para vehiculos que apoyan las actividades logisticas de
los prestadores de servicios turisticos, adicionalmente
se adjuntard:

1. Copia de la Patente Municipal; y
opia del Registro de Turismo.

aravel- desarrollo de actividades agropecuarias, se
sdebera adjuntar adicionalmente;

5
§ i del Gorprobante de del Tmpuesto a Ia
=Propiedad Rural;

Copia del Registro de la Propiedad en la que

" ¢onste que el solicitante es propietario de un predio
agricola;

3. Informe Técnico favorable emitido por la Direccién

Provincial del Ministerio de Agricultura, Ganaderia,

Acuacultura y Pesca — MAGAP que se elaborard

con base a una tabla ponderada que contemplari al
menos los siguientes pardmetros:

a. Sostenibilidad de la produccién de acuerdo al
uso de insumos externos;

b. Seguridad alimentaria de la poblacidn local;
¢. Volumen de produccidn; y

d. Tiempo de ejecucitn de un Plan Productivo con
acompafiamiento técnico de MAGAP.

C. Para el desarrollo de actividades artesanales, se
adjuntard adicionalmente:

1. Copia de Calificacion Artesanal vigente; y
2. Copia de la Patente Municipal de funcionamiento.

D. Para el desarrollo de actividades de pesca, se adjuntard
adicionalmente:
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1. Centificado de la Direccién del Pargue Nacional
Galipagos de que se encuentra regisirado como
pescador activo; y

2. Copia de la matricula de la embarcacion con la que
realiza su actividad de pesca,

E, Para las operadoras de transporte piblico, comercial, o
cuenta propia se adjuntara adicionalmente:

1. Copia del titulo habilitante otorgado por la Agencia
Nacional de Trénsitc o Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal dentro del &mbito de sus

competencias.

F. Para vehiculos que operen bajo la modalidad
de transporte comercial turistico se adjuntard
adicionalmente:

1. Copia del titulo habilitante otorgado por la Agencia
Nacional de Trinsito; y

2. Copia del Registro de Turismo.

Art. 34.- Los vehiculos que se califiquen para las actividades
sefialadas en el literal B serin dnicamente camiones de
cabina simple de entre 2 ¥ 3 toneladas; dependiendo del
informe técnico y juridico de la Secretaria Técnica que
justifique la necesidad.

Los vehiculos que se califiquen para las acti
sefialadas en los literales A, C, y D serdn dni
camionetas de cabina simple o doble y camiones de
simple de entre 2 y 3 toneladas; dependiendo del
técnico y juridico de la Secretaria Técnica que justific
necesidad.

Los vehiculos que se califiquen para los literalés Ey

serdn aquellos autorizados en el correspondiente Titlo

Habilitante emitido por la Agencia Nacional de Transito
o GAD Municipal en el &mbito de sus competencias, Los
vehiculos permitidos para transporte piblico, comercial, y
transporte comercial turistico deberin estar homologados
por la Agencia Nacional de Trénsito.

Art. 35.- En el caso de ingreso por reemplazo de
vehiculos © maquinaria terrestre para la realizacidn de
una actividad productiva o para uso institucional publico,
podrd mantenerse el vehiculo operando hasta que ingrese
el vehicule reemplazante. Se otorga un plazo de 30 dias
desde que ingresa el vehiculo reemplazante, para que el
peticionario traslade el wvehiculo reemplazado a la parte
continental. De dicho traslado se deberd entregar a la
Secretaria Técnica el respectivo certificade en el que se
demuestre el arribo del vehiculo o maguinaria al continente,
a través de los certificados que emitan las Direcciones
Zonales del Consejo de Gobierno.

En el caso de no practicarse con lo dispuesto en el presente
articulo, la Secretaria Técnica procederd a la revocatoria de
la autorizacién de ingreso del vehiculo o maguinaria que
sirvid para el reemplazo y se realizard el proceso de salida
forzosa.

Durante este plazo los vehiculos y maguinarias que van a ser
reemplazadas no pueden ser susceptibles de transferencia a
cualquier titulo en la Provincia de Galdpagos.

Art. 36.- El reemplazo de vehiculos, que operen en las
zonas urbanas, de las instituciones pertenecientes a la
Administracién Piblica Central, con excepcién a los
GAD'’s Municipales y Parroquiales, solo se podra realizar
por vehiculos eléetricos, conforme lo sefialado mediante
Acuerdo Ministerial No. 510 de fecha 28 de enero de 2016.

Capitulo VII
DE LA SALIDA DE LOS
VEHICULOS TERRESTRES
O MAQUINARIA POR REPARACION

Art. 37.- Se autorizar4 la salida de un vehiculo o maguinaria
terrestre hacia ¢l Ecuador continental para reparaciones.

Los requisitos para solicitar la salida son:

1. Formulario declarativo de solicitud firmado por el
solicitante;

2. Copia de la autorizacién de ingreso o certificado de
validacidn;

3. Copia de registro del censo vehicular;

4 gy Copia de la matricula del vehiculo; y,

c{}mcntos que comprueben la representacion legal
‘laque comparece, en caso de personas juridicas.

T

2 que se hayan realizado las reparaciones, el
olicitante requeriri la autorizacién de reingreso a la
afia Técnica presentando los siguientes documentos:

mmulario declarativo de solicitud firmado por el
“"golicitante, en el cual se consignard el nimero de la
Resolucién de Aprobacion de la salida para reparacion.

Capitulo VIII
DEL CAMBIO DE ACTIVIDAD
DE VEHICULOS Y MAQUINARIA TERRESTRE

Art. 38.- Todo cambio de actividad de un vehiculo de uso
particular a productivo o publico serd autorizado por la
Secretaria Técnica,

Art, 39.- Para el cambio de actividad el peticionario
presentard los siguientes documentos:

1. Formulario declarativo de solicitud firmada por el
solicitante;

2. Copia de la autorizacién de ingreso o certificado de
validacidn de ingreso;

3. Copia del censo vehicular;

4. Copia de la matricula del vehiculo;

5. Copia del titulo habilitante otorgado por la Agencia
Nacional de Transito o los GADs Municipales de

la provincia de Galdpagos, en el ambito de sus
competencias,
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6. Documentos que comprucben la representacidén legal
con la que comparece, en el caso de personas juridicas.

Art, 40.- Cyando se trate de cambio de actividad entre
actividades productivas definidas en ¢l presente reglamento,
el peticionario presentard los siguientes documentos:

1. Formulario declarativo de solicitud firmada por el
solicitante.

2. Copia de la autorizacién de ingreso del vehiculo o
certificado de validacién de ingreso.

3. Copia Registro del Censo Vehicular;
4, Copia de la matricula del vehiculo;

Adicionalmente, el solicitante adjuntard los siguientes
documentos, seglin sea el caso:

A. Para vehiculos que apoyan las actividades logisticas
de los prestadores de servicios turisticos se adjuntard
adicionalmente:

1. Copia de Patente Municipal; y

2. Copia de Registro de Turismo, en los casos
aplique.

B. Para el desarrollo de actividades agropecuarias
adjuntar adicionalmente:

1. Copia de comprobante de pago del i
propiedad rural;

2. Copia de registro de la propiedad en la.que con
gue el solicitante es propietario de un predio
agricola;

3, Informe Técnico favorable emitido por la Direccion
Provincial del Ministerio de Agricultura, Ganaderia,
Acuacultura y Pesca — MAGAP que se elaborara
con base a una tabla ponderada que contemplara al
menos los siguientes pardmetros:

4. Sostenibilidad de la produccion de acuerdo al
uso de insumos externos;

b. Seguridad alimentaria de la poblacién local;
¢. volumen de produccién; y

d. Tiempo de ejecucion de un Plan Productivo con
acompafiamiento técnico de MAGAP.

C. Para el desarrollo de actividades artesanales, se
adjuntara adicionalmente:

1. Copia de calificacién artesanal vigente; y
2. Copia de patente municipal de funcionamiento.

D. Para el desarrollc de actividades de la pesca, se
adjuntara adicionalmente:

1. Certificado de la Direccién del Parque Nacional
Galdpagos de que se encuentra registrado como
pescador activo; y

2, Copia de matricula de la embarcacion con la que
realiza su actividad de pesca.

E. Para las operadoras de transporte piblico, comercial o
por cuenta propia se adjuntard adicionalmente:

1. Copia del titulo habilitante otorgado por la Agencia
Nacional de Transito o Gobierno Autdnomo
Descentralizado Municipal dentro del 4mbito de sus
competencias,

F, Para vehiculos que operen bajo la modalidad
de ftransporte comercial furistico se adjuntard
adicionalmente:

1, Copia del titulo habilitante otorgado por la Agencia
Nacional de Transito; y

2. Copia del Registro de Turismo.

Capftulo IX

S gy DE LA TRANSFERENCIA

HICULOS Y MAQUINARIA TERRESTRE

~La transferencia de vehiculos en la provincia
sgagos solo podra efectuarse a favor de residentes
tes que realizan una actividad productiva, o

: ‘juridicas con actividad permanente que no
5t I;g:;,e\rehlculo a la fecha de 1a solicitud de transferencia,

para-lo cu.al se solicitard la autorizacién de la Secretaria

Se prohibe la transferencia de vehiculos que ingresaron para
una actividad productiva hacia una actividad particular. Se
prohibe la transferencia de vehiculos eléctricos. Unicamente
se transferira el vehiculo a favor de una persona natyral o
juridica que realice la misma actividad productiva que
justificd el ingreso del vehiculo, para lo cual debera cumplir
con los requisitos establecidos en el Titulo I, Capitulo TIT
del presente Reglamento,

Se encuentran exenta de la presente disposicion lo
relacionado a las transferencias por sucesién por causa de
muerte,

Art. 42.- La persona, entiéndase como natural o juridica,
gue transfiere un vehiculo a otra, no podra obtener
autorizacidn de ingreso de un nuevo vehiculo durante los
siguientes 5 afios, contados a partir de la fecha de registro
de la transferencia de dominio en el SRI o la inscripeion de
transferencia en el GAD Municipal.

En el caso de personas naturales constituidas en sociedad
conyugal o de hecho, serin afectados ambos por la
transferencia otorgada quedando sin la posibilidad de un
nuevo ingreso de vehiculo al Régimen Especial.

Art. 43.- Los requisitos de transferencia de vehiculos y
maguinaria son:
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1. Formulario declarativo de solicitud firmada por el
solicitante;

2. Copia de la autorizacién de ingreso del vehiculo que se
desea transferir, o certificado de validacién de ingreso;

3. Copia del registro de censo del vehiculo;
4. Copia de la matricula del vehiculo;

5. Documentos que permitan determinar gue la persona a
favor de quicn se vaya a realizar la transferencia del
vehiculo, realiza alguna de las actividades productivas
que constan enumeradas en este Reglamento;

6. Documentos que comprucben la representacidén legal
con la que comparece.

Capitulo X
DE LA VALIDACION DE INGRESO O
PERMANENCIA DE VEHICULOS
Y MAQUINARIA TERRESTRE

Art. 44.- En caso de no contar con la autorizacién de
ingreso de vehiculos, el interesado solicitard la validacién
que para el efecto se otorgard, verificando lo siguiente:

1. Para el caso de automdviles, camionetas, furgonetas,
buses, camiones y maquinaria, su ingreso antes,
de marzo de 1998;

2. Para ¢l caso de motos, motonetas, cuadrones y
su ingreso antes del 03 de mayo del 2005,

Art. 45.- Para el cumplimiento de lo dispuesto en el/ai
44, el solicitante deberd presentar debidamente cerfificados
documentos tales como: ”

*  Copia del Certificado Unico Vehicular é}uizi&o-w ol & h

GAD Municipal o por La Agencia Nacional de Transito,
segln corresponda;

» Catastro Municipal;

» Copias de los documentos de origen de la matricula
vehicular;

* Copia de la matricula;

» Copia del Pago del Impuesto al Rodaje;

* Copia de acta de adquisicion por remate o venta directa;
+ Copia de la nota de embargue o factura; o

» Copia de la constancia de haber sido incluido como
activo fijo e informado a la autoridad competente.

La Secretaria Técnica del Consejo de Gobierno validaré el
ingreso de los vehiculos valorando las pruebas en conjunto
y aceptard las admitidas en la legislacion nacional.

Capitulo XT
DEL INGRESO TEMPORAL
DE VEHICULOS Y MAQUINARIA TERRESTRE

Art, 46.- La Secretaria Técnica podra autorizar el ingreso
temporal de vehiculos o maquinaria terrestre en los
siguientes casos:

1. Para la ejecucién y fiscalizacidn de obras o servicios
pliblicos;

2. Para atender emergencias, catdstrofes o casos de fuerza
mayor; o,

3. Para investigacidn cientifica;

Art. 47.- Todo vehiculo o maquinaria terrestre que haya
cumplido con la actividad por la cual fue aprobado su
ingreso de manera temporal a la provincia de Galdpagos,
deberd abandonar el archipiélago de manera inmediata a su
cumplimiento.

Se prohibe la transferencia de dominio de vehiculos y
maguinarias que ingresen de manera temporal a la provincia
de Galépagos.

La Secretaria Técnica realizard el sepuimiento
correspondiente de los vehiculos y maquinarias que
ingresen como temporales. Sobre esto, deberd emitir el
informe téenico correspondiente a la salida. En los casos en
gue se confirme que el vehiculo o maquinaria no ha salido
de la provincia, se hard efectiva la garantia, sin perjuicio
del procedimiento que la Secretaria Técnica inicie para el

& 3¢ getraslado del vehiculo a la parte continental, conforme lo

“tébtét‘:i_&a en el presente Reglamento.

v 48:=La persona natural o el representante legal de la
n’wgaridlca que pretenda ingresar de manera temporal
ia o un vehiculo motorizado terrestre, presentard

mgméﬁtcs requisitos:

--Sohczmd declarativa firmada por el solicitante;

b. ‘Copia del contrato de ejecucién de obra, convenio
para la ejecucidn de un proyecto cientifico, o peticidén
para pruebas de vehiculos de energia limpia; segln
corresponda;

¢. Copia vigente de la matricula;

d. En caso de que el solicitante no sea el propietario del
vehiculo o maquinaria deberd presentar el contrato de
arriendo;

e. Pago de garantla equivalente al valor de retorno al
Ecuador continental;

f. Documentos que comprueben la representacién legal
con la que comparece, en caso de personas juridicas.

TITULO 11
DEL INGRESO DE VEHICULOS MARITIMOS

Capitulo I
NORMAS GENERALES

Art. 49.- La Secretarfa Técnica administrara ¢l registro
de embarcaciones de la provincia, el mismo que deberd
mantener registradas a todas las embarcaciones que
operen permanentemente dentro de la Reserva Marina de
Galapagos, de servicio publico o privado; vy, que cuenten
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con la respectiva autorizacidén de ingreso o certificado de
validacién. Se exceptia de este registro a los vehiculos
maritimos de uso privado de recreacidn, que sean menores
a 5 metros de eslora.

Previo al trdmite de matriculacién o emision de cualquier
tipo de autorizacidén o permiso, las entidades y organismos
del sector pihblico, solicitaran a los armadores de las
embarcaciones, la certificacién de constar en el Registro
de Embarcaciones del Consejo de Gobierno, emitido por la
Secretaria Técnica.

Art. 50.- Los propietarios ¢ armadores de una embarcacién
gue desean realizar cambio del nimero de la matricula
o nombre del vehiculo maritimo, deberd contar con la
autorizacién de la respectiva Capitania de Puerto de la
provincia de Galdpagos. De dicho cambio se debera
notificar al Consejo de Gobierno, para la actualizacidén de
sus registros.

Art. 51.- Los motores fuera de borda deberin ser de cuatro
tiempos, a excepeidn de los vehiculos maritimos dedicados
alaactividad de pesca artesanal debidamente regularizados.

Capitulo IT
DE LOS REQUISITOS COMUNES PARA EL
INGRESO DE VEHICULOS MARITIMO!

Art, 52.- Para el ingreso permanente, temporal
reemplazo de vehiculos maritimos se presentard
Secretaria Técnica los siguientes requlsntos

a. Formulario declarative de solicitud ﬁrmad
armador o propietario;

b. Copia de las matricula del vehiculo ma:itiffno,.-?{éigeut oA

actualizada;
¢. Copia certificada del permiso de triafico actualizado;

d. Parael caso de embarcaciones de turismo, se requiere la
copia certificada de la Patente de Operacién Turistica,
emitida por parte de la Direccién del Parque Nacional
Galapagos;

e. En los casos de las embarcaciones de pesca artesanal,
bastard con la presentacién de la copia certificada del
Permiso de Pesca, emitido por la Direccién del Parque
Nacional Galdpagos; y

£ Documento que acredite la calidad en 1a que comparece,
en el caso de personas juridicas.

Capitulo 111
DE LOS REQUISITOS ESPECIFICOS
PARA EL INGRESO PERMANENTE
DE VEHICULOS MARITIMOS

Art. 53.- Para el ingreso de vehiculos maritimos destinados
a actividades de turismo y pesca, el propietario o armador
adicionalmente presentard la resolucion de adjudicacidn del
cupo de operacidn turistica o la certificacién de inscripeidn
del registro pesquero emitido por la Direccién del Parque
Nacional Galdpagos, respectivamente,

Art. 54.- Para el ingreso de vehiculos maritimos destinados
a realizar actividades de transporte plblico de pasajeros
y/o carga entre puertos poblados, el propietario o armador
adicionalmente presentard el informe técnico que justifique
la demanda del servicio pablico emitido por la Subsecretaria
de Puertos y Transporte Maritimo y Fluvial (SPTMF),
conforme la normativa aplicable.

Art. 55.- Para el ingreso de vehiculos maritimos requeridos
por instituciones publicas adicionalmente presentara la
justificacidn técnica de la necesidad del ingreso del mismo.

Capitulo IV
DE LOS REQUISITOS ESPECIFICOS
PARA EL INGRESO POR REEMPLAZO DE
VEHICULOS MARITIMOS

Art. 56.- Para el ingreso por reemplazo de vehiculos
maritimos destinados a actividades de turismo y pesca, el
propietario o armador adicionalmente presentara el Informe
favorable de aceptacién de reemplazo emitido por la
Direccion del Parque Nacional Galapagos.

Art, §7.- Para el ingreso por reemplazo de vehiculos
maritimos destinados a realizar actividades de transporte

&5 gephblico de pasajeros y/o carga entre puertos poblados, el

Bropietario o armador adicionalmente deberd presentar el
téenico emitido por la Subsecretaria de Puertos y

mnspgﬁ%g\vMamuno y Fluvial que justifique el reemplazo.

i- Para el ingreso por reemplazo de vehiculos
arihmcng requeridos por instituciones  piblicas
{onalinente presentard la justificacién técnica de la

necesidad del reemplazo del mismo,

Art. 89.- Quien deseare ingresar un vehiculo maritimo
por reemplazo para fines de investigaciéon cientifica o
académica, conservacidbn y/o monitoreo, abastecimiento
a las dreas protegidas de la Reserva Marina, adjuntard
adicionalmente el Informe Técnico emitido por el Parque
Nacicnal Galdpagos.

Art. 60.- Una vez ingresado el vehiculo maritimo a
territorio insular, el propietario o armador tendrd un plazo
de 30 dias para realizar la salida del vehiculo que origind
el reemplazo, para lo cual deber solicitar ante la Secretaria
Técnica la autorizacion de salida por reemplazo para
posteriormente presentar el certificado de inspeccidn fisica
otorgado por la oficina comespondiente del Consejo de
Gobiemo en Guayaquil.

En el caso de incumplimiento de lo anteriormente descrito,
la Secretaria Técnica procederd de conformidad con lo
establecido en el presente Reglamento.

Para los casos fortuitos en los que se da la pérdida total del
vehiculo maritimo se debe presentar la informacién sumaria
de la Capitania de Puerto correspondiente o presentar
documentacién que justifique la pérdida del mismo.

El plazo para salida del vehiculo maritimo indicado en el
presente articulo se contard a partir de la aprobacién de las
pruebas de mar a satisfaccién de la autoridad competente.
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Capitule V
DEL INGRESO TEMPORAL
DE VEHICULOS MARITIMOS

Art. 61.~ Se permitird el ingreso temporal de vehiculos
maritimos Gnicamente para:

1. La gjecucién o fiscalizacion de obras y/o servicios
plblicos y los estudios técnicos necesarios para
realizaciéon de las mismas, para lo cual el contratista
debera presentar la certificacién correspondiente
emitida por la institucién piiblica a cargo de la obra y/o
servicio,

2. Para investigacion cientifica o académica, para lo cual
tendra que presentar la aprobacion del proyecto emitido
por Secretaria Técnica del Consejo de Gobiemo o la
Direccién del Parque Nacional Galdpagos, seglin
corresponda,

3. Para gjecutar prucbas o demostraciones de vehiculos
maritimos que se movilicen con energias limpias,
debiendo adjuntar el sustento téenico por parte de la
entidad pablica solicitante,

4. Para el avituallamiento o abastecimiento de combustible
en caso de arribo forzoso debidamente justificado por la
Capitania de Puerto respectiva, por no més de 2

5. Pararealizar actividades turisticas privadas, una
cumpla con los requisitos y pagos de tasas res
para gjercer esta actividad.

6. Para la participacion de algin evento

debiendo presentar la autorizacidn pornpane -dela;

Direccion del Parque Nacional Galdpag

7. Encaso de que el solicitante no sea el propietario deberd
presentar copia del contrato de fletamento debidamente
inscrito en la Subsecretaria de Puertos y Transporte
Maritimo y Fluvial.

Art. 62.- En caso de emergencias médicas, catdstrofes
naturales, riesgo inminente u otros casos de fuerza mayor
o caso fortuito debidamente comprobado, que requieran el
ingreso urgente de algin vehiculo marftimo, la autorizacion
se le exime del cumplimiento del procedimiento descrito en
los articulos que anteceden.

Art, 63.- Una vez cumplido el plazo de la autorizacién de
ingreso temporal otorgada, el vehiculo maritimo deberd
abandonar inmediatamente el Archipiélago.

Art. 64.- No se podrd adquirir a ningiin medo o titulo,
para mantener en la provincia de Galapagos, el dominio de
vehiculos maritimos que ingresaron de mancra temporal a
esta provincia.

La Secretaria Técnica realizardA el seguimiento
correspondiente de los vehiculos maritimos que ingresaron
como temporales. Sobre esto deberd emitir el informe
correspondiente de su salida. En caso de que se confirme
gue el vehiculo no ha abandonado la Reserva Marina de
Galépagos, la Secretaria Técnica procederd de conformidad
con lo establecido en el presente Reglamento.

Capitulo VI
DE LA SALIDA DE LOS VEHICULOS MARITIMOS

Art. 65.- Cormresponde a la Secretaria Técnica emitir
mediante oficio, las autorizaciones de traslado de vehiculo
maritimo hacia el Ecuador continental, La vigencia de la
autorizacion de salida serd de 30 dias laborables, contados
a partir de la fecha de su notificacién.

Art, 66.- Para la salida de un vehicule maritimo se debera
presentar:

1. Formulario declarativo de solicitud firmado por el
armador o propietario

2. Copia de la autorizacién de ingreso del vehiculo a la
provincia de Galdpagos o certificado de validacidon de

ingreso.

3. Copia de las matriculas del vehiculo maritimo y del
armador, vigentes y actualizadas.

4, Documento que acredite la calidad en la que comparece,
en el caso de personas juridicas.

S A Capitulo VII

EL CAMBIO DE PUERTO DE REGISTRO
LOS VEHICULOS MARITIMOS

*?;Las Capitanias de Puerto de la provincia de
, previo al cambio de puerto de registro de
hiculo maritimo, requeririn la autorizacion de la
arig Técnica, para lo cual se deberd presentar los
guientes requisitos:

" 1. Formularid declarativo de solicitud firmado por el

armador o propietario;

2. Copia de Ia autorizacién de ingreso del vehiculo a la
provincia de Galdpagos o certificado de validacidén de

ingreso;

3. Copia de las matriculas del vehiculo maritimo y del
armador vigentes y actualizadas;

4. Documento que acredite la calidad en la que comparece,
en ¢l caso de personas juridicas; y

5. Informe favorable emitido por la autoridad competente
de acuerdo a la actividad que se encuentra realizando el
vehiculo maritimo.,

La autoridad competente para lo establecido en el numeral
5 del presente articulo, se define a continyacion:

» Para vehiculos maritimos destinados a actividades de
turismo y pesca, el propietario o armador adicionalmente
presentari el Informe favorable de aceptacion de
reemplazo emitido por el Parque Nacional Galapagos.

» Para wvehiculos maritimos destinados a realizar
actividades de transporte piblico de pasajeros y/o
carga entre puertos poblados, el propietario o armador
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adicionalmente debera presentar ¢l informe técnico
emitido por la Subsecretaria de Puertos y Transporte
Maritimo y Fluvial que justifique ¢l reemplazo.

* Para vehiculos maritimos requeridos por instituciones
piblicas adicionalmente presentard la justificacién
técnica de la necesidad del reemplazo del mismo.

» Para vehiculos maritimos para fines de investigacidon
cientifica o académica, conservacidn y/o monitoreo,
abastecimiento a las arcas protegidas de la Reserva
Marina, adjuntara adicionalmente el Informe Técnico
emitido por ¢l Parque Nacional Galapagos.

Capitulo VIII
DE LA TRANSFERENCIA
DE VEHICULOS MARITIMOS

Art, 68.- La Secretaria Técnica autorizara la transferencia
de vehiculos maritimos a favor de residentes permanentes
o personas juridicas domiciliadas en la provincia de
Galdpagos, que realicen la misma actividad que motivé el
ingreso del vehiculo maritimo, y no registren vehiculo a la
fecha de la solicitud de transferencia.

Se encuentran exentos de la presente disposici
transferencia por sucesidn por causa de muerte conf
normativa aplicable.

Art. 69.- La persona natural o juridica que tran
un vehicule maritimo a otro dentro-de-la-provi c
Galépagos, no podra obtener autorizacién de i
uno nuevo, argumentando que realiza la activid

motivé el ingreso del vehiculo transferido. En el caso ;e"‘q
personas naturales constituidas en sociedad conyugal o dé « &

hecho, serén afectados ambos por la transferencia otorgada
quedando sin la posibilidad de un nuevo ingreso de vehiculo
al Régimen Especial.

Art. 70.- Los requisitos de transferencia de vehiculos
maritimos son los siguientes:

1. Formulario declarativo de solicitud firmado por el
armador o propietario;

2. Copia de la autorizacién de ingreso del vehiculo a la
provincia de Galdpagos o certificado de validacidén de

ingreso;
3. Copia de las matriculas del vehiculo maritimo y del
armador vigentes y actualizadas;

4. Informe favorable emitido pot la autoridad competente
de acuerdo a la actividad que se encuentra realizando el
vehiculo maritimo.

5. Copia de la autorizacién de ingreso o certificado de
validacién de ingreso del vehiculo maritimo otorgado
por el Consejo de Gobierno.

6. Documento que acredite la calidad en la que comparece,
en el caso de personas juridicas.

Capitulo IX
DE LA VALIDACION DE LOS
VEHICULOS MARITIMOS

Art. 71.- Todo vehiculo maritimo que permanezca en la
provincia de Galapagos deberd realizar la validacion de
ingreso, en caso de haber ingresado antes ¢l 03 de mayo
del 2005,

Art. 72.- Para que se oforgue el certificado de validacion de
ingreso de vehiculos maritimos el interesado presentara el
formulario declarativo de solicitud firmado por el armador
0 propietario, acompafiado de uno de los siguientes
documentos, segin sea ¢l caso:

1. Copia matricula del vehiculo maritimo;
2. Copia de patente operacion turistica;

3. Certificado del historial de embarcacién otorgado porla
Capitania de Puerto correspondiente;

4, Copia de acta de adquisicién por remate;
5. Copia de la nota de embargue o factura;

ificado de constar en el registro pesquero; o,

embarcacién en Galépagos.

ERERET

- -TiTULO IV
DE LOS VEHiCULos AEREOS

Capitulo I
¥ DEL INGRESO DE VEHICULOS AEREQS

Art. 73.- En materia de naves aéreas, la competencia de
la Secretaria Técnica se circunscribe a autorizar el ingreso
permanente de aeronaves, entendiéndose por tal, aquel
que se destine a operar regular y dinicamente entre islas
pobladas del archipiélago.

Art. 74.- El ingreso de vehiculos aéreos se hard dnicamente
para el transporte de carga y pasajeros entre islas pobladas.

Los requisitos para el ingreso de naves aéreas son:

1. Formulario de solicitud declarativo firmado por el
solicitante;

2. Copia de la Matricula vigente de la acronave;

3. Informe favorable de la Direccién Nacional de Aviacién
Civil; y

4. Copia del nombramiento del Representante Legal, en
caso de personas juridicas.

Capitule I1
DE SALIDA DE VEHICULOS AEREQS

Art. 75~ Comesponde a la Secretaria Técnica emitir
mediante oficio las autorizaciones de traslado de acronaves
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hacia el Ecuader continental. La vigencia de la autorizacién
de salida sera de 90 dias contados a partir desde la fecha de
notificacién.

Art. 76.- Los requisitos para solicitar la salida de un
vehiculo aéreo son:

1. Formulario declarativo de solicitud firmado por el
solicitante,

2. Copia de la auterizacién de ingreso del vehiculo a la
provincia de Galépagos.

3. Copia de la matricula vigente del vehiculo aéreo.

4. Copia del nombramiento del representante legal, de ser
el caso.

Capitulo 11T
DEL INGRESO POR
REEMPLAZO DE VEHICULOS AEREOS

Art, 77.- Corresponde a la Secretaria Técnica autorizar
mediante resolucién el ingreso por reemplazo de vehiculos
aéreos hacia Galapagos. La vigencia de la autorizacion de
ingreso serd de 90 dias contados a partir desde la fecha de
notificacion.

Art, 78~ El vehiculo aéreo que ingresa en cal
reemplazo debe realizar la misma actividad que el v
reemplazado.

Art, 79.- Los requisites para solicitar el in
reemplazo de un vehiculo aéreo son:

1. Formulario declarativo de solicitud fitmado .ﬁor el & b

solicitante,

2. Cettificacién de la autorizacién de salida del vehiculo
oforgada por ¢l Consejo de Gobierno,

3. Certificaciéon otorgada por la Direccién Zonal del
Consejo de Gobiemno con sede en el Ecuador continental,
en la gue se determine el arribo del vehiculo por el cual
se solicita el reemplazo.

4. Copia de ficha técnica del nuevo vehiculo.

5. Permisos y autorizaciones de la Direccién de Aviacién
Civil.

6. Copia del nombramiento del representante legal, de ser

el caso.

Capitulo IV
DEL INGRESO TEMPORAL
DE VEHICULOS AEREOS

Art, 80.-La Secretaria Técnica y/o los Directores Cantonales
podran autorizar el ingreso temporal de vehiculos aéreos
para los siguientes cases:

1. La ejecucidn de obras o servicios piblicos y privados
de dificil acceso por via terrestre,

2. Para atender emergencias, catéstrofes o casos de fuerza
mayor,

3. Emergencias médicas

4, Para investigacion cientifica que cuente con el aval de
la Secretaria Técnica.

Art. 81.- Una vez que los vehiculos han cumplido con la
actividad para la cual fueron ingresados a la provincia,
deberén salir del archipiélago.

No se podra adquirir a ningiin modo o titulo, para mantener
en la provincia de Galépagos, el dominio de vehiculos
aéreos que ingresaron de manera temporal a esta provincia.

Art, 82.- La persona natural o el representante legal de la
persona juridica que pretenda ingresar de forma temporal
un vehiculo aéreo, presentard:

1. Formulario de solicitud declarativa firmada por el
solicitante;

2. Copia del contrato de ejecucién de cbra o proyecto
cientifico;

a de matricula del vehiculo aéreo;

0.de que el solicitante no sea el propietario del
hiculo deberd presentar el contrato de arriendo;

—de--garantia-equivalente al valor de retorno
ntinente ecuatoriano, excepto para casos de

-]

ficTgencia; y

6i. ..Capia":&élb nombramiento del representante legal, en
caso de personas juridicas.

TiTqLo \'%
DEL CONTROL DE VEHICULOS Y MAQUINARIA

Art. 83.- Para efectos de control, la Secretaria Técnica se
apoyard y coordinard con las instituciones competentes,
tales como la Agencia Nacional de Trénsito, los GADS
municipales, la Subsecretaria de Puertos y Transporte
Maritimo y Fluvial, la Direccién de Aviacién Civil, la
Direccién del Parque Nacional Galdpagos, la DIRNEA,
Policia Nacional del Ecuador o quienes hicieren sus veces.

Art. 84.- La Sccretaria Técnica organizard operativos
periédicos de control para verificar que los vehiculos que
hayan ingresado a la provincia de Galapagos cumplen con
las condiciones que motivaron su autorizacién. Este control
se realizard conjuntamente con las autoridades competentes.

Art, 85.- La Secretaria Técnica creari una base digital
de datos de los vehiculos existentes en la provincia de
Galdpagos. La base de datos registrara todo ingreso,
reemplazo, transferencia, cambio de actividad, reingreso,
cambio depuerto de registro, modificacion o reconstruccion,
y movimiento de los vehiculos de la provincia.

Art, 86.- Los vehiculos terrestres de transporte comercial
mixto y carga liviana serdn de color blanco.
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La Secretaria Técnica coordinard con los GADs Municipales
y la Agencia Nacional de Trinsito para que los vehiculos
que ingresaren para uso privado no cambien su color de tal
manera que puedan confundirse con vehiculos de transporte
comercial,

La Secretaria Técnica establecerd un sistema de control que
permita identificar f4cilmente a los vehiculos y la actividad
para la cual fue autorizade, con la Agencia Nacional de
Trénsito, con la Autoridad Maritima y con la Direccidén del
Parque Nacional Galépagos, segin corresponda.

Art. 87.- Los ciudadanos que circulen en un vehiculo
terrestre, maritimo o aéreo dentro del régimen especial
de Galdpagos a méas de presentar las matriculas y
demas documentacion conferidas por las respectivas
Autoridades de Control en el 4mbito de sus competencias
deberén portar de manera obligatoria la autorizacién de
ingreso debidamente firmada y sellada o el certificado
de validacién de ingreso de vehiculos oforgade por el
Consejo de Gobiemo, siendo documento habilitante para la
matriculacién y circulacién en la Provincia de Galdpagos
ante las autoridades pertinentes. Para el efecto se entregard
un distintivo que deberd insertarse o colocarse en un lugar
visible del vehiculo.

TITULO VI
DE LA TASA ADMINSITRATIVA PARAE
INGRESO DE VEHICULOS

Art 88.- Se establece una tasa administrativa equ

al 20% de la remuneracién mensual unificada para ¢l sector

privado correspondiente a Galdpagos, para eliif

permanente, temporal o por reerplazo de ;yehi_c_,glbs wdes
combustion. El sujeto activo de esta tasa es ¢l Consejo

Gobierno.

El sujeto pasivo es toda persona natural o juridica que
inicie un trdmite de vehiculos para el ingreso permanente,
temporal o de reemplazo de vehiculo con motor de
combustion interna. Se exceptiia del pago de la tasa a las
entidades y organismos del sector piblico.

Los valores que se recauden por esta tasa servirin (inica
y exclusivamente para el fortalecimiento de la Unidad de
control de vehiculos y maguinaria.

DISPOSICIONES GENERALES

Primera.- El tiempo de validez de la autorizacién para
ingreso de un vehiculo nuevo o reemplazo, serd de noventa
dias calendario; una vez cumplido este plazo, el solicitante
renovard dicha autorizacién por una sola vez, caso contrario
se volverd a realizar todo el tramite pertinente.

La Autoridad Maritima vigilard qgue todos los vehiculos
que se trasladen a la provincia de Galdpagos cuenten con la
respectiva autorizacién del Consejo de Gobierno ¢ impedira
¢l embarque y traslado de los vehiculos que no cuenten con
la resolucién emitida por el Consgjo de Gobierne.

Los armadores de la nave y las compafiias transportadoras
tienen la obligacién de exigir la autorizacién de ingreso

FE

de vehiculos, otorgado por la Secretaria Técnica, previo al
embarque del vehiculo motorizado o maguinaria,

Segunda.- Sin perjuicio de las normas de trinsito terrestre
y maritimo, de las normas constanies en el Reglamento
Especial de Turismo en Areas Naturales Protegidas
RETANP, Reglamento Especial para la Actividad Pesquera
de la Reserva Marina de Galdpagos, se excluye del d4mbito
de control de estos reglamentos a los vehiculos que no
tienen propulsién mecanica, como bicicletas, kayak, tabla
hawaiana, tabla vela y otros vehiculos maritimos uso
privado de recreo, que no sobrepasen los metros de eslora.
Las bicicletas eléctricas no se consideran un vehiculo
motorizado.

Los remolques para vehiculos maritimos tampoco son
un vehiculo motorizado y por lo tanto no es necesario
un permiso explicito para su ingreso a la provincia de
Galapagos.

Tercera.- El ingreso y salida de motores fuera de borda no

esté sujeto al control del mimero por parte de la Secretaria

Técnica; por lo tanto, no s exigira trdmite alguno para su

ingreso. La Secretaria Técnica debe gestionar para que los

mismos una vez que cumplan su vida Gtil sean devueltos al
- @,conﬁnmw para su disposici6n final.

a planificacion, regulacion y control del trinsito
angporte piblico serin desarrollados en funcion

isposiciones de los organismos competentes en
cién con la Secretaria Técnica.

1 ingreso y circulacién de los barcos dedicados
orte de carga entre el continente y Galadpagos se
étan a losestablecido en las resoluciones especificas para
Y este tema por parte del Consejo de Gobierno.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Primera.- Para el caso de los vehiculos maritimos cuyos
puertos de registro no pertenccen a la Region Insular, el
armador deberd realizar el respectivo cambio hasta el 31 de
diciembre de 2016,

Sepunda.- La Secretaria Técnica promoveri que los
vehiculos particulares que ingresen por reemplazo
disminuyan el cilindraje paulatinamente hasta que se
ajusten al limite sefialado en este Reglamento,

Tercera.- En el plazo de 180 dias la Secretaria Técnica
realizard un Registro de Embarcaciones que operen de
manera permanente en la Provincia de Galdpagos, con
la informacidén que le seri provista por la autoridad
maritima nacional y aquellas otras que en el marco de
sus competencias regulen las actividades permitidas en la
Reserva Marina de Galapagos.

Cuarta.- Operari el ingreso por reemplazo de motocicletas
© cuadrones de combustién fésil por uno eléctrico, a partir
de 36 meses contados desde la fecha de publicacion del
presente Reglamento en el Registro Oficial.

Durante este mismo tiempo la Secretaria Técnica gestionara
la provision de energia renovable para el reemplazo de
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vehiculos de mayor capacidad, para la exigencia del
reemplazo de vehiculos mencionados en el articulo 18 de
este Reglamento.

Quinta.~ Durante 36 meses contados desde la fecha de
aprobacién de este Reglamento, la Secretaria Técnica
podra autorizar el ingreso de hasta 15 vehiculos eléctricos
o hibridos, con una bateria mayor a 7 kW, para entidades
y organismos del sector plblico, eximiéndolos de la
obligacién de aportar a la generacin distribuida de energia
eléetrica.

GLOSARIO:

> Vehiculo metorizade: cualquier artefacto o aparato
que, con ¢l uso de motores de combustién interna,
turbinas o calderas, que usen derivados del petréleo,
energia eléctrica, solar o edlica sirvan para el transporte
terrestre, maritimo o aéreo; privado o publico; de
pasajeros, de carga o mixtos,

¥ Vehiculo terrestre: todo artefacto o aparato destinado
al transporte de personas o cosas, capaz de circular
por las vias piblicas o privadas; que esté destinado
al transporte pablico, comercial, por cuenta propia o
privado; permanente o temporal.

» Vehiculo maritime: toda nave o construccion
apta para navegar, conduciendo carga y/o pa
dotado de sistemas de propulsion, gobierno o m:
o que sin tenerlos sea susceptible de ser res :
comprendiéndose dentro de esta denominacién/ todc
equipo de caricter permanente que sin formar/pal
su estructura se lo utilice para su operacién normal..
comprende dentro de esta definicién a lag naves'd
particular o privado, de uso piblico, mayor o ménor.

» Submarino -sin perjuicio de las definiciones que se
encuentren en otros cuerpos normativos- a toda nave
que propulsada por una o mas maguinas o mofores,
se desplaza bajo la superficie del mar, transportando
personas o carga.

» Aeronave: todo vehiculo dotado de sistemas de
propulsion o no, capaz de navegar o desplazarse por el
aire, conduciendo carga y/o pasajeros. Las acronaves se
clasifican en ptblicas y privadas.

Son aeronaves piblicas las destinadas al servicio de
la funcién publica, como las militares, de aduana y
de policia. Las demés aeronaves son privadas, aunque
pertenezcan al Estado. La condicién de su propiedad no
califica a las aeronaves como publicas o privadas.

» Maquinaria: cualquier artefacto que, con el uso de
motores de combustién interna, turbinas o calderas, a
diesel, gasolina o cualquier derivado del petrbleo, o de
forma mixta con otras fuenies de encrgia alternativa,
sirva para la realizacién de actividades productivas,
tales como la realizacién de trabajos agricolas
mecanizados, la transformacién y almacenamiento
de productos agropecuarios y pesqueros, la ejecucion
de obras de ingenieria civil; o, para la prestacién de

servicios pablicos, tales como la generacién de energia
eléctrica; la ejecucidbn de obras de comstruccién y
mantenimiento vial, la construccidén y mantenimiento
de redes de agua potable, alcantarillado y distribucién
de energia eléctrica y la construccién de obras civiles
phblicas.

¥ El Transporte terrestre piiblico, comercial y por
cuenta propia se define conforme los articulos 56, 57 y
58 de la Ley Organica de Transporte Terrestre, Trangito
y Seguridad Vial.

» Transpoerte Terrestre Turistico: En concordancia con
la legislacidn nacional, se considera como transporte
terrestre turistico a la movilizacién de personas que
tengan la condicién de turistas o excursionistas, en
vehiculos de compaiiias autorizadas a la prestacion del
servicio de transporte terrestre turistico, debidamente
homologados y habilitados por la Agencia Nacional de
Trénsito, para dirigirse a establecimientos o sitios de
interés turistico, mediante el pago acordado libremente
por las partes.

Disposicién final

deroga el Reglamento Sustitutivo de control de ingreso
culos motorizados y maguinaria a la provincia de
v(gmég;jpublicado en el Registro Oficial Nro. 555 del
smarzo del 2009; la Resolucién Nro, 009-CGREG-

4 publicada en el Registre Oficial Nro. 236 de
de abril de 2014; Ia Resolucién Nro. 041-CGREG-
RQIsti4 publicada en el Registro Oficial Nro.; v, la
lucion Nro, 026-CGREG-03-1X-2013,

© Se dcroga Ctu;iquier norma de igual o menor jerarquia que

se oponga a la presente ordenanza
Puerto Ayora, canton Santa Cruz, 23 de marzo de 2016.
f.) Eliécer Cruz B., M.S¢., Ministro Presidente del CGREG.

f) Abg. Angel Ramos Chalen, Secretario Técnico del
CGREG Enc.

CERTIFICACION DE DISCUSION Y APROBACION
POR PARTE DEL PLENO DEL CONSEJO DE
GOBIERNQ DEL REGIMEN ESPECIAL DE LA
PROVINCIA DE GALAPAGOS.

Puerto Baquerizo Moreno, a 28 de marzo del 2016,
la presentc ORDENANZA QUE CONTIENE EL
REGLAMENTO DE INGRESO Y CONTROL DE
VEHICULOS Y MAQUINARIA A LA PROVINCIA DE
GALAPAGOS, fue discutida y aprobada por el Pleno del
Consejo de Gobiemo del Régimen Especial de la provincia
de Galépagos, en dos sesiones del 03 de septiembre 2015 y
23 de marzo de 2016.- LO CERTIFICO.

f.) Blgo. Edwin Naula Gdmez, Secretario Técnico del
Consejo de Gobiemo del Régimen Especial de la provincia
de Galdpagos.
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PROCESO DE SANCION:

SECRETARIATECNICA DELCONSEJO DE GOBIERNO
DEL REGIMEN ESPECIAL DE LA PROVINCIA DE
GALAPAGOS.- Puerto Baquerizo Moreno, a 28 de marzo
de 2016; de conformidad con la razén que antecede y en
cumplimiento a lo dispuesto en el inciso cuarto del articulo
322 del Cédigo Orginico de Organizacidén Territorial
Autonomia y Descentralizacién, en concordancia con la
Disposicién Final Tercera de la Ley Orgénica de Régimen
Especial de la provincia de Galdpagos, remitase al sefior
Ministro Presidente del Consejo de Gobiemno del Régimen
Especial de la provincia de Galapagos, la ORDENANZA
QUE CONTIENE EL REGLAMENTO DE INGRESO
Y CONTROL DE VEHICULOS Y MAQUINARIA A
LA PROVINCIA DE GALAPAGOS, para su sancion
respectiva.

f.) Blgo. Edwin Naula Gdmez, Secretaric Técnico del
Consejo de Gobierno del Régimen Especial de 1a provincia
de Galépagos.

SANCION:

PRESIDENCIA DEL CONSEJO DE GOBIERNO
DEL REGIMEN ESPECIAL DE LA PROVINCIAzDE
GALAPAGOS.- Puerto Baquerizo Moreno, a
marzo. De conformidad con lo sefialado en el inci
del articulo 322 y articulo 324 del Cédigo
Organizacién Territorial Autonomia y Descentral
en concordancia con la Disposicién Final Tercefa:de
Ley Orgénica de Régimen Especial de la provingia::
Galipagos, habiéndose observado el tramite legal yzestan
de acuerdo con la Constitucion de la Rspubhca del: Bcu.ador

y leyes de la Repiblica, sanciono la ORDENANZA QUE

CONTIENE EL REGLAMENTO DE INGRESO Y
CONTROL DE VEHICULOS Y MAQUINARIA A LA
PROVINCIA DE GALAPAGOS, con la finalidad que se
proceda con ¢l tramite legal correspondiente: CGmplase,
notifiquese y publiguese.

f.) M.Sc. Eliécer Cruz Beddn, Ministro Presidente del
Consejo de Gobierno del Régimen Especial de la provincia
de Galapagos.

CERTIFICACION:

Puerte Baquerize Moreno, 29 de marzo de 2016; el
infrascrito Secretario Técnico del Consejo de Gobiemo del
Régimen Especial de la provincia de Galépagos, certifica
que el M.Sc. Eliécer Cruz Beddn, Ministro Presidente,
proveyd y firmé la Ordenanza que antecede en la fecha
sefialada. LO CERTIFICO.

f) Blgo. Edwin Naula Gémez, Secretario Técnico del
Consejo de Gobierno del Régimen Especial de la provincia
de Galédpagos.

Nro. 04-2015

EL I. CONCEJO CANTONAL
DEL CANTON LA TRONCAL

Considerando:

Que, los Articulos 240 y 264 de la Constitucion de la
Repiblica (en adelante Constitucién), establece que los
GADs municipales tendrin facultades legislativas en el
émbito de sus competencias y jurisdicciones territoriales;

Que, el numeral 1 del Articulo 264 de la Constitucién
de la Repiblica dispone que es obligacion del GAD
Municipal: “Planificar el desarrollo cantonal y formular
los correspondientes planes de ordenamiento territorial, de
manera articulada con la planificacién nacional, regional,
cantonal y parroquial’”;

Que, ¢l numeral 2 del Articulo 264 de la Constitucién,
ordena que, es competencia de los gobiernos municipales:
“Ejercer ¢l control sobre el uso y ocupacién del suelo en el
Canton”;

& sQue, es deber primordial del Estado, dirigir, planificar y

larzel proceso de desarrollo, conforme lo dispone el
2 del Articulo 277 de la Constitucion;

Lﬁﬁlculo 280 ibidem determina que el Plan Nacional
llo se constituye en el instrumento al que se
ujetaréﬁf 1as politicas, programas y proyectos piblicos, la
ograniacién y ejecucién presupuestaria y la inversion y

la asignacién de recursos piblicos, coordinando acciones

> ¢l Estado y los GAD'S;

Que, el Articulo 9 del Codigo Organico de Planificacion
y Finanzas Pidblicas (en adelante COPyFP), dispone que
la planificacién del desarrollo se debe orientar hacia el
cumplimiento de los derechos constitucionales, el régimen
de desarrollo y el régimen del buen vivir y que aquellos se
conviertan en directrices principales (Art. 41) de los GADs
respecto de las decisiones estratégicas de desarrollo en el
territorio;

Que, el mismo cuerpo legal determina que es objetivo
del Sistema Nacional Descentralizado de Plamificacion
Participativa generar los mecanismos e instancias de
coordinacién de la Planificacién participativa generar los
mecanismos e instancias de coordinacién de la planificacion
y de la politica publica en todos los niveles de gobierno;

Que, el Articulo 43 del COPyFP, dispone que los planes
de ordenamiento territorial se constituyen en instrumentos
de planificacidén del desarrollo que ordenan, compatibilizan
y armonizan las decisiones estratégicas del desarrollo
respecto de los asentamientos humanos, articulando
politicas de desarrollo en el marco de sus competencias
por el cumplimiento de la funcién social y ambiental
de la propiedad, correspondiente en forma exclusiva la
regulacién, control y sancidn del uso y ocupacion del suelo
en el territorio del cantdn (Art, 44);
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Que, el Articulo 50 y siguientes del COPyFP establece que
los GADS deberin realizar un monitoreo periddico de las
metas propuestas en sus planes y evaluardn su cumplimiento
para establecer los correctivos o modificaciones que
se requieran, reportando a la Secretaria Nacional de
Planificacién y Desamrollo el cumplimiento de las metas
propuestas en sus respectivos planes;

Que, el Articulo 3 del Cédigo Organico de Organizacién
Territorial, Autonomia y Descentralizacién, (en
adelante COOTAD), letra e), establece el principio de
complementariedad en funcién del cual los GADS tienen la
obligacién compartida de articular sus planes de Desarrollo
Territorial al Plan Nacional de Desarrollo, y gestionar
sus competencias de manera complementaria para hacer
efectivos los derechos de la ciudadania y el régimen del
buen vivir;

Que, el Articulo 54 del COOTAD, ordena gue los GADs
municipales, promoveran el desarrollo sustentable de su
circunscripcion territorial cantonal, para garantizar la
realizacion del buen vivir a través de la implementacién de
politicas plblicas dentro de su circunscripcién territorial,
estableciendo un régimen de uso de suelo o cualquier
otra forma de fraccionamiento de conformidad con la
planificacién cantonal;

Que, el literal x, del Art. 57 ibidem, atribuciones del
Municipal, establece que debe: “Regular y ¢
mediante la normativa cantonal correspondiente, el
suelo en el territorio del cantén, de conformidad
leyes sobre la materia y establecer el régimen urb
de la tierra.”

Que, el Art. 299 del COOTAD, ordena que para el gjercicio.. .

del Ordenamiento Territorial, los gobiernos: regionale

provinciales deberan observar los lincamientds y directrices < *

técnicas de los Planes de Ordenamiento Territorial de los
cantones gue pertenecen a su respectiva circunscripcion
territorial, particularmente el Plancamiento Fisico, las
Categorias de uso y gestion del suelo, su tratamiento y
regularizacidn;

Que, el Art. 466 Ibidem dispone gue corresponda
exclusivamente a los GADs municipales el control sobre
el uso y ocupacién del suelo en el territorio del cantén, por
lo cual los planes y politicas de Ordenamiento Territorial
de este nivel racionalizarin las intervenciones de cada
territorio;

Que, ¢l Organo Legislative del Cantén La Troncal, el 18 de
febrero de 2006 puso en vigencia la ordenanza del Plan de
Desarrollo Estratégico;

Que, de conformidad con la Constitucién y el COOTAD,
el 6rgano legislativo de la Troncal, ¢l 24 de abril de 2014,
dicta la ordenanza que regula el Plan de Desarrollo y
Ordenamiento del Cantdn, normativa que, dejo sin vigencia
a la ordenanza del Plan de Desarrollo Estratégico;

Que, el Organo Legislativo municipal en sesién de fecha
16 de octubre de 2014, aprucba en segundo y definitivo
debate la “Primera Reforma a la Ordenanza que regula el
Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial del Cantén
La Troncal”;

Que, ¢l Consejo Nacional de Planificacién, mediante
resolucién Nro. 003-2014-CNP, publicada en el regisiro
oficial 261, suplemento, del jueves 5 de junio de 2014
dispone gue los GADs municipales aprobarin sus Planes de
Desarrollo y Ordenamiento Territorial hasta ¢l 15 de marzo
venidero; y,

Que, el Consejo Cantonal de Planificacidn, en sesidn de
fecha 28 de febrero de 2015, emite resolucién favorable
sobre las prioridades estratégicas de desarrollo como
requisito indispensable para su aprobacién ante el Concejo
Municipal, conforme lo determina reza el Articulo 29
literal 1) del Cédigo de Planificacién y Finanzas Publicas,
la Actualizaciéon del Plan de Desarrollo y Ordenamiento
Territorial del Canton La Troncal, el numeral 1 del Art, 48
de la Ordenanza que regula la conformacion del Sistema de
Participacién Ciudadana,

En gjercicio de la atribucidn que le confiere el articulo 240 de
1a Constitucién de la Repiblica del Ecuader, los articulos 7,
57 letra a), 295 y 467 del Codigo Orgénico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion y 47 del Cédigo
Orgénico de Planificacién y Finanzas Pablicas,

Expide:

ORDENANZA QUE SANCIONA LA
ALIZACION DEL PLAN DE DESARROLLO
RDENAMIENTO TERRITORIAL DEL CANTON
RONCAL.

A B TULO

DEL AMBITO TERRITORIAL
" DE ACTUACION DEL PLAN

Articule 1.- El imbito o 4rea de aplicacion en la
Actualizacidn del Plan de Desarrollo y Ordenamiento
Territorial del Cantén La Troncal, corresponde a los
limites de esta circunscripcién de conformidad con su Ley
de creacidn. La delimitacidn de dicha drea de actuacién
consta en el Plano de Delimitacién Territorial del cantén
La Troncal.

El “Area No Delimitada — El Piedrero” constante en
dicho plano y que politica y administrativamente cs parte
integrante del cantdn La Troncal, asi como, en los ordenes:
social, econdmico, cultural y de la gestion del desarrollo
desplegada por la Municipalidad, serd motivo de una
planificacién especial que dard continuidad al proceso
iniciado en el afio 2011, en el marco de las politicas que
para el efecto dictara el Tlustre Concejo Cantonal,

CAPITULO I

DE LA DIVISION DEL AMBITO
TERRITORIAL DE ACTUACION DEL PLAN

Articule 2.- Con fines de ordenacion, el &mbito territorial de
aplicacién enla Actualizacién del Plan se divide en Unidades
Ambientales, entendidas como fracciones territoriales
basicas determinadas a partir del inventario y andlisis de
los factores ambientales que conforman el medio fisico
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natural y el sisterna de asentamientos ¢ infrasstructuras del
cantdn La Troncal y que por tanto expresan los elementos
¥ procesos del dmbito de actuacién del Plan, los cuales
han sido valorados en términos ecolbgicos, funcionales,
productivos, paisajisticos y cientifico-culturales y sus
consecuentes méritos de conservacion. Se han establecido
diecinueve Unidades Ambientales y sus limites constan en
¢l Plano de Divisidn Territorial del cantdn La Troncal.

CAPITULO IM
IMAGEN ORJETIVQ DEL CANTON LA TRONCAL

Articulo 3.- La imagen objetivo constituye ¢l modelo de
desarrollo del cantén La Troncal que se desea alcanzar en el
horizonte ternporal del Plan de Desarrollo y Ordenamiento
Territorial. Ha sido construido en funcidn de los resultados
de los estudios de diagnéstico y prospectiva territoriales,
de las directrices y orientaciones de los organismos de
planificacién nacional, regional, provincial y parroguial
rural, refleja las necesidades delaciudadaniatroncalefia, pero
también sus ideas, aspiraciones y deseos de mejoramiento
de la calidad de vida, asi como los de su instancia inmediata
de desarrollo local, ¢l Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de La Troncal.

Articulo 4.- Forman parte esencial de la imagen objetivy

del cantdn, los objetivos generales de desarrollo
enuncian a continuacion:

a)  En calidad de objetivo supremo: Mejorar la
de Vida de la Poblacién del Cantdn La Troncal,
que significa lograr que en el mediano y largo plaz
la calidad de vida de la poblacién troncalefia.mues
progresos sensibles en las condiciones de Vi

&abmo’ gue se sustente en un modé}o ecﬁﬂémldo (L

gue garantice el mejoramiento y optimizacién de
los niveles de ingreso de los diferentes estratos
sociales que la conforman, que se halle impactada
positivamente por la superacién del deterioro de
la calidad ambiental y su mejora continua y el
funcionamiento de un sistema de asentamientos que
tienda al equilibrio territorial; v, que su exposicién a
riesgos de origen natural sea motivo de una gestion
integral.

La consecucién de este objetivo supremo demanda
a su vez la concrecién de los siguientes objetivos
globales operativos:

a-1) Mejorar los Niveles de Ingresos Econémicos de
la Poblacién, para lo cual es necesario construir
una base econémica cantonal con una capacidad
importante de acumulacién de capital, que permita la
reinversidn y la especializacién de las inversiones y
como consecuencia el mejoramiento de los niveles de
ingreso del conjunto de la poblacidn.

2-2) Mejorar las Condiciones de Vida y Trabsjo de la
Poblacién, lo que significa superar las condiciones
de pobreza y exirema pobreza que soporia una
gran proporcién de la poblacion del cantdn, por
necesidades basicas insatisfechas; y,

a-3) Mejorar la calidad Ambiental del Territorio,
para lo cual es imperioso la adopeién de medidas
eficaces para impedir el deterioro de los ecosisteras,
la biodiversidad, el paisaje y otros factores del
medio fisico natural, propender a su conservacién y
regeneracion y a su restauracién cuando proceda; v,

b) Como objetivos més especificos desde el punto de
vista de sus materiag, pero que mantienen su caricter
de globales, forman parte de estos grandes propdsitos
los siguientes:

b-1) Gestionar eficientemente los riesgos de origen
natural;

b-2) Propender al equilibrio territorial y convertir a la
ciudad de La Troncal en un nodo de vinculacién
regional y a las cabeceras parroquiales de Manuel de
Jesas Calle y de Pancho Negro, a los centros poblados
de Cochancay y la Puntilla y a las centralidades
menores y minimas, en eficientes centros de apoyo
local, debidamente jerarquizados; y,

b-3) Tender a una gestidn territorial eficaz,

.« e  El sistema de objetivos se completa con el conjunto
SE g %;;

bjetivos especificos, que se incorporan y gue estin
ados a orientar la gestién territorial en los diferentes
_o aspectos sectoriales del desarrollo,

_ "?futuro y es el instrumento que al tiempo que

a buena parte de los objetivos antes enunciados,
pémitirs racionalizar y regular los usos del suelo y los
aprovechamientos y comportamientos vinculados a estos
y de modo inverso, este modelo serd el marco en el cual
se inscribirdn ¢l control del uso y ocupacién del suelo en
el territorio cantonal y las acciones de inversidn necesarias
para la consecucidn del conjunto de objetivos.

Articule 6.- Conforman el modelo territorial futuro, el
Submodelo de Ordenacion del Medio Fisico Natural del
Cantén La Troncal, construido en base a las categorias
de ordenacién territorial que se detallan a continuacion
y que apuntan a garantizar la conservacion y explotacién
sostenida de los recursos que contiene dicho medio y cuya
distribucidén espacial se especifica en el Plano N° 3 que se
anexa a esta Ordenanza:

a) Categoria deOrdenaci6n Territorial Uno: Conservacién
Activa;

b) Categoria de Ordenacién Territorial Dos: Agricultura:
arroz, banano, caila de azGcar y cacao y otros
productos agricolas definidos por el Programa
de Reconversibn de Cultives -MAGAP/ GADs
Provincial y Parroquiales/Productores Agrarios;

¢) Categoria de Ordenacién Territorial Tres: Ganaderia
y productos agricolas definidos por el Programa
de Reconversitn de Cultives -MAGAP/ GADs
Provincial y Parroquiales/Productores Agrarios;
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d) Categoria de Ordenacién Territorial Cuatro:
Explotacién de arcilla y produccién de materiales
derivados;

e) Categoria de Ordenacion Territorial Cinco:
Concesiones mineras en exploracién.

f) Categoria de Ordenacién  Territorial  Seis:
Explotaciones mineras en activo; vy,

g) Categoria de Ordenacién Territorial Siete: Centro
Agroindusirial.

Articulo 7.- Estructura también el modelo territorial
objetivo, el Sub-modelo de Poblacién, Poblamiento e
Infraestructuras, que contiene el Plano de Delimitacion
de Poblamiento e Infraestructura; y, sus objetivos son:

a)  Propiciar una estructura de asentamientos integrados
y complementarios, procurando alcanzar el equilibrio
territorial, evitando en consecuencia la generacién
entre ellos de fendmenos de segregacién tanto socio-
espacial, como de roles y funciones;

b) Conformar una estructura de asentamientos que
garantice el acceso de la poblacion en condiciones de
costo y tiempo de transporte a las dreas de produce
agricola y pecuaria, a las dreas de conservac
canton con fines recreaciones y turisticos, asi
los bienes y servicios demandados por ella, incl
los prestados por los equipamientos puablicos;

¢) Proteger el suclo apto para las ac
agropecuarias y el calificado como de consérvagio;
activa; '

d) Ocupar el suelo que no presente limitaciones en
el medio fisico natural para la urbanizacién y el
poblamiento en general. Dicho de otro modo, adaptar
el crecimiento de los asentamientos a la capacidad de
acogida del territorio;

€¢) Desalentar las tendencias de conurbacién que forman
parte de la expansidn de la ciudad de La Troncal hacia
los asentamientos Manuel de Jesis Calle, Pancho
Negro, Cochancay y La Puntilla; y,

f)  Organizar el sistema de infraestructura vial de
modo tal que garantice el acceso de la poblacién
-en condiciones de costo y tiempo de transporte
favorables-, a las dreas de produccidn agricola y
pecuaria, a las dreas de conservacion del cantén con
fines recreaciones y turisticos, asi como a les bienes
y servicios demandados por ella, incluyendo los
prestados por los equipamientos pablicos.

Articulo 8.- La jerarquizacién de los asentamientos que
define este modelo es la siguiente:

a) Jerarquia Uno: La cabecera cantonal o cindad deLa
Troncal, con las siguientes funciones:

a-1) Nodo de vinculacién zonal en el marco de la
planificacion regional y por tanto articulador territorial

de Ia subregién o sub-zona Noroeste, con su espacio
de inclusién;

a-2) Centro politico administrativo cantonal;

a-3) Centro mayor de intercambio y servicios, funcional a
la nueva base productiva agropecuaria ¢ industrial y
manufacturera cantonal;

a-4) Centro mayor de equipamiento comunitario de
alcance cantonal;a-5) Centro residencial mayor; v,

a-5) Centro productor de informacidn.

b) Jerarquia Dos: Los centros poblades Cochancay y
La Pantilla. Centros de Apoyo Tipo 1 o de mediana
diversidad y complejidad de roles y funciones del
cantén, con las siguientes funciones:

b-1) Centros intermedios de intercambio y servicios,
funcionales a la nueva base preductiva agropecuaria
¢ industrial y manufacturera cantonal, asi como al
aprovechamiento de las potencialidades locales y de
turismo, especialmente el centro poblado Cochancay;

niros intermedios de equipamiento comunitario; y,

ntros residenciales intermedios.

e:s;‘quia Tres: Las cabeceras parroquiales de
uel-de-Jesiis Calle y Pancho Negre. Centros
_:‘_?Apoyo Tipe 2 o de mediana diversidad y
““complejidad de roles y fanciones del cantén, por
., tanto serén:

¢-1) Centros politico administrativos parroquiales;

¢-2) Centros intermedios de intercambio y servicios,
funcionales a la nueva base productiva agropecuaria
e industrial y manufacturera cantonal;

¢-3) Centros de manufactura pequefia y mediana industria;
¢-4) Centros intermedios de equipamiento comunitario; y,
¢-5) Centros residenciales intermedios.

d) Jerarquia Cuyatro: Las centralidades de La Envidia,
Cuarenta Cuadras, 10 de Agosto, Montecarlo (“El
Tropezén™), La Isla, El Cielito y nueva centralidad
del Noroeste del cantén. Centros de Apoyo Tipo
3 o de funcién residencial menor y prestacién de
servicios primarios del cantén, por tanto serdn:

d-1) Centros de provisién de bienes y servicios personales
y afines a la vivienda;

d-2) Centros de equipamientos comunitarios basicos que
faciliten el acceso de la poblacidn a los servicios
plblicos; y,

d-3) Ceniros residenciales menores.
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¢) Jerarquia Cinco: Las cenfralidades de Mata de
Plitano, La Cadena, Rancho Grande, San Luis,
el Ruidoso, San Vicente, Campamente Ruidose
Km.12, Barrance Amarillo, Pancho Negre Viejo,
Montecarlo Km. 14; y, El Cisne, Centros de Apoyo
Tipo 4 y recintos cercanos del Cantén, con la funcién
bésica definida por el asentamiento de un equipamiento
bisico educativo o deportivo o la concentracién de un
minimo de viviendas y que ameritan control, para evitar
su profusién indiscriminada y anti funcional.

CAPITULO IV

COMPONENTE NORMATIVQO DEL PLAN DE
DESARROLLO Y ORDENAMIENTO TERRITORIAL
DEL CANTON LA TRONCAL.

Articulo 9.- La normativa deberd ser entendida como el
conjunto de reglas a las que deben ajustarse las actividades y
las acciones de inversidn previstas en el Plan de Desarrollo
y Ordenamiento Territorial del Canién La Troncal; o
que, en su caso, no estando previstas, pueden ser motivo
de incorporacién luege de la evaluacion pertinente. Esta
normativa regulard los usos de suelo, los aprovechamientos,
comportamientos y actos administrativos, vinculados a las
actividades humanas asignadas al territorio cantonal y en

este sentido su cumpliraiento permitird no solamente que se ¥ &

respeten los elementos coincidentes de la situacid
con la imagen objetivo, sino que aquellos que no co
vayan transitando hacia las condiciones previstas
La normativa es de dos tipos:

I) LaNormativa General; y,

1) La Normativa Particular.

Articulo 10.- La Normativa General es"aguelli ‘qué

afectando al conjunto de las Unidades Ambientales del
cantdn La Troncal, s¢ refiere a los procesos v elementos
més generales del medio fisico y de los recursos naturales
en su relacién con la poblacidén y sus actividades; en
buenas cuentas se trata de la relacion territorio-actividades
humanas, en la cual el medio fisico y los recursos naturales
constituyen ¢l componente pasivo,

La Normativa General se presenta en esta ordenanza y
sin perjuicio de que se¢ amplie conforme avance la gestion
territorial del Plan, ella se refiere prioritariamente a los
siguientes componentes del medio fisico natural, por las
degradaciones que ya presentan o porque se muestran
proclives a estas: suelo, vegetacién, complejos fluviales,
aire y paisaje; en tanto gue con respecto a las actividades
humanas, se consideran a las siguientes: disefio y
construccién de infraestructuras en general, actividades
extractivas, industriales, turisticas y recreacionales y
agrarias,

Articulo 11,- La Normativa Particular se halla contenida
en esta ordenanza y ella se refiere a las categorias de
ordenacion que estructuran ¢l Sub-modelo de Ordenacidn
del Medio Fisico Natural del Cantén La Troncal y que se
detallan en el Articulo 6 de este instrymento,

La Normativa Particular tiene entre sus componentes
esenciales a la asignacién de los usos de suelo a las

Unidades Ambientales en funcién de sus correspondientes
categorias de ordenacion y para el efecto se han establecido
las siguientes clases:

a. Usospropiciades, representan alasactividades respecto
de las cuales una determinada unidad ambiental es muy
capaz para acogerlas, tanto desde el punto de vista del
promotor como del conservacionista;

b. Usos aceptados sin limitaciones, se refieren a las
actividades que, sin ser las vocacionalmente adecuadas
para una unidad ambiental, son aceptables, vale decir,
compatibles con sus caracteristicas, tanto para el
promotor como para el conservacionista;

¢. Usos aceptados con limitaciones, representan a las
actividades que en relacién a una determinada unidad
ambiental presenta situaciones similares a los usos
anteriores, pero a condicidn de un control riguroso de
la actividad en términos de disefio, tecnologia, procesos
productivos, materiales. Los controles a los cuales
deberan vincularse estas actividades, lo constituyen los
procedimientos técnico-administrativo de Evaluacién
de Impacto Ambiental (EIA), en forma previa al
desarrollo de las actividades y en cambio la Auditoria
Ambiental (AA), para las actividades en desarrollo o
ladas.

i incompatibles, conocidos también como
“;bidos y que significa que la unidad ambiental
etne las condiciones para la localizacion de las
idades-que-representan en ella, ya sea desde el
!k?gde vista del promotor o del conservacionista o de
os. Por tanto, desde el interés por la conservacién
1 medio fisico natural, el emplazamiento de los usos
.. desueloincompatibles supone la generacién de un dafio

muy grave a sus caracteristicas y valores ecoldgicos,

productivos y paisajisticos.
CAPITULOV

DE LA DISTRIBUCION
ESPACIAL DE LA POBLACION

Articulo 12.- En ¢l marco del Sub-modelo de Poblacién,
Poblamiento e Infraestructuras del Cantén La Troneal
y de sus objetivos expuestos en los Articulos 7 y 8 de esta
Ordenanza, con fines de gestion territorial y de orientacién a
las entidades responsables de la dotacién de equipamientos
sociales, de servicios, de infraestructuras y servicios
basicos de: agua potable, alcantarillado y saneamiento,
energia eléctrica, alumbrado piblico, telefonia, recoleccidn
de desechos sdlidos, transporte rural y urbano piblico y
otros, se observard la distribucién espacial de la poblacion
establecida por la Actualizacién del Plan para el periodo
20142019,

CAPITULO VI

DEL EQUIPAMIENTO
DE SERVICIOS SOCIALES Y PUBLICOS

Articule 13.- Se ratifican las reservas de suelo identificadas
en ¢l marco del Sub-modelo de Poblacién, Poblamiento ¢
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Infraestructuras del Cantén La Troncal y de sus objetivos
expuestos en log Articulo 7 y 8§ de esta ordenanza, para el
emplazamiento de los equipamientos de servicios sociales
y piblicos destinados a atender las carencias actuales y las
demandas futuras de mayor prioridad para el desarrollo del
canton La Troncal.

CAPITULO VI

DE LA RED VIAL INTERCANTONAL Y DE SU
ENLACE AL SISTEMA VIAL ESTATAL NACIONAL

Articulo 14.- La red de vias interacantonales principales,
las destinadas a vincular a los asentamientos mayores del
sistema territorial del cantdén La Troncal y secundarias,
las reservadas para facilitar el acceso a los asentamientos
menores ¥y a las unidades de produccién agropecuaria, serd
la gue consta en el Plano de Red Vial Intercantonal, con
las caracteristicas geométricas establecidas por el Plan de
Desarrollo y Ordenamiento Territorial y podré en el futuro
ser motivo de ampliaciones en su longitud, siempre y
cuando sean justificadas y formen parte de la evaluacién y
revision del mismo.

Articulo 15.- La red intercantonal antes referida se enlazara
al sistema vial estatal nacional, vias Puerto Inca-La
(E-58) y la Panamericana (E-40), mediante el conj
intersecciones establecidas por el Plan, las cuales po
modificadas siempre y cuando los nuevos disefios

CAPITULO vIII
DEL COMPONENTE DE INVERSIONES DEL
PLAN DE DESARROLLO Y ORDENAMIENTO
TERRITORIAL DEL CANTON LA TRONCAL

Articulo 17.- Se ratifican de manera general los planes,

programas y proyectos sectoriales referidos al sistema

ambiental y riesgos, al sistema de asentamientos e
infraestructuras, al sistema econdmico productive y
al sistema politico institucional, ¥ que constituirin
instrumentos de avance del Plan de Desarrollo y
Ordenamiento Territorial del Cantén La Troncal.

Articuale 18.- Sin perjuicio de la anexidn de nuevos planes
y programas, éstos y los antes detallados serén motivo
de permanente formulacién, reformulacién y prelacién
de sus componentes: los proyectos, a fin de adecuarlos
temporalmente a las disponibilidades financieras e
incerporarlos, teniendo como referente la programacién
establecida en el Plan, en los planes operativos anuales de
las entidades con responsabilidades en el 4rea de actuacidn
del Plan y particularmente de la Municipalidad de La
Troncal. Para el efecto se coordinaré al interior del Ente
Gestor del Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial.

CAPITULO IX

DE-LOS ESTUDIOS URBANISTICOS

las condiciones de eficiencia y segundad en la movi
personas y bienes.

Articalo 16.- Toda intervencién en matena de ¥
deberd evitar su desenfrenado incremento,: més au.n

conduceaprocesos de urbanizacién que alteref radicalmente & ...

la estructura territorial rural que se quiere proteger y
conservar. En consecuencia, toda intervencién procurard la
integracion ambiental de esta infraestructura segin criterios
ecoldgicos, estéticos, funcionales, territoriales y sociales y
tendr4 los siguientes objetivos:

a) Evitar oportunamente desajustes en relacion a la
localizacién, disefio y construccién de la vialidad,
teniendo en cuenta las condiciones ecolbgicas del lugar
y entormno;

b) Insertar las obras en sus paisajes circundantes,
favoreciendo las concordancias y evitando las
estridencias;

¢) Proporcionar estabilidad a los terrenos;

d) Dar funcionalidad: seguridad y comodidad a los
usuarios, particularmente al conductor;

€) Realzar las obras en su entomo;

f) Valorizar los entornos en los gue se ingcriben las obras
y facilitar su disfrute por parte de los usuarios; v,

g) Que los proyectos contribuyan a la mejora de los
territorios en los que se inscriben,

COMPLEMENTARIOS

rticulo; 19.- Como avance del Plan de Desarrollo y
amiento Territorial del Cantdn La Troncal y de

-confon;z:dad con las competencias y/o atribuciones

wc:onales y legales, que ostenta la Municipalidad
en'materia de ordenacién urbanistica, mediante el presente
instrumento se declara como prioritaria la elaboracién
los planes de ordenacion urbanistica de la ciudad de La
Troncal, de las cabeceras parroquiales de Manuel de Jests
Calle y Pancho Negro, de los centros poblados Cochancay
y La Puntilla y de las centralidades menores y minimas del
cantdn,

Articule 20.- En general estos planes deberdn establecer en
¢l marco del Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial
del Cantén, las siguientes determinaciones:

1. Delimitacién urbana;

2. Clasificacidn del suelo;

3. Definicidén de sectores de plancamiento,

4. Asignacién de usos de suelo;

5. Asignacién de las caracteristicas de ocupacién del
suelo;

6. Trazado y caracteristicas de la red vial principal y
secundaria;

7. Dimensionamiento y localizacién de las reservas de
suelo para el equipamiento urbano;
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8. Distribucién espacial de la poblacion;

9. Qcupacidn fisica; y,

10. Condiciones para la revisién y evaluacidn del plan,
CAPITULO X

DEL ENTE GESTOR DEL PLAN
DE DESARROLLQO Y ORDENAMIENTO
TERRITORIAL DEL CANTON LA TRONCAL

Articulo 21.- En la medida que un adecuado proceso de
gestion del Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial
del Cantén La Troncal, esto s, la aplicacion, seguimiento,
evaluacién y revision de sus determinaciones normativas
y de inversién, requiere, por una parie, canalizar
adecuadamente la cooperacion y colaboracién de los
agentes, actores, instancias u organismos implicados y por
otra, la necesaria coordinacién entre ellos, se crea el Enie
Gestor del Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial
del Cantén La Troncal en el marco de las disposiciones
de la Constitucién, el Cddigo Orginico de Organizacion
Territorial, Autonomias y Descentralizacion y del Codigo
Organico de Planificacién y Finanzas Puablicas, en materia
de participacion social,

Articulo 22.- El Ente Gestor del Plan de D
Ordenamiento Territorial del Cantdén La Troncal,
instancia de participacién representativa de los
piblico, privado y comunitario y tendrd como fin:
alcanzar una gestibn concertada y-eficaz.-Sus-func
serén las siguientes:

a) Exhortar, promover a los agentes pGbligos, privados”
y ciudadanos o comunitarios, a que’ materialicen & 5.

las determinaciones o propuestas que el Plan les ha
asignado;

b) Controlar que tedas las determinaciones o medidas
normativas y de inversidn, se realicen dentro de
las previsiones del Plan y se ajusten a la ordenanzas
vigentes en ¢l cantén y en particular a la presente
ordenanza;

¢) Coordinar las actuaciones de todas las instancias
pablicas y privadas en el marco de las previsiones del
Plan; asf como aquellas que tengan otro origen pero que
se desarrollen en el territorio o drea de actuacién del
Plan;

d) Efectuar el seguimiento del estado de materializacién
de las determinaciones normativas o de inversidén del
Plan, en funcién de los indicadores fisicos y financieros
que se ajusten a cada propuesta y con sustento en esta
actividad proponer -de ser el caso-, las modificaciones
y revisiones que sean pertinentes;

€) Evaluar los efectos del Plan en todos los aspectos y
componentes del Sistema Territorial del Cantén La
Troncal: Medio Fisico y Recursos Naturales, Sistema
de Asentamientos ¢ Infraecstructuras de Relacién,
Poblacién y Actividades y Marco Institucional y Legal;
¥

EEi

-en fodos sus aspectos, se sujetara al “Reglamento Interno

f) Elaborar informes sobre su actividad en relacién a
las funciones antes indicadas, para conocimiento y
resolucién del Tlustre Concejo Municipal.

Articulo 23.- La estructura del Ente Gestor del Plan estara
conformada por un grupo representativo de delegados de
los sectores pablico, privado y comunitario, que integrarin
el Consejo de Planificacién Participativa Local del
Cantin La Troncal y por la Direccién de Planificacién de
1a Municipalidad y en calidad de instancias de consulta y
concertacién el Tlustre Concejo Municipal de La Troncal
y las Mesas Cindadanas.

Articulo 24.- El Consejo de Planificacién Participativa
Local del Cantén La Troncal, se conformari por:

1. La mixima autoridad del ejecutivo local, gquien
convocard al Consejo, lo presidird y tendrd voto
dirimente;

2. Un representante del legislativo local;

3. La o el servidor piblico a cargo de la instancia de
planificacién del gobiemo autdnomo descentralizado y
tres funcionarios del gobierno auténomo descentralizado
designados por la maxima autoridad del ejecutivo local;

! representantes delegados por las instancias de
pacidn, de conformidad con lo establecido en la
Y-y Sis actos normativos respectivos; v,

resentante del nivel de gobiemo parroquial rural.
A
rticule 25.- El funcionamiento del Ente Gestor del Plan,

1", Consejo de Planificacién Participativa Local del
Cantoti La Troncal”, dictado por dicho Consejo, expedida
en fecha 14 de Septiembre de 2011, pudiendo integrar con
la participacién de sus miembros, comisiones ejecutivas
permanentes y temporales para el cumplimiento oportuno
y eficaz de sus actividades.

Articulo 26.~ Las funciones del Consejo de Planificacién
Participativa Local del Cantén La Troncal, serdn:

a. Direccidn y coordinacion, entre las actuaciones de todos
los agentes o actores plblicos, privados y comunitarios,
dentro de las previsiones del Plan y en coherencia con
las actuaciones que tengan ofro origen, pero (ue se
desarrollen en su territorio o drea de actuacién.,

b. Sugerir la suscripcién de convenios entre los distintos
actores integrantes del Consejo de Planificacidn y con
-0 entre-, entidades puiblicas, privadas y comunitarias,
no representadas en el Consejo, pero necesarios para la
concrecion de las determinaciones del Plan, sobre todo
en ¢l componente de las inversiones.

¢. Sugerir fuentes de financiamientopara la materializacion
de las previsiones del Plan, especialmente en materia de
inversiones.

d. Incorporar nuevos integrantes al Consejo cuando el
cumplimiento de los fines del ente gestor del Plan asi lo
justifiquen,
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e. Evaluar, estimar y valorar, los efectos del Plan en todos
los aspectos y componentes del sistema territorial del
cantén La Troncal.

f. Conocer, debatir y pronunciarse, para conocimiento
y resoluciéon del 1. Concejo Municipal, sobre las
modificaciones y revisiones que sean pertinentes
realizar al Plan en base a los informes que presente la
Direccién de Planificacién,

Articulo 27.- La Direccién de Planificacién y la Jefatura
de Planeamiente ¥y Ordenamiento Territorial de la
Municipalidad de La Troncal, serdn entendidos como
el brazo ejecutor del Consgjo de Planificacién, la unidad
operativa que tendré como funciones las siguientes:

a. La ejecucion del Plan, es decir, la aplicacién de la
normativa y gjecucion de los programas de intervencion
previstos en el mismo y de competencia piblica,
directamente o través de la coordinacién con otras
entidades responsables.

b. Seguimiento del estado de materializacién de las
determinaciones normativas o de inversion del Plan,
en funcién de los indicadores fisicos y financieros
que se ajusten a cada propuesta y con sustento en esta
actividad proponer -de ser el caso-, las modificds
y revisiones que sean pertinentes a fin de g
consideradas por el Consejo de Planificacion

la rendicién de cuentas y el control social; contribuir a la
evaluacidn y en su caso revisidn de los instrumentos de
planificacién cantonal; asi como, elevar su conocimiento y
formacién sobre la bondad e importancia de estos. En suma,
contribuir significativamente a la gestién del Plan,

Articule 29.- Sin perjuicio de que en el futuro puedan
crearse otras, las Mesas Ciudadanas que minimamente
se conformaran y consolidardn, con la méis amplia
participacién ciudadana e institucional, serin las siguientes:

4. Mesa Ciudadana 1: Del medie fisico;

b. Mesa Ciudadana 2; De las actividades econémico —
productivas y el empleo;

¢. Mesa Ciudadana 3: Del sistema de asentamientos y la
gestion piblica;

d. Mesa Ciudadana 4: De de los equipamientos y
servicios bdsicos;

e¢. Mesa Ciudadana 5: De la vialidad y transporte
plblico; y,

@ gef. Mesa Ciudadana 6: De los aspectos sociales y

l!'grales.

por el Tlustre Conegjo Municipal de La Troncal.

c. Impulsar a la poblacién local en torno al lflan
identificacién de posibles voluntades dispaest:
colaborar en su ejecucion. %

d. Exhortar, promover a los agentes plblicos, privado;
y ciudadanos o comunitarios, para gue materialicen
las determinaciones o propuestas gue el Plan les ha
asignado.

e. Difusidn y divulgacion del desarrollo del Plan.

f. Elaboracién de informes sobre la puesta en marcha y
seguimiento del Plan para conocimiento del Consejo de
Planificacion; y,

g. Otras,

Articulo 28.- Amas de lainstancia de consultay concertacién
que representa el Ilustre Concejo Municipal de La Troncal
por las funciones que le asigna el Codigo Orgénico de
Organizacién Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
en especial la constante en el literal e) del Articulo 57, se
crean las Mesas Ciudadanas como un recurso amplio y
generoso de participacion de la ciudadania Troncalefia en su
plan de desarrollo y ordenamiento territorial y en las que en
coordinacién con el Consejo de Planificacion Participativa
Local, pueda debatir su futuro como colectivo social, las
politicas piblicas cantonales, la inversidn piblica y sus
prioridades, las sugerencias de inversién y participacién de
los sectores privado y comunitario en el cumplimiento de
las determinaciones del Plan; superar los desencuentros o
discrepancias de todo orden vinculados con este; desarrollar

-Articule 30~ El periodo de vigencia de la Actualizacion del

e Desarrollo y Ordenamiento Territorial del Cantén

" La Tronéal, tendr como afio base el inicio de cada gestion

y como afio horizonte el fin de cada gestién.

Articulo 31.- Periddicamente, al menos cada cinco afios, el
Ente Gestor del Plan evaluari la idoneidad de las normas
de esta Ordenanza, en funcién de la evolucién del sistema
territorial del cantSn La Troncal y el grado de concrecidn
de la Imagen Objetivo y propondra, de ser el caso, al Ilustre
Concejo Municipal las modificaciones que correspondan.
Para el efecto, se¢ sustentard en los estudios técnmicos
que deberd formular la Direccién de Planificacion de la
Municipalidad en funcién de los indicadores de monitoreo
gue constan en el Cuadro N° 4 y en la consulta obligatoria
a los diferentes actores publicos, privados y comunitarios
representados en el Ente Gestor del Plan y a las Mesas
Ciudadanas.

En todo caso, los proyectos no establecidos por ¢l presente
Plan, seran motivo de consideracion por su Ente Gestor y
luego por el Hustre Concejo Cantonal de La Troncal para
su aprobacidn, previo el informe técnico de la Direccidn
de Planificacién de la Municipalidad. Dicho informe
establecerd los justificativos financieros, econdmicos o
sociales, técnicos y ambientales que recomienden ¢ no su
inclusion en el conjunto de inversiones del Plan.

Articule 32.- Serin causas para la revision del Plan, las
siguientes:
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1. Cuando se cumpla su periodo de vigencia;

2. Cuando ocurran cambios significativos en las
previsiones, en funcién de la poblacién total y su tasa
de crecimiento, usos e intensidades de ocupacién y
avances tecnolégicos;

3. Cuando de la planificacién jerirquicamente superior
surja la necesidad o conveniencia de ejecutar proyectos
de gran impacto o planes especiales de diverso orden;

4. Cuando existan alteraciones en las condiciones del
medio fisico natural que justifiquen la necesidad de
implementar ajustes a la planificacién vigente; y,

5. Y en los casos establecidos en el COOTAD y en el
Cédigo Orgéanico de Planificacién y Finanzas Publicas,

CAPITULO X11
SANCIONES

Articulo 33.- Las inobservancias a la presente ordenanza
serin sancionadas de conformidad con las disposiciones
establecidas en el Libro VI del Texto Unificado de
Legislacién Ambiental, De la Calidad Ambiental,
Ejecutivo 3516, publicado en el Registro Oficial
del 30 de marzo de 2003, asi como de conformidad
disposiciones establecidas en las ordenanzas mun
que regulen el fraccionamiento del suelo y la cons

CAPITULO X1

OBLIGATORIEDAD DEL EMPLEO DE SISTEMA
DE INFORMACION TERRITORIAL EN LA
GESTION DEL PLAN

Articule 34.- Como componente esencial de la formulacién
de la Actualizacién del presente Plan, se ha estructurado un
Sistema de Informacidn Territorial (SIT-La Troncal), que
incluye informacion alfanumérica y geogréfica del sistema
territorial del canton La Troncal. Este sistema se actualizara
permanentemente por parte de la Jefatura de Plancamiento
y Ordenamiento Territorial, a fin de que suministre la
informacién de manera actualizada y suficiente, en relacién
2 las actividades destinadas a sustentar un adecuado
seguimiento y monitoreo de la implementacién del Plan
de Desarrollo y Ordenamiento Territorial del Cantén La
Troncal,

Estas actividades de actualizacidn del SIT-La Troneal,
serin obligatorias y se realizarin cada semestre, bajo
la responsabilidad de la Direccién de Planificacién y la
Jefatura de Ordenamiento Territorial; instancias que inter-
operaran con las otras dependencias de la Municipalidad,
asi como con oftras entidades de los sectores publico,
privado y comunitario, para la adquisicién, generacidn e
integracion de la informacién.

La omisién de estas responsabilidades, dard lugar a las
sanciones previstas en las normas legales pertinentes.

“\z

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA.- Para el fraccionamiento del suelo en las
zonas urbanas y asentamientos poblados, asi como la
construccién de viviendas, edificios y en general cualquier
tipo de construccion, se estard a lo que tipifica como
fraccién minima el PDEC (PLAN DE DESARROLLO
ESTRATEGICO CANTONAL 2005 - 2015), sus normas
técnicas de uso de suelo y caracteristicas de ocupacion del
suelo, que establece lo que consta en el ANEXO Nro. 1.

La memoria técnica en todas sus partes: diagndstico y
propuestas de ordenamiento territorial, queda incorporada
como instrumento referencial méas idéneo para la gestion
del desarrollo del cantdn La Troncal.

Cuando alguna actuacién urbanistica no se halle determinada
en ninguna normativa, o aquellas sean insuficientes para tal
finalidad, dicha actuacién, podrd, a peticién de parte, ser
conocida y resuelta por el Concejo cantonal, previo informe
del Departamento de Planificacién y de la Comisién de
Planeamiento Urbanismo y Obras Piblicas.

SEGUNDA.- Estas disposiciones se aplicarin, en caso de

no contravenir a la Constitucién, La Ley y méis disposiciones

v Y hasta que se ponga en vigencia el Plan de Ordenacién
S jica de La Troncal; y,

E%A Forman parte de la presente ordenanza los

ienios técnicos del Plan de Desarrollo y Ordenamiento
1 del Cantén La Troncal.

DISPOSICION GENERAL UNICA

‘man par’te de la presente ordenanza los documentos
¥ técnicos. de! la Actualizacién del Plan de Desarrollo y
Ordenamiento Territorial del cantén La Troncal.

DISPOSICIONES FINALES

PRIMERA, Derdguese todas las disposiciones que se
opongan a esta Ordenanza, de manera expresa la Ordenanza
gue Regula el Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial
del cantén La Troncal y su primera Reforma; v,

SEGUNDA, La presente ordenanza entrara en vigencia de
conformidad con lo dispuesto en los articulos 324 y 467 del
Codigo Orgénico de Organizacién Territorial Autonomia y
Descentralizacion.

Dado en la Sala de Sesiones del Ilustre Concejo Municipal
de La Troncal, a los doce dias del mes de marzo del afio dos
mil guince.

f.) Sr. Segundo Amadeo Pacheco Rivera, Alcalde del
Cantén,

f.) Ab. Alexandra Torres Espinoza, Secretaria de Concejo.

La Troncal; a los doce dias del mes de marzo del afio dos
mil guince, a las 183h20,

SECRETARIA GENERAL DEL GOBIERNQ MUNICIPAL
AUTONOMO DEL CANTON LA TRONCAL,
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CERTIFICO: QUE LA ORDENANZA QUE SANCIONA
LA ACTUALIZACION DEL PLAN DE DESARROLLO
Y ORDENAMIENTCQ TERRITORIAL DEL CANTON
LA TRONCAI, ha sido discutida y aprobada por el I
Concejo Cantonal de La Troncal, en dos sesiones ordinaria
y extraordinaria de fechas 05 y 12 de marzo del afio dos mil
quince, respectivamente, ordenanza que en tres ejemplares
originales ha sido remitida al sefior Alcalde del cantén La
Troncal, para su sancién, conforme lo dispone el articulo
322 del Cbdigo Orgédnice de Organizacién Territorial,
Autonomia y Descentralizacion,

f.) Ab. Alexandra Torres Espinoza, Secretaria de Concejo.

La Troncal, a los doce dias del mes de marzo del afio dos
mil quince.- a las 18H30

ALCALDIA DEL CANTON LA TRONCAL.- Por haberse
observado los trimites legales, esta Alcaldia en goce
de las atribuciones gque le concede el articulo 322 del
Codigo Organico de Organizacidn Territorial, Autonomia
y Descentralizacidn, sanciona en todas sus partes LA
ORDENANZA QUE SANCIONA LA ACTUALIZACION
DEL PLAN DE DESARROLLO Y ORDENAMIENTO
TERRITORIAL DEL CANTON LA TRONCAL, sigase el
tramite pertinente.- Promilguese y ejecitese.

f) Sr.

Segundo Amadec Pacheco Rivera, Alcalgr
Cantbn,

Proveyd y firmd el decreto anterior el sefior §
Amadeo Pacheco Rivera, Alcalde del cantén, a m

dias del mes de marzo del afio dos mil quinge, siéndo
dieciocho horas con treinta minutos. Lo certifico: ™ -

f.) Ab. Alexandra Torres Espinoza, Secretaria de Concsjo.
No. H01CPPLCT-2015

CONSEJO CANTONAL DE PLANIFICACION
PARTICTPATIVA LOCAL DEL CANTON LA
TRONCAL

Considerando:

Que, la Constitucién de la Repiblica del Ecuador, en el
numeral 5 del articulo 3 establece que es deber primordial
del Estado “Planificar ¢l desarrollo nacional, erradicar
la pobreza, promover el desarrollo sustentable y la
redistribucién equitativa de los recursos y la rigueza, para
acceder al buen vivir”,

Que de conformidad con el articulo 241 de la Carta Magna,
“La planificacion garantizara el ordenamiento territorial
y seri obligatoria en todos los gobiernos auténomos
descentralizados™.

Que, el articulo, 264, numeral 1 de la Constitucién de la
repblica del Ecuador manifiesta las competencias de los

S

e .

gobiernos municipales: “Planificar el desarrollo cantonal
y formular los correspondientes planes de desarrollo y
ordenamiento territorial, de manera articulada con la
planificacion nacional, regional provincial y parroquial,
con el fin de regular ¢l uso y ocupacién del suelo urbano
y rural”.

Que, ¢l literal ¢) del articulo 3 del Cédigo Orgénico de
Organizacién Territorial, Autonomia y Descentralizacién
COOQOTAD, manifiesta: “Los Gobiemos Autdénomos
Descentralizados tienen la obligacidn compartida de
articular sus planes de desarrollo territorial al plan nacional
de desarrollo y gestionar sus competencias de manera
complementaria para hacer efectivos los derechos de la
ciudadania y el régimen del buen vivir y construir asi al
mejoramiento de los impactos de las politicas plblicas
promovidas por el Estado Ecuatoriano”

Que, el COOTAD, manifiesta en su articulo 54, literal €)

sefiala las funciones del GAD municipal es: “Elaborar y

ejecutar ¢l plan cantonal de desarrollo y ordenamiento

territorial y las politicas en ¢l ambito de sus competencias

¥ en su circunseripcién territorial, de manera coordinada

con la planificacion nacional, regional provincial, cantonal
FEE oY parroquial.

&digo Orgénico de Planificacién y Finanzas
as'los que el articulo 29 numeral 1 y 2 establece las
fiesde los consejos de Planificacién de los Gobiernos
momo Descentralizados: “1.- participar en el procesode
idnde-sus-planes y emitir resolucién de favorable
s prioridades estratégicas de desarrollo, como
1 "”indispensable para su aprobacién ante el Srgano
tivo correspondlente 2.~ velar por la coherencia del
¥ PDOTcon los planes de los demés niveles de gobiemo y
con el Plan Nacional de Desarrollo™.

Que, el articulo 41 del Codigo de Planificacién y
Finanzas Publicas sefiala; “Los Planes de Desarrollo son
las directrices principales de los GADs respectos de las
decisiones estratégicas de desarrollo en el territorio. Estos
tendrin una visién de largo plazo; y, serdn implementadas
a través del ejercicio de sus competencia asignadas por
La Constitucién de la Republica y las leyes, asi como de
aquellas que se las transfiere como resultado del proceso de
descentralizacion”;

Que, la Ley Organica de Participacién Ciudadana en
¢l articulo 66, manifiesta: “Los Consgjos Locales de
Planificacién. Son espacios encargados de la formacion de
los planes de desarrollo, asi como de las politicas locales
y sectoriales que se elaboran a partir de las prioridades,
objetivos estratégicos del territorio, ejes y lineas de
accidn definitivos en las instancias de participacion; estin
articulados al Sistema Nacional de Planificacion, Estos
Consejos estardn integrados por al menos un treinta por
ciento (30%) de representes de la ciudadania

Que, una vez presentado el documento final del Flan de
Desarrollo y Ordenamiento Territorial, y analizado sus
contenidos sobre las prioridades estratégicas de desarrollo,
programas y proyectos de desarrollo en el territorio cantonal
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Resuelve:

Art, 1,- Aprobar ¢l Plan de Desarrollo y Ordenamiento
Territorial del Cantén La Troncal 2015-2019, presentado por
¢l Sefior Presidente del consejo de Planificacién Cantonal de
La Troncal, en su integralidad y contenidos, incorporando
las observaciones realizadas por los miembros del Consejo.

Art. 2. Encargar a la Direccidn de Planificacién del
Gobierno Municipal Auténomo del Cantdn La Troncal
continde con los tramites pertinentes para la aprobacién del
PD vy OT mediante ordenanza su aplicacion y vigencia

Art, 3. Encargar el monitoreo y seguimiento del
cumplimiento de esta resolucion a la Direccién de
Planificaciéon del Gobierno Municipal Auténomo del
Cantdn La Troncal.

La presente resolucién entrara en vigencia el dia de su
publicacion en la pigina web de la institucion

Dado y firmado en el Salén Auditoric del Gobierno
Municipal Auténomo del Cantdn La Troncal a los veinte y
ocho dias del mes de febrero de 2015

f.) Sr. Amadeo Pacheco Rivera, Presidente y/o Ale
Cantén La Troncal.

f) Ab. Alexandra Torres Espinoza, Secretaria del

manera articulada con la planificacién nacional, regional,
provincial y parroquial, con el fin de regular el uso del suelo
urbano y rural;

Que, el literal h) del articulo 4 del Cédigo Orgénico de
Organizacién Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
establece como uno de los fines de los gobiernos auténomos
descentralizados, la obtencién de un hébitat seguro y
saludable para los ciudadanos y la garantia de su derecho
a la vivienda en el 4mbito de sus respectivas competencias;

Que, el al articulo 5 de mismo cuerpo legal, establece
que la autonomia politica, administrativa y financiera de
los gobiemos autdénomos descentralizados comprende el
derecho y la capacidad efectiva de estos niveles de gobierno
para regirse mediante normas y Organos de gobiemo
propios, en sus respectivas circunscripciones territoriales,
bajo su responsabilidad, sin intervencidén de otro nivel de
gobierne y en beneficio de su habitantes;

Que, el articulo 7 del Codige Organico de Organizacién
Territorial, Autonomia y Descentralizacidn tiene como
facultad normativa para el pleno ejercicio de sus
competencias y las facultades que de manera concurrente
podrin asumir, s¢ reconoce a los consejos regionales y

4 geprovinciales, concejos metropolitanos y municipales, la

dad para dictar normas de caricter gencral, a través
nanzas, acuerdos y resoluciones, aplicables dentro
‘surcircunseripcion territorial;

RS

de Planificaciéon del Cantdén La Troncal.

EL ILUSTRE CONCEJO MUNICIPAL DE
SAMBORONDON

Considerando:

Que, el articulo 31 de la Constitucion de la Repiblica,
dispone que las personas tienen derecho al disfrute pleno
de la ciudad y sus espacios publicos, bajos los principios
de sustentabilidad, justicia social, respeto a las diferentes
culturas wrbanas y equilibrio entre lo urbano y lo rural,
El gjercicio del dereche a la ciudad se basa en la gestion
democratica de ésta, en la funcidn social y ambiental de
la propiedad y de la ciudad, y en el gjercicio plenc de la
ciudadania;

Que, el articulo 240 de la Constitucion de la Repiblica
del Ecuador, establece que los gobiemos auténomos
descentralizados de las regiones, distritos metropolitanos,
provincias y cantones tendrin facultades legislativas en el
admbito de sus competencias y jurisdicciones territoriales;

Que, el numeral 1 de articulo 264 de la Carta Magna, dentro
de la competencias exclusivas de los gobiernos municipales,
establece planificar el desarrollo cantonal y formular los
correspondientes planes de ordenamiento territorial, de

cmdeestafacultad se circunscribird al mbito
territorial y a las competencias de cada nivel de gobierno, y
jark lo previsto en la Constitucién v la Ley;

el arthulo 54 ibidem, sefiala que son funciones del

" gobierno auténomo descentralizado municipal entre otras:

a) Promover el desarrollo sustentable de su circunscripcidn
territorial cantonal, para garantizar la realizacién del buen
vivir a través de la implementacién de politicas piblicas
cantonales, en el marco de sus competencias constitucionales
y legales; b) Disefiar e implementar politicas de promocidn
y construccién de equidad e inclusidn en su territorio, en
el marco de sus competencias constitucionales y legales;
¢) Establecer ¢l régimen del uso del suele y urbanistico,
para lo cual determinard las condiciones de urbanizacién
parcelacidn, lotizacidn, divisién o cualquier otra forma
de fraccionamiento de conformidad con la planificacién
cantonal, asegurando porcentajes para zonas verdes y
dreas comunales; 1) Implementar el derecho al hibitat y a
la vivienda y desarrollar planes y programas de vivienda
de interés social en el territorio cantonal; o) Regular y
controlar las construcciones en la circunscripcién cantonal,
con especial atencidn a las normas de control y prevencion
de riesgos y desastres; y t) Las demds establecidas en la ley;

Que, el articulo 55 del antes mencionado cuerpo legal,
gue son competencias exclusivas del gobiemo auténomo
descentralizado municipal, entre otras las de a) Planificar,
junto con otras instituciones del sector piblico y actores
de la sociedad, el desarrollo cantonal y formular los
correspondientes planes de ordenamiento territorial, de
manera articulada con la planificacién nacional, regional,
provincial y parroquial, con el fin de regular el uso y la
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ocupacion del suelo urbano y rural , en el marco del a
interculturalidad y plurinacionalidad y el respeto a la
diversidad; b) Ejercer el control sobre ¢l uso del suelo y
ocupacion del suelo en el cantdn;

Que, los literales a) w), y x) del articulo 57 del Cédigo
Orgénico de Organizaciéon Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, refiriéndose a las atribuciones del
Concgjo Municipal, en su orden establecen: a) El gjercicio
de la facultad normativa en las materias de competencia del
gobierne auténomo descentralizado municipal, mediante
la expedicibn de ordenanzas cantonales, acuerdos y
resoluciones; w) expedir la ordenanza de construcciones que
comprenda las especificaciones y normas técnicas y legales
por las cuales deba reglarse en el cantdn la construccidn,
reparacién, transformacién y demolicién de edificios y de
sus instalaciones; y, x) Regular y controlar, mediante la
normativa cantonal correspondiente, el uso de suelo en el
territorio del cantdén, de conformidad con las leyes sobre
la materia, y establecer el régimen urbanistico de la tierra;

Que, la Parroquia Urbana Satélite La Puntilla fue creada por
el I. Concejo Cantonal de Samboronddn segin Ordenanza
discutida vy aprobada en sesiones ordinarias # 041/2005 y
042/2005 realizada durante los dias lunes veinticuatro y
Jjueves veintisiete de octubre del afio 2005, la misma que
fue publicada en el Registro Oficial No, 165 del di:
mes de diciembre de 2005;

Que, en sesiones ordinarias 29/2013 y 31/2013 de
y 14 de agosto de 2013, el Tlustre Concejo Cantonal
la Tercera ordenanza modificatoria-de-los-limites-
de la Parroquia Urbana Satélite La Puntilla que dio prigineét
a sunuevos limites. =

Que, en el Registro Oficial Suplemento; No 1505

21 de mayo de 2015, se publicé el Reglamento para la

simplificacion de trdmites relacionados con el derecho de
las personas a acceder a una vivienda, en cuya Seccién 2
se realizan reformas al Reglamento General de la Ley de
Modernizacién del Estados, Privatizaciones y Prestacion
de Servicios Piblicos por parte de la Iniciativa Privada, en
lo relacionado con los procedimientos administrativos en
relacién con el régimen de propiedad horizontal.

Que, existe la ORDENANZA POR LA CUAL SE
ESTABLECE EL COBRO DE LA TASA RETRIBUTIVA
POR SERVICIOS TECNICOS ADMINISTRATIVOS Y
SIMILARES, la misma que fue aprobada por ¢l pleno del
Concegjo en las sesiones 29 NC/2014 y 30 NC/2014 los dias
19 de diciembre del 2014 y 24 de diciembre del 2014; y
por ser de orden tributario fue publicada en ¢l Registro
Oficial #430 del martes de 3 de febrero de 2015, razén por
la cual dichas contribuciones vias tasas le son aplicables a
la presente ordenanza ; v,

Que, es necesario contar con un cuerpe de normas
que reglamenten la edificacién en la parroguia urbana
Satélite La Puntilla de acuerde a su realidad ambiental y
socioecondmica, y propendiendo a lograr un contexto
urbanistico sustentable; y,

Enuso de las facultades legislativas contenidas en el articulo
240 de 1a Constitucidn de la Replblica del Ecuador y en los

articulos 7, 57 y 322 del Cédigo Organico de Organizacién
Territorial, Autonomia y Descentralizacion,

Expide:

LA ORDENANZA DE EDIFICACIONES PARA LA
PARROQUIA URBANA SATELITE LA PUNTILLA

CAPITULO1
DISPOSICIONES PRELIMINARES

Art.1.- Objeto.- La presente ordenanza tiene por objeto
establecer las normas generales que sobre edificaciones
y construcciones deberin sujetarse las personas naturales
y juridicas, nacionales o extranjeras, piblicas o privadas,
y regular las funciones técnicas y administrativas que le
corresponde cumplir a la Municipalidad al respecto, de
acuerdo a lo establecido en la Constitucién en el Codigo
Orgnico de Organizacién Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, y en la ley.

Art. 2 Ambito de aplicacién.- Las disposiciones de
la presente ordenanza se aplicardn dentro del perimetro
urbano de la parroquia urbana Satélite La Puntilla del

& ¢ qeeantdn Samborondén, tal como se encuentra establecido en

reera ordenanza modificatoria de log limites urbanos
arroquia Urbana Satélite La Puntilla, aprobada
~k>Concejo Cantonal los dias primero y catorce de
«‘&Ael afio 2013 y publicada en el dominio web de la

ipalidad de Samborondén www.samborondon.gob.cc

< Contenidos.- A més de las regulaciones de

' ara%cler general, esta Ordenanza establece normas respecto

(coridiciones de edificabilidad y de habitabilidad,
constructibilidad o condiciones de uso de los materiales,
de seguridad y de omato, de cerramientos vy limpieza de
los predios, y sobre las edificaciones sujetas al régimen de
propiedad horizontal.

Art. 4.- Decumentos complementarios.- Para la aplicacion
¢ interpretacién de esta ordenanza se tomara en cuenta el
contenido de los documentos y planos de la Ordenanza
del Esquema de Ordenamiento Territorial Urbano de la
Parroquia Urbana Satélite La Puntilla y el contenido de los
documentos y planos que se detalla a continuacidn;

» Cuadro de documentaciéon requerida para tramites.
Cuadre Anexo 1

* Normas de edificacion. Cuadro Anexo 2

» Normas de Estacionamiento en Zonas Comerciales y de
Servicios, Cuadro Anexo 3

» Cuadro de Compatibilidad de Usos. Cuadro Anexo 4
» Plano de Subzonas.
Las definiciones y siglas corresponden a las utilizadas en

la Ordenanza del Esquema de Ordenamiento Territorial
Urbano.
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Art. 5.- Zonas y Subzonas.- Para la aplicacién de la
presente ordenanza se utilizard la divisién en subzonas
propuesta en el Esquema de Ordenamiento Territorial
Urbano dentro del &mbito geografico descrito en et Art. 2.
Tal divisién corresponde a:

Zona Residencial, ZR
Zona Central, Zc
Zona de Equipamiento Urbano, ZEU
Zona Mixta Residencial de Comercio y Servicios, ZMR
Zonas Especiales: ZE
Zona Especial, Residencial, ZER
Zona Especial Protegida, ZEP
Zona Especial de Riesgo y Vulnerabilidad, ZEV
Zona Especial de Equipamiento, ZEE

Art. 6.~ Competencias.- Para la aplicacién de esta
Ordenanza se establecen las siguientes competencias:

Concejo Municipal.- Al Concejo Municipal le corresponde
establecer el régimen del uso del suelo en el territorio del
cantdn, de conformidad con las leyes sobre la materia y
establecer el régimen urbanistico de la tierra. En materia de
edificacion al Concejo Municipal le corresponde la facultad
normativa de la expedicidn de ordenanzas, acuerdos, y
resoluciones de acuerdo a las disposiciones conteni
el Cédigo Organico de Organizacidn Territorial, Au
y Descentralizacion,

Alealde.- Es de Competencia del Alcalde: E
los procedimientos administrativos-agiles-para-

tramitacion de los expedientes y controlar su aplic
oompetencw, del Alcalde osus delegados, reso]ver

horizontal presentadas a la Mumctpalldad prevso ados & i

informes técnico y legal. En los casos en que niegue las
solicitudes, deberd sustentar su decisién, para lo cual se
fundamentara en los informes que se emitan para tal fin,

Alcalde o sus Delegados.- Resolver administrativamente
todos los asuntos correspondientes a su cargo, conforme
a las disposiciones contenidas en el Codigo Organice de
Organizacién Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
los tramites presentados por los usuarios mediante
resolucién motivada, previo informe téenico y juridico.

Direccion de Edificaciones: Corresponde a la Directora
¢ Director de Edificaciones, conocer, sustanciar, informar
y resolver solicitudes, peticiones, reclamos y recursos
de los administrados, sobre normas de edificacién, como
aprobacién de planos arquitectdnicos, Anteproyectos,
Proyectos, Redisefios, Permisos de Obras de Infraestructura,
Revisién de Reglamentos Internos de las Urbanizaciones,
Emisiones de Registros de Construccion, Aumentos,
Remodelaciones, Inspecciones Finales y Certificados de
Habitabilidad, Aprobacién de Fusiones, Divisiones, Compra
de Excedentes, Rectificacién de linderos, excepto en las
materias que por normativa juridica expresa le corresponde
a la maxima autoridad administrativa, Informar al Alcalde
sobre casos de Incorporacion al Régimen de Propiedad
Horizontal. Enviar Informes al Comisario Municipal sobre
infracciones a la misma y cumplir con el debido proceso.

Comisaria Municipal: Al titular del Despacho le
corresponde abrir un expediente, cumplir con el debido
proceso y aplicar las sanciones establecidas por infracciones
en procesos de construccién, segin corresponda.

CAPiTULO N
DE LAS NORMAS

Seccién Primera
Normas Generales

Art, 7.- Prevalencia de las normas.- En urbanizaciones,
ciudadelas, parcelaciones y similares existentes regirdn las
disposiciones que, respecto a uso, densidad e intensidad
de edificacién y retiros, existan en las reglamentaciones
internas aprobadas por la 1. Municipalidad, mismas
que deberin ser actualizadas conforme a las normas
constitucionales y del Codigo Orgénico de Organizacién
Territorial, Autonomia y Descentralizacién, previo a
la promulgacion de esta Ordenanza. De no existir tales
reglamentaciones aprobadas, se aplicardn las normas
congignadas en la presente Ordenanza,

En lo sucesivo, toda reglamentacion que el Concejo
Municipal apruebe previo a los informes técnico y legal,

4 qvdeberd sujetarse a lo establecido en esta Ordenanza, y ser

iitlicada en la pagina web institucional para conocimientos

I xcepcién de las normas.- La aplicacién parcial o

normas establecidas en esta Ordenanza podran
odthcédas por el Concejo Municipal, de conformidad
i;'i:;OOTAD considerando en cada caso el informe

-sustentado por la Direccion de Edificaciones asi como del

informe jm'{dlcc que determine las normas de edificabilidad
aplicables, en los siguientes casos:

1. Si las normas de ordenamiento y/o edificabilidad
establecidas para una subzona fueren distintas a las
predominantes en las edificaciones existentes en el
secior;

2. Para los edificios que en razén de su volumen e
importancia para el desarrolio de la parroquia requieran
de normas especiales, los interesados las propondrin
motivadamente para el anilisis de la misma;

3. En los proyectos de rehabilitacién, conservacion,
remodelacidén o reversion urbanisticas que requieran
de normas singulares, conjuntamente la Direccién
de Edificaciones, con la Direccién de Ordenamiento
Territorial las establecerdn identificindolas como Zonas

Especiales, segin corresponda.

Art. 9.- Linea de construccién.- Toda edificacion que se
realice frente a una via o espacio publico deberd ajustarse
a la linea de construccion o fébrica establecida por
norma y que para cada caso determinara la Direccidn de
Edificaciones, en cumplimiento de 1a ley.

Art. 10.- Salientes y voladizos.- A partir de la linea
de construccién hacia el exterior s¢ admitird elementos
salientes o en voladizo en la siguiente condicidn:
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Sin propiciar registro de vista a los vecinos, en las fachadas
frontales de los edificios con retiros se admitird voladizo de
las plantas altas de hasta un 40 % del retiro medide a partir
de la linea de construccidn

Art. 11.- Agua de Lluvias.- El agua de lluvias provenientes
de cubierta, azoteas, terrazas y patios descubiertos, debera
contar con un sistema de recoleccidn canalizado en todo
su recorrido hasta el sistema de drenaje piblico o hasta el
nivel del terreno.

El agua de lluvia no podré verterse directamente sobre los
terrenos o edificaciones de propiedad de terceros, ni sobre
espacios o vias de uso plblico.

Art, 12,- Separacibn entre Edificaciones.- Toda
edificacién debe guardar una distancia con respecto a las
edificaciones vecinas, por razones de privacidad, seguridad
sismica, contra incendios o por condiciones de iluminacién
y ventilacién naturales de los ambientes que la conforman,
De acuerdo a cada uno de los reglamentos aprobados de las
urbanizaciones y debe ser minimo de 1 metro,

Art 13.- Registro de vista- A efectos de impedir los
registros de vista a los vecinos, las aberturas o ventanas que
tengan las edificaciones en sus plantas altas y hacia retiros
laterales y posteriores menores a 4 metros deberén téi
antepecho de minimo 1,80 metros de altura.

Art, 14.- Mezzanine.- El entrepiso ubicado sobre |
baja, comunicado o adscrifc a ésta de manera
inseparable, y definido como mezzanine no podrd
mis del 60% de la superficie de dicha planta. No
como un piso adicional de la edificacion,

Art, 15 Sotanes y semisétanos.- Todos los edificio:
podrin contar con sétanos o pisos que estén totalmente bajo
el nivel de la rasante de 1a acera & del terreno y éstos podrén
ser construidos ocupando todo el solar correspondiente. No
podran ser utilizados como espacio habitable y no contardn
como una planta més en relacién a la normativa de altura
de los edificios.

Si estos pisos estan construidos parcialmente bajo el
nivel de la rasante de la acera & terreno se los considera
semisbtanos, pero su altura no podra sobrepasar 1,50 metros
sobre el nivel de la calle, Tampoco podrén ser habitables ni
se contardn como una planta mas del edificio,

Seccion Segunda
De la Edificacién, Requisitos, y Clasificacién

Art. 16.- De las Edificaciones y sus Requisitos.- Las
edificaciones deben de cumplir con requisitos minimos de
disefio, calidad, funcionalidad y estética arquitecténica,
acorde con el propdsito de la edificacién, con el logro de
condiciones de seguridad, resistencia estructural al fuego,
eficiencia del proceso constructive a emplearse acorde
con el cumplimiento de las normativas técnicas y legales
establecidas en la presente ordenanza,

Las edificaciones responderan a los requisitos funcionales
de las actividades que se realicen en ellas, en términos

de dimensiones de los ambientes, relaciones entre ellos,
circulaciones y condiciones de uso.

Se ejecutard con materiales componentes y equipos de
calidad que garanticen seguridad, durabilidad y estabilidad.

En las edificaciones se respetard el entorno inmediato,
conformado por las edificaciones colindantes, en lo referente
a la altura, acceso y salida de vehiculos, integrandose a las
caracteristicas de la zona de manera armdnica,

En las edificaciones, se propondrin soluciones técnicas
apropiadas a las caracteristicas del clima, del paisaje, del
suelo y del medio ambiente en general; debiéndose tomar
en cuenta el desarrollo futuro de la zona, en cuanto a vias
publicas, servicios de la ciudad, renovacién urbana y
zonificacion.

Art. 17.- Parimetros.- Los pardmetros urbanisticos y
edificatorios de los predios urbanos deben estar definidos
en ¢l Plan Urbano, Los Certificados de Pardmetros deben
consignar la siguiente informacién como minime,

a) Zonificacién

ién de vias actuales y, en su caso, de vias previstas
an Urbano de la Localidad.

ARG -
sosde suelo permitidos.
A

tura de edificacion expresada en metros
g) Retiros

h) Area de lote normativo, aplicable a la subdivisién de
lotes.

i) Densidad expresada en habitantes por hectareas o
en frea minima de las unidades que conformardn la
edificacion,

i) Exigencias de estacionamientos para cada uno de los
usos permitidos.

k) Areas de riesgo o de proteccién que pudieran afectarlo.
1) Condiciones particulares.

Art, 18.- De las clasificaciones.- En atenci6n a la forma
de ocupacioén del lote, las edificaciones se clasifican en:

18.1.- Edificaciones con retiros. Se admitirin lotes
medianeros y esquineros, de al menos diez metros
(10m.) de frente respectivamente, y gue tengan més de
trescientos metros cuadrados (300m2) de 4rea, siempre
estos retiros deberin ser medidos desde el cerramiento
hacia el inicio de la construccién (medida interior). Se
desarrollardn segin las siguientes variantes:
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a) Aislada; con retiros frontales, posteriores ¥y
laterales;

b) Adosada: con retiros frontal, posterior y un lateral;
y’

¢) Si se admitiere edificaciones adosadas, se podrd
autorizar edificaciones aisladas; y,

18.2.- Edificaciones tipo torre.- Estas edificaciones s¢
permitirdn en los siguientes casos:

a) Se exigirdn en las subzonas que asi se lo indiquen
y en los solares que cuenten con las dimensiones
minimas al respecio establecidas.

b) Solo serdn factibles en casos especiales que
beneficien a los sectores considerados como posibles
en los informes de la Direccién de Edificaciones y
de la Direccién de Ordenamiento Territorial y en
el permiso aprobado por la Municipalidad. Esta
disposicién rige solamente para selares cuyo frente
sea de dieciocho metros (18,00 m) o més.

Art. 19.- Conjuntos habitacionales.- Corresponde a uno
o mds grupos de viviendas, construidos simultdneamente,

de propiedad horizontal, que se desarrollan en un
cuerpo cierto, o en el resultante de la integracién &
en un area no mener de 2.500 metros cuadrados, hab
mediante la aplicacién de alguna forma de

urbanistico.

Seccion Tercera
De las Condiciones de Ediﬁcabllldsd 3

Art. 20.~ Indicadores fundamentales.- Estin constituidos
porla Densidad Neta, el Coeficiente de Ocupacidn del Suelo
(COS) y el Coeficiente de Utilizacién del Suelo (CUS).
Tales indicadores establecen miximos de edificabilidad
admisibles, no debiéndose considerar como minimos
exigibles,

Los indicadores de altura y retiros, no restringirdn
la aplicacién de los fundamentales, para lo cual se
considerardn, entre otros, los siguientes casos:

20.1,- Compensacién de coeficiente de ocapacién
del suelo por altura.- En edificaciones que liberen
parte del solar para uso piblico, en forma de plazoleta
o jardineria, se permitirdi compensar mediante el
incremento del volumen de la edificaciéon con su
correspondiente altura equivalente al 4rea edificable
en la superficie de terreno liberada, multiplicada por el
CUS aplicable.

Si el 4rea y el lado menor de la plazoleta o jardineria
son iguales, o exceden, los ochenta metros cuadrados
(80 m2), y cinco metros (5 m), respectivamente, la
compensacién se calculard multiplicando el érea
edificable de la superficie de terreno liberada, por el
CUS aplicable incrementado en un diez por ciento
(10%).

20.2.- Ocupacién parcial de retiros.- Los retiros
exigibles podrin ser ocupados parcialmente, excepto en
predios frentistas a la red vial fundamental, siempre y
cuando no se propicie registro de vista a vecino, segin
los siguientes propésitos y disposiciones:

a) En las dreas destinadas a retiros, y hasta un maximo
del cincuenta por ciento (50%) de cada uno de ellos
se podra autorizar la construccién de edificaciones
auxiliares, destinadas a usos como: garajes, porterias
y garitas de vigilancia. Estas &reas no podrin
construirse en establecimientos independientes,
ni ocuparin mas de cincuenta por ciento (50%)
del retiro previsto, ni podrin sobrepasar cuatro
metros (4 m) de altura, incluida su cubierta, ni se
contabilizardn en el cilculo de COS y CUS;

b) Si el vecino se hubiere previamente adosado, u
ocupado parcialmente el retiro lateral o posterior,
se podrd autorizar la ocupacién del retiro respective
en la misma localizacién y proporcidn de volumen
y altura, no necesitindose en este caso carta de
adosamiento o acercamiento, si el vecino persistiere
en mantener aquellos.

20.3.- Intensificacién por fusién.- En casos en que la
§1én de dos o més solares originaren uno que supere el
'mo admitido para la subzona del caso, la Direccién
«Ediﬁcaclones podrd conceder un incremento del
*prescnto en atencion a los siguientes valores:

Subzona Central (ZC), el 10%;

--b)-' En . Subzonas Residenciales (ZR) y Mixta
) R&ldenclal (ZMR), el 10y 15% respectivamente.

Art. 21.- Indicadores de edificabilidad.- Las condicio-
nes de edificabilidad constan en el cuadro Normas de
Edificacidn, anexo e inherente a esta Ordenanza y se
desarrollan en atencién a los siguientes indicadores: Anexo
2

21.1.- Area del lote o solar.- Constituye el indicador
que permite tipificar una subzona. En casos en que en
una subzona se encuentren lotes o solares con Areas
menores a las tipificadas como propios de aquella, los
mismos se acogerin a las condiciones de edificacion de
la subzona en que tal tamafio de lote o solar se registre.
Esta disposicidn no constituird argumento para autorizar
subdivisiones en areas menores a las establecidas para
la subzona de la que forman parte.

21.2.- Densidad poblacional.- Permite cuantificar
la utilizacién urbanistica del suelo, para lo que se
establecerd el nimero de habitantes u ocupantes
permanentes de una edificacién, multiplicando el drea
del lote o solar por la densidad neta establecida para la
correspondiente subzona.

Para la estimacién del niimero de habitantes imputables
a un proyecto de edificacién de uso residencial, el
célculo de la densidad neta se realizard estimando lo
siguiente:
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* Dos personas para el dormitorio principal.

*» Una persona por cada espacio habitable cuya
privacidad esté asegurada por algiin componenie de
cierre © puerta,

21.3.~ Intensidad de edificacion:

a) Coeficiente de Ocupacidn del Suclo (COS),
correspondiente a la relacién entre el 4rea méxima
de implantacién de la edificacion y el 4rea de lote; v,

by Coeficiente de Utilizacién del Suelo (CUS),
correspondiente a la relacion entre el drea de
construccién y el drea del lote; para el calculo
de este componente no se considerard la parte
edificada hacia el subsuelo, ni las destinadas
a estacionamientos para sus residentes, ni las
destinadas a instalaciones técnicas del edificio.

21.4.- Altura de la edificacién.- Corresponden a los
establecidos para cada subzona en el cuadro de normas
de edificacion{Anexo 2). Para la estimacién de tal
altura no se tomara en consideracion;

+ Las instalaciones técnicas y/o de servicios gengratey |

dispuestos sobre la cubierta, tales como
escaleras y/o ascensores, depdsitos de agua,
de méquinas, eic.

 El volumen conformado por los planos /de un
cubierta inclinada.

21.5.~ Retiros.- Se establecerdan de la sngu:enw anera;

21.5.1.- Laterales, donde sea exigible, de acuerdo a los
siguientes frentes de lotes:

a) Entre ocho y diez metros de frente (8 -10 m), un
metro libre de medida interior (1 m);

b) Para frentes mayores de diez a quince metros de
frente (10 -15 m), 10 % de medida interior; y,

¢) Para frentes mayores de quince metros (15 m),
multiplicando el frente del lote por el coeficiente
comrespondiente; en ningin caso el retiro serd
inferior a (2 m), a excepeidn de los usos calificados
como restrictives o peligrosos, més de tres metros
(3 m).

21.5.2.- Posteriores, donde sea exigible de acuerdo a los
siguientes fondos promedio:

a) Entre quince y veinte metros (15-20 m), dos metros
libres de medida interior (2 metros);

b) En fondos de mas de veinte metros (20 m),
multiplicando la profundidad media del lote por el
coeficiente correspondiente; no se exigird mis de
tres metros (3 m), excepto en las zonas centrales,

donde se exigirh 5 m, y en los casos de usos
calificados como condicionados, restrictivos o

peligrosos;

21.53.- Frontales: En las subzonas residenciales
prevalecerdn los consignados en el anexo 2. En las
zonas centrales se exigirda minimo 5 metros,

21.5.4.- En casos de retiros laterales y/o, posteriores,
se admitird dimensiones menores a las antes indicadas
siempre y cuando se incorpore en la solicitud del caso
cartas notariadas, de acercamiente o adosamiento,
suscritas por los correspondientes propietarios de
los predios colindantes. De ser tales retiros menores
de cuatros metros (4 m), se deberd prever medidas
de disefio en ventanas, balcones, terrazas, azoteas,
miradores, etc., que impidan el registro de vista a los
vecinos.

21.5.5,- Plazas de estacionamiento: Se determinardn
espacios para estacionamiento wehicular, en los
proyectos de edificacién en funcién del mimero de
ocupantes de la misma y/o superficie de los locales, tal
como se indica en los cuadros de Anexos 2y 3.

&gy En el caso de edificios o locales que impliquen gran

ficentracién de usuarios, se aplicarén las normas que

R TR

55:6.- Terrazas Verdes.- En los edificios, las terrazas
ser accesibles y habitables en un porcentaje del
Zﬂ%fidee la construccion del 4rea total, dejando el 80%
5 como terraza verde que debe incluir un disefio
ingenieria verde con riego sustentable y de materiales
‘1ga§[es con el medio ambiente, contribuyendo a una
““mejora urbana y ambiental del Cantdn; sin embargo
estos porcentajes pueden variar y serdn definidos entre
los técnicos representantes del proyecto y la Direccién
de Edificaciones. Esto se aplicara en la zonificacién del
uso de suelo establecidas en el plan de ordenamiento
territorial; excepto en la zona ZC del centro comercial
Los Arcos.

Art, 22.- Autorizacién de incremento en la intensidad de
utilizacién del suelo y de la densidad poblacional.- La
autorizacidén para incrementar la intensidad de utilizacién
del suelo o de densidad poblacional serd aprobada por
la maxima autoridad ejecutiva o sus delegados, previo
informes de la Comisién Técnica — Juridica, pertinente.

22.1.- Para aprobar una solicitud de intensificacién
de utilizacién del suelo y/o densidad poblacional, se
deber4 contar con los informes técnicos de las empresas
proveedoras de servicios basicos para cada caso
especifico, los mismos que deben establecer que son
posibles los incrementos de intensidad de utilizacidn del
suelo y/o de densidad poblacional. Esto, sin perjuicio
de los estudios de impacto ambiental y de impacto de
trifico que en general se requieren por ley.

22.2.- En virtud de que la autorizacién de incremento de
la intensidad de la utilizacién del suelo y de la densidad
poblacional implica un beneficio adicional para el
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promotor, éste deberd compensar al cantén en funcién a
la cuantia del valor de mercado de este beneficio. Para
ello se establecen las alternativas:

a) Ceder al cantéon, en &reas aprobadas por la
Municipalidad, terrenos cuyo valor equivalga al
cincuenta por ciento (50%) del drea Gtil edificada
gue se incrementa por la intensificacién autorizada.

by Construir un equipamiento comunal para ser

entregado a la Municipalidad, cuyo valor sea
igual al cincuenta por ciento (% 50) del 4rea

Gtil incrementada como consecuencia de la

intensificacion autorizada

Seceién Cuarta
De los Usos de las Edificaciones

Art, 23.- Usos,- Con ¢l propdsito de regularla utilizacién de
los predios, de acuerdo al plano de subzonas de la parroguia
urbana Satélite La Puntilla, se establecen usos permitidos,
condicionados y prohibidos, que se definen de la siguiente
manera:

23.1. Usos permitidos, aquellos que estén expresamente ¢,

admitidos en la subzona y que pueden coexistit;si
perder ninguno de ellos las caracteristicas que
propias.

23.2. Usos condicionados, aquellos que re
limitaciones en su intensidad o forma de uo
constituirse en permitidos.

23.3. Uses prohibidos, los mcmnpanbles\oon quel

a) Industria pequefia y de bajo impacto; reparacién
de automotores y de maquinaria; lubricadoras;
servicios de esparcimiento y clubes de deportes,
cubiertos y cerrados; minimo de cuatro metros (4
m);

b) Gasolineras y estaciones de servicios; instalaciones

de comunicacidn y transporte; centros comerciales

que incluyan servicios comerciales y/o comercio al

detal; instalaciones deportivas abiertas, minimo 8

metros; ¥,

Servicios de esparcimiento e instalaciones
deportivas abiertas y de concurrencia piiblica,
minimo veinte metros (20 m).

25.2. En el caso de proyectos en predios vecinos a usos
restrictivos ya instalados, aquellos deberiin prever en
la implantacién, forma o construccidn de sus edificios,
medidas que mitiguen el impacto de aquél o aquellos.
Tales medidas se sustentarin en una memoria técnica
justificativa que se incorporard a la respectiva solicitud
de registro de construccion,

Los usos restrictivos se identifican en el Cuadro de
Compalfblhdacl de Usos, anexo a esta Ordenanza,
ntando entre paréntesis una letra R. Anexo #4.

= Habitabilidad.- Son las normas que deben
lirsepara calificar la aptitud del edificio para el uso
tarado, o para el cambio de uso, lo que se verificara

rrespondiente  inspeccién final, tales como:
o’nes minimas en retiros, 4reas y altura de locales;
”*“y*“ilmra de espacios para circulacién; condiciones
' sanitarias; proteccion acistica y de humedad; iluminacién y
" ventilacién adecuada.

establecidos o previstos en la subzona y on & b

peligros o molestias a personas o bienes, o distorsionan
las caracteristicas de aquella.

Estos usos constan en el Cuadro de Compatibilidad de
Usos, Cuadro Anexo No. 4 de esta Ordenanza.

Art, 24.- Tipos de compatibilidad de vso0s.- El Cuadro de
Compatibilidad de Usos establece tipificaciones de acuerdo
a

a.- La variedad de los usos permitidos en una subzona; y,

b.- Los usos que se admiten como complementarios, segln
condicionamientos expresamente establecidos en el
cuadro del Anexo #4.

Art. 25.-Usos condiclonados restrictives.- Corresponden
a aquellos que por 1a naturaleza de sus actividades afectan
al entorno inmediato, por lo que deberd preverse 4reas o
medidas de amortiguamiento, de acuerdo a las siguientes
situaciones:

25.1. En aquellos casos que se solicite un registro de
construccién en un predio no edificade para un uso
calificado como restrictivo, el proyecto deberd guardar
los siguientes retiros respecto de los predios vecinos:

Art, 27.- Utilizacién de cubiertas.- No se podra utilizar las
cubiertas conformadas por losas planas horizontales, como
dreas edificables o habitables. Se permitirin instalaciones
técnicas y/o de servicios generales, como: caja de escaleras
y/o ascensores, depssitos de agua, cuartos de méquinas;
tendederos de ropa, etc. Se contemplardn elementos que
impiden el registro de vista a edificios vecinos.

Art, 28.- Cubiertas en los Jardines interiores de luz.-
Los jardines interiores de luz podrdn ser cubiertos con
mateniales trasliicidos y resistentes al fuego. Si el patio del
caso tiene como propdsito adicional la ventilacién natural,
tal cubierta debera disponerse de tal forma que posibilite el
flujo de aire, previo permiso por parte de la Direccién de
Edificaciones.

Seccién Sexta
De la Seguridad

Art, 29.- Seguridad.- La seguridad de las edificaciones se
garantizard y verificard en el correspondiente registro de
construccién y, posteriormente, en la inspecci6n final,

Art. 30.- Proteccién contra incendios.- Los requisitos
a exigirse obedecerdn a las ordenanzas, reglamentos y
normas que requicre ¢l Cuerpo de Bomberos del Canton
Samborondén.
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Art, 31, Accesibilidad para minuvsvilides.- Con el
objeto de facilitar la accesibilidad y desplazamiento de
personas con discapacidad, todo edificio acogido a la Ley
de Propiedad Horizontal o que realice atencién de publico,
deberd cumplir con los siguientes requisitos minimos:

a) Al menos, una puerta de acceso al edificio debera ser
facilmente accesible desde el nivel de la acera; tener
un ancho libre minimo de un metro (1 m); una rastrera
resistente al impacto de una altura no inferior a treinta
centimetros (0,30 m), ¥ no podri ser giratoria;

b) Cuando el 4rea de ingreso se encuentre a desnivel con
la vereda, deberd tener una rampa antideslizante o un
elemento mecanico;

¢) Los desniveles que se produzcan entre los recintos de
uso publico se salvaran mediante rampas antideslizantes
o elementos mecanicos, los gue serdn opcionales solo
cuando existan ascensores 0 montacargas que cumplan
la misma funcién;

d) Las rampas antideslizantes deberin contar con un ancho
libre minimo de un metro (1 m) sin en trabamientos para
el desplazamiento y consultar una pendiente méxima &
de 10% cuando su desarrollo sea de hasta dos metros
(2 m). Cuando requieran de un desarrollo m
pendiente ird disminuyendo hasta llegar a 8%
metros (8 m) de largo.

La pendisnte mfxina que b raivia 35567 o3
funcién de su longitud se calculard segun la giguie
formula: .

i%:=13.14-0.57L
i % = Pendiente maxima expresada en porcentaje
L = Longitud de la rampa

En caso de requerir mayor desarrollo, ¢l largo debera
seccionarse cada ocho metros (8 m), con descansos
horizontales de su largo libre minimo de un metro
cincuenta centimetros (1,50 m).

Cuando la longitud sea mayor a dos metros (2 m),
las rampas deberin estar provistas al menos de un
pasamano continuo a noventa centimetros (0,90 m) de
altura,

Cuando se requiera de juntas de dilatacién, éstas no
podrin ser superiores a dos centimetros;

¢) Cuando se utilicen ascensores, la puerta de al menos
uno de ellos deberd ser de un ancho libre minimo de
ochenta y cinco centimetros (0,85 m) y las dimensiones
minimas de la plataforma serdn de un metro cuarenta
centimetros (1,40 m) de profundidad por un metro diez
centimetros (1,10 m) de ancho;

f) El 4rea que enfrenie a un ascensor deberd tener una
dimensién minima de un metro cuarenta centimetros
(1,40 m) por un metro cuarenta centimetros (1,40 m);

&

g) Tanto los ascensores como los servicios higiénicos
plblicos para uso de las personas con discapacidad
deberdn sefializarse con el simbolo internacional
correspondiente; y,

h) Cuando existan teléfonos de uso piblico, al menos 1 de
cada 5 de ellos, con un minimo de 1, deberd permitir el
uso por personas en sillas de ruedas.

Art. 32.- Estabilidad estructural.- Los edificios deberin
atender las nommas que en atencién a la forma de los
componentes bajo el nivel del suelo, infraestructurales y
estructurales, y al efecto de los elementos no estructurales,
garanticen la estabilidad de los edificios en condiciones
normales y de sismo.

Art. 33.- Ascensores y escaleras de escape.- En casos de
edificaciones de cuatro plantas 6 mds, éstas deberdn contar
tanto con sistemas electromecanicos de circulacion vertical,
como de escaleras de escape a prueba de fuego. El nimero
y dimensiones de estos elementos deberdn sustentarse en
estudios de circulacién.

Seccidén Séptima
De Ia Constructividad

~ Obras preliminares,- Los trabajos de limpieza,
}én del terreno, obras de proteccion de los
iles y de las edificaciones vecinas, cerramiento de
ion, caseta de bodegaje, vestidores y unidades
s para obreros, se denominan obras preliminares.

i Obras Menores Son las que por su menor
. , Tequiere de la aprobacién de planos, sin
spicio’de un profesional, y, un permiso otorgado

; previame:nte por la Direccion de Edificaciones y son:

* La edificacion de una vivienda unifamiliar, en un
predio no edificado ubicado en Zonas ZR-3 y ZR4,
ZR35 y ZER, que tenga miximo 36 m2 de construccion;
se desarrolle en una planta, y cumpla con los refiros y
materiales exigidos para la subzona.

* Reparacién, modificacién o cambio de cubiertas,
e impermeabilizacion y reparacién de azoteas, sin
aumentar sus dinensiones y no se afecten componentes
estructurales,

» Construccién de cisternas o fosas sépticas, y reparacion
de redes de agua potable, sanitarias, eléctricas y
telefonicas, sin afectar elementos estructurales, en una
vivienda unifamiliar o bifamiliar.

*  Aperturadeuna ventana o de una puerta, olevantamiento
de pared, siempre y cuando no represente modificacion
sustantiva de la fachada,

*» Reposicién y reparacién de entrepisos, sin afectar
elementos estructurales; apertura de puertas de
comunicacién interior; apertura de vanos interiores,
si no afectan a elementos estructurales ni propicien el
cambio de uso del inmueble; limpieza, resanes, pintura
y revestimiento en fachadas ¢ interiores; sustifucion de
sobre pisos.
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Nivelacién, comstruccién y resanes de pavimentos
exteriores, incluidos aceras y soportales, cuando no se
requiera muros de contencién; ejecucion de jardinerfas;
construccion de cerramientos y bardas; colocacién de
rejas de seguridad.

Edificaciones temporales para uso de oficinas, bodegas
o vigilancia durante la edificacién de una obra, incluidas
los servicios sanitarios.

Obras exteriores a una edificacion tales como: camineras,
cerramientos de medianerias, fuentes de agua, piscinas,
cubiertas para garajes y canchas deportivas.

Pintar las fachadas y realizar enlucidos de culatas

Obras urgentes destinadas a remediar dafios por
accidentes, las que deberan ser informadas a la
Direccidn de Edificaciones en un plazo miximo de
setenta y dos horas, contadas a partir de la iniciacién de
las obras.

S6lo para las obras menores que afecten elementos
estructurales del inmueble, se cobrard una tasa gue se
calculard multiplicando el nimero de metros cuadrados

de drea bruta a construirse por el costo del metro g
cuadrado de construccidn que se determine en lag:itil
simplificadas de valores por m* de construccién
en la respectiva ordenanza y multiplicando por

37.3. Para edificaciones de més de dos pisos, se aplicara
las exigencias establecidas para las otras subzonas,

Seccién Octava
Obras y Elementos Complementarios

Art. 38.- Cerramientos.- En el suelo urbano consolidado
y en las zonas Centrales se exigird limpieza constante
dos veces al afio minimo y cerramiento en los predios no
edificados, de acuerdo a las disposiciones establecidas
en esta Ordenanza, Se solicitard una autorizacién a la
Direccién de Edificaciones para la construccién del mismo,
a fin de obtener la verificacion de los limites del predio y
verificar su limpieza.

Art, 39.- Normas de los cerramientos.- Los cerramientos
se podran construir segin las siguientes normas:

39.1. En las Zonas Residenciales- Se podrd utilizar
materiales duraderos como muros y rejas; o, cultivar
cercas vivas, cuidando que las mismas no sobrepasen
la linea de lindero.

En suelo urbano no consolidado, los cerramientos
podrén ser de materiales provisionales, siempre que no

T nten inconvenientes o riesgo a los transeintes y

Para-los solares vacios que se encuentren dentro del

equivalente al 2.5 x 1000,

Las obras menores si son adosadas no debe sobrépasar
la altura del cerramiento.

Si cumplen con el retiro lateral permmdb tentlrén
altura méxima de 4 metros. '

Para la construccidn de piscinas estas deberdn tener un
tetiro minimo de 1.50 metros,

Lo antes expuesto se aplica para todas las Zonas y
subzonas excepto a las zonas ZEP y ZEV.

Art. 36.- Materiales de construccion admisibles en suelo
urbanizade y consolidado.- Se permitird exclusivamente
edificaciones con estructura sismo resistente y con
materiales, en pisos y paredes que, por su naturaleza o
tratamiento, sean resistentes al fuego.

Se permitird reparacidn de edificaciones de construccién
mixta, en tanto se mejore su condicién general ¥ su
resistencia a sismos y fuego.

Art. 37~ Materiales de construccién admisible en suelo
urbanizado no consolidado.~ En dreas urbanas que no
cuenten con servicios basicos completos, se establece:

37.1. En edificaciones de hasta dos plantas y sin
entrepisos, se permitird estructura, pisos y paredes de
materiales de poca durabilidad.

37.2, En caso de edificaciones adosadas o continuas, se
exigird proteccidén mediante muro corta-fuego.

pemneiro urbano de la parroquia satélite de La Puntilla,
cérramiento.deberd ser de blogues con estructura de
\igbn armado. La altura de este cerramiento serd
2.50 m) y su longitud deberé cubrir ¢l frente del
solar que dé a la avenida Samborondén y de las calles

Para los cerramientos perimetrales de las urbanizaciones
estos deberin tener una altura minima de 3 metros y
pudiendo variar de acuerdo a su ubicacién; ademais
son inalterables no se puede construir en ellos ni se
permitiran adosamientos.

Los propietarios de los solares vacios cercados deben
preocuparse también de la limpieza periddica del
interior de ellos, dos veces al afio a fin de evitar que se
acumule el monte o basura, sea vegetal, de construccién
y similares que pudiera ser introducida, para ello
deberan contar con una puerta de acceso debidamente
asegurada.

Es obligacién del propietaric mantener en buenas
condiciones el cerramiento, asi como de realizar las
debidas reparaciones del mismo, en caso de que sea
solicitado por la Comisaria Municipal, sin dilacién
alguna.

Se permitirin cerramientos publicitarios en solares
vacios y en proceso de construccidn, siempre gue estén
autorizados por la Direccién de Edificaciones

Cumpliendo las normativas respectivas y sus
correspondientes pagos.
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Los solares pertenecientes a organismos publicos o
privados, no estin exentos de la presente Norma.

El Comigario Municipal, notificard a los propietarios
que estén incumpliendo con esta disposicién y se les
dard un plazo méximo de treinta dias, para que realicen
¢l cerramiento y limpieza total del solar.

Si cumplido este plazo el propictario no ha realizado
el cerramiento y limpieza requerido, el Comisario
Municipal, notificara, bajo prevenciones de ley, para
que dentro de cuarenta y ocho horas inicie la limpieza y
construccién del cerramiento, sin dilacidn alguna.

El propietario que incumpliere nuevamente con ¢l plazo
antes sefialado, el Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Samboronddn, a través de la Comisaria
Municipal, impondra una sancién pecuniaria de 25% de
una remuneracién basica unificada de un trabajador en
general, que serd mensual e indefinida, de conformidad
con el articulo #88 de la Ordenanza del Uso del Espacio
y la Via Piblica vigente, en concordancia con el articulo
586 del Cédigo Orgénico de Organizacidn Territorial,
Autonomia y Descentralizacién, respectivamente;
¥, que deberdn ser canceladas en el Departamento de
Tesoreria de la Municipalidad, sin prejuicio de
con la limpieza y el cerramiento,

En caso de no realizarse el pago de la
mencionada en la presente resolucidn, por su
se oficiard a la Direccién Financiera, para-que-pre
a la emisién del Titulo de Crédito. El
de Tesoreria de la Municipalidad, sera el en

cobrar este valor, mismo que serd cancelado; previo”
al pago del impuesto predial urbano que: se realiza & i)

anualmente, sin perjuicio de ejercer la accidn coactiva
en todo momento,

392, Altura de los cerramientos.- El cerramiento
entre predios podrd ser construido con material no
transparente hasta una altura de dos metros y cuarenta
centimetros (2.40 m). A partir de retiros de metro y
cincuenta centimetros (1.50 m), se podrd aumentar
proporcionalmente la altura del cerramiento, hasta un
méiximo de cuatro metros (4.00m.) de altura. Se lo
construird de tal forma que permita el paso de aire y luz.

El cerramiento sobre el o los lindero(s) frontal(es) serd
opcional,

39.3. En solares esquineros, el cerramiento en su
esquina se construird atendiendo a cualquiera de las
siguientes opciones:

a) Transparente, hasta no menos de tres metros (3 m.)
a cada lado de la esquina;

b} Redondeado, segin un radio no menor a dos
metros (2 m.);

¢) Enochava, con distancia de un metro lineal (1 m)
a cada lado.

S 4

39.4. Medidas de Proteccién.- Los remates superiores
de los cerramientos, ubicados a una altura minima de dos
metros cuarenta centimetros (2.40 m.), pueden consistir
en elementos corto punzantes, siempre que los mismos
no representen peligro para la normal circulacién de los
transetintes, ni se los coloque invadiendo las 4reas de
uso piblico.

Seccién Novena
De las Edificaciones Sujetas al
Régimen de Propiedad Horizontal

Art. 40. Alcance y objeto.- Se regula el régimen de
edificaciones en propiedad horizontal, en los términos
determinados por la Ley de Propiedad Horizontal y
su Reglamento. En los aspectos no previstos en esta
Ordenanza, se aplicard lo determinado en dichas normas.

Pueden someterse al régimen de propiedad horizontal las
edificaciones que alberguen dos o més unidades de vivienda,
oficinas, comercios, u otros bienes que, de acuerdo a la Ley
de Propiedad Horizontal, sean independientes y puedan ser
enajenadas individualmente.

Art. 41.- Condicionantes.- Para que un edificio pueda
ser sometzdo al Régimen de Propiedad Horizontal, deberd
tente al fuego v a sismos, con pisos y paredes de
eria y exteriores que protejan a los ambientes del
m\i@\pumedad y de los ruidos; y disponer de servicios

$-deinfracstructura urbana o estar dotado de ellos en
ténoma.

&acmnem materia de este régimen, deberdn obtener
& de los organismos competentes la aprobacion de

insfalaciones y redes de agua potable, energia eléctrica,

telefonia v sistemas de prevencién de incendios, que segin
sus caracteristicas le sean exigibles, previo a la presentacién
de la correspondiente solicitud de registro de construccién a
la Municipalidad.

Art. 42.- Normas.- Las edificaciones sujetas al Régimen
de Propiedad Horizontal deberdn acogerse, a las siguientes
normas:

42.1. Para el aprovisionamiento de agua potable y
energia eléctrica, cada unidad tendri un medidor
propio, ubicado en un lugar facilmente accesible para
su revisidon. Para las 4reas de uso comdn, tendrin
medidores independientes.

42.2. Las instalaciones de evacuacion de aguas servidas
de cada unidad se discfiarin de tal manera que se
conecten en forma independiente con el colector general
del edificio, el que desaguard en la red de alcantarillado
sanitario, sin comprometer dreas de ningin espacio
habitable.

Art, 43~ Areas Comunes.- Las dreas comunes en los
edificios de propiedad horizontal, se clasifican en:

43.1. Areas de circulacion vehicular y peatonal

43.2. Areas comunes no construidas: jardines, retiros,
etc.
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43.3. Arcas comunes constryidas que contienen locales
para diferentes usos como:

a) Espacios para instalaciones de equipos eléctricos,
hidroneuméticos, de climatizaciéon, ascensores,
vestidores, saunas, entre otros servicios varios.

b) Espacios para porteria y habitacidn de personal de
guardia.

¢) Espacio para reunién de los propietarios y/o para el
uso de la administracion,

Art, 44.- Normas de Disefio.- Las areas indicadas en los
tres sub numerales anteriores, excepto las letras b) y c), se
construirin cumpliendo las normas de disefio determinadas
por la Direccion de Edificaciones y las empresas de
servicios, Los espacios indicados en la letra b) no serin
inferiores a quince metros cuadrados (15 m2), y se exigirin
cuando la edificacién sometida al Régimen de Propiedad
Horizontal contenga veinte (20) o més unidades de vivienda
o locales.

El espacio determinado en la letra ¢) del articulo anterior
serd exigible a partir de diez unidades (10 u.) de vivienda;
deberd contar con una superficie minima de veinte metros
cuadrados (20 m2) e incluir una unidad sanitafid;/Di
exceder el nimero de unidades se debe contem
incremento en la superficie, a razén de un metro
(1 m2) por cada unidad de vivienda adicional.

Art, 45.~ Entrepisos.-En los edificios sujetos al Régimen
de Propiedad Horizontal, el entrepiso ubicado &gbie

planta baja, comunicado o adsecrito a ésta; y definido,

como mezzanine, o cualquier otro enh’epi._«;‘fﬁ, 1o podr
considerarse como local independiente, ni tendran alicuotas
Por esta razon los propietarios de estos locales no podrin
traspasar ¢l dominio de éstos ni sujetarlos a gravimenes en
forma independiente.

Art. 46.- Protocolizacién de planos.- Los planos que
sirvan de base para la declaratoria de propiedad horizontal,
individualizardn e identificarin claramente cada local
respecto de los linderos bajo los cuales puede ser objeto
de uso o transaccién, independientemente del resio de los
locales. Sefialando con claridad el porcentaje de alicuota
que le corresponde a cada local. Tales planos deberin
protocolizarse en una de las notarias del cantdn e inscribirse
en el registro de propiedad, previo a su registro catastral en
la direccién municipal correspondiente.

Art, 47.- Requisitos de tramite para la declaratoria
a régimen de propiedad horizontal.- Para que una
edificacion sea sometida al régimen de propiedad horizontal
deberi estar al dia en el pago del impuesto predial y
haber obtenido el respectivo registro de construccién, Se
presentard a la Direccién de Edificaciones los siguientes
documentos:

1. Solicitud en especie valorada dirigida al Sefior Alcalde
del Cantdn, firmada por el propietario

2. Catpeta membretada de la Municipalidad

3. Tasa administrativa

4. Cuatro juegos completos de los planos arquitecténicos
aprobados, los mismos que fueron entregados al
otorgarse la inspeccién final.

5. Copia a color de la cédula de identidad y certificado
de votacidén del propietario del edificio o del promotor
debidamente autorizado.

6. Copia notariada del Registro de Construccién y
el Certificado de Inspeccidn Final otorgado por la
Direccién de Edificaciones.

7. Copia a color del recibo de pago del impuesto predial
del aiio en curso.

8. Copia notariada de la escritura del terreno debidamente
inscrita en el Registro de la Propiedad.

9. Cuatro copias notariadas u original con el siguiente
contenido:

9.1. Tabla de alicuotas de cada propiedad.
Linderos y mensuras de cada propiedad.

“i@deros donde se desglose las 4reas comunes y

AT

-Este---dov?mqgnlo debera ser certificado por el profesional

sable; el cual adjuntard: copia a color de la cédula

" de identidad, certificado de votacién, registro del Senecyt y

registros municipales del responsable técnico.

10. Original o copia notariada del informe emitido por
Amagua mediante ¢l cual s¢ aprueba los disefios de las
instalaciones sanitarias ¢ hidraulica.

11. Original o copia notariada igual del informe de CNEL
GUAYAS-LOS RIOS mediante el cual se aprueban los
planos de instalaciones eléctricas.

12. Original o copia notariada igual del informe de la
operadora de telecomunicaciones, mediante el cual se
aprueban los planos de instalaciones telefénicas.

13, Para edificios de tres plantas (incluida planta baja) o
més, se requerird original o copia notariada de los
informes del Benemérito Cuerpo de Bombero en el
cual se certifique que el inmueble cumple con las
normas técnicas exigidas en la Ley de Defensa Contra
Incendios.

14. Certificado de historia de dominio actualizado y
notariado del Registro de la Propiedad del Cantén,

15. Adjuntar el archivo digital (CD) en la que conste el
proyecto a someter a régimen de propiedad horizontal.
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16. En caso de que la vivienda no esté concluida en un
100% se solicitara una poliza del porcentaje faltante.

17. La tasa que se calculard por la declaratoria al régimen
de propiedad horizontal para inmuebles cuyos avaldos
catastrales no sobrepasen los US$ 200,000.00, serd
el 0.85% del avaldo; para inmuebles cuyos avallos
catastrales sean mayores a los US$ 200,000.00, se
cobrard el 1% del avalGo.

Art. 48.- 8i la declaratoria estuviere condicionada al
cumplimiento de requisitos adicionales o recomendaciones,
la Direccidn de Edificaciones debera vigilar el cumplimiento
de dichas condiciones dentro del plazo que se haya
establecido para cada caso.

CAPITULO IM
DE LOS PROCEDIMIENTOS

Seccién Primera
Disposicienes Comunes

Art. 49.- Obligaciones durante el process de
construccién.-En la construccidn deberd disponerse por
parte del constructor/propietario de lo siguiente:

a) Letrero que permita identificar en forma
la denominacién de la obra, el responsable
construccion y el nimero del Registro de Cons

b) Para edificios de més de dos plantas: Areas de vesti
y servicios sanitarios provisionales, para--uso,
obreros de la construccidn, sistemas para la li
de seguridad a vecinos y transelintes, :

¢) Normas de Seguridad Industrial y Salud C)mpaa:on .

Art, 50.- Reposicién de obras destruidas.- Si durante
el proceso de construccién se causare dafios a bienes de
uso pablico como calzadas, bordillos, aceras, parterres,
parques, por el trinsito de equipos pesados de construccidn,
transporte de materiales, etc., el responsable téenico dard el
mantenimiento del caso que permita la adecuada utilizacién
de tales bienes, y al finalizar la obra tendré la obligacién
de restituir o reparar con iguales o mejores materiales, en
forma definitiva, el dafio ocasionado previo a la realizacién
de la inspeccion final,

Seccién Segunda
Requerimientos de Registro de Construccién

Art. 51.- Obras que requieren Registro de Consiruccion.-
Se deberd obtener de la Municipalidad el documento de
autorizacidn denominado Registro de Construccién en los
siguientes casos:

= (Construir nuevas edificaciones; ampliar, remodelar y
reparar edificaciones existentes; modificar la estructura
y forma de la cubierta si implica incremento de érea
habitable; siempre que estos casos no se califiquen
como Obras Menores.,

= Abrir vias pliblicas y/o construir redes de infraestructura
que no sean obras municipales.

= Construir muelles, pistas y otras instalaciones portuarias
v de transporte terrestre,

= Construir depdsitos de uso urbano o colectivo y ductos
de agua, gas y combustibles, plantas generadoras y
estaciones de transformacion de energia eléctrica, e
instalaciones de telecomunicacién y similares,

Art. 52.- Intervencion profesional- Los trabajos de
planificacién arquitectonica de las edificaciones, asi
como los disefios especializados de ingenieria estructural,
sanitaria, eléctrica, mecénica o de comunicaciones, seran
cjecutados bajo la responsabilidad de un profesional
registrado en la SENESCYT, y en la municipalidad.

La ejecucién de obras autorizadas se realizarin con la
supervisién de un profesional al que se le denominard
Responsable Técnico o Constructor. El nombre y nimero
del registro profesional de los responsables de los disefios
y de la ejecucidn de obras deberin consignarse en la
documentacién del Registro de Construccidn, debiendo
corresponder su especialidad a lo establecido en las
correspondientes leyes de ejercicio profesional.

Art. 53.- Obras menores sin exigencia de registro

¥ dvde construccién.~ Para efecto de la realizacién de obra

i el propietario realizara la correspondiente
ud de calificacién de Obra Menor (tales como:

bt}

a-deterraza, piscina, pozo séptico, gloricta, pérgola),
ido las obras a realizar, sefialando la fecha de inicio y

' m‘ de B:s;msmlones emanadas en los reglamentos intemos

aprobados, ni de proyectos municipales; y establecerd el
plazo para la ejecucidn de tales obras, previo el pago de la
tasa correspondiente. Verificard la ejecucidn de los trabajos
de construccién, ampliacidén, adecuacién o reparacion,
de conformidad con lo autorizado. Concluidas las obras
menores, la Direccidn de Edificaciones notificard a la
Direccién de Avalios y Catastros, para que proceda a la
correspondiente actualizacion del registro catastral.

Seccién Tercera
De las Demoliciones y Excavaciones

Art. 54.- Demoliciones,- Tratindose de demoliciones
de edificios, el particular deberd ser comunicado a la
Direccién de Edificaciones, a través del “Aviso de Inicie de
Demolicién®, en el cual se identificard el predio segin su
chdigo catastral y consignara el propdsito de la demolicién.

Declarada la obsolescencia y/o vetustez de la edificacion,
y previo a los informes de la Direccién de Edificaciones, y
de la Comisidén respectiva, la méxima autoridad municipal
ordenaré la demolicidn parcial o total de la edificacion.

54.1. El propietario y/o el responsable técnico
comunicaran 3 las empresas de servicios sobre el inicio
de las obras de demolicidn, a efecto de disponer las
acciones de precaucién que deberdn realizarse para la
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preservacion de las redes y componentes de los sistemas
de infraestructura.

54.2. El predio de la demolicidén deberd estar cercado y
contard, en cada uno de sus frentes, con un letrero que
diga “PELIGRO, DEMOLICION”,

54.3. Los escombros resultantes de la demolicién
podréin ser depositados provisionalmente de la siguiente
manera:

a) Podra hacérselo sobre aceras o calles en el caso de
siniestro, situacién que se admitira hasta por 24
horas en dias laborables y hasta por 72 horas en dias
no laborables; y,

b) Seadmitird en el lote del edificio o en el lote vecino,
hasta por un miximo de 5 dias laborables.

544, En caso de requerirse la ocupacién temporal
de aceras en virtud de procesos de construccidn
autorizados, aquella serd solicitada y autorizada por la
comisaria municipal.

54.5. 5i se requiere paralizar temporalmente las obras
de demolicion, deberd asegurarse éstas con el objeto de
evitar su colapso,

Art. 55.- Excavaciones.- Adicionalmente a lo esta
para demoliciones, si se requiriere excavar para ¢
sbtanos, o cimientos a profundidades mayores a
(1 m) respecto del nivel del bordillo; necesariame:
contarse para el inicio de obras con el corre
permiso de obra menor.

Seccién Cuarta i Ay
De la Consulta de Normas de Ediﬁcacién

Art. 56.- Mecanisme Opcional de Consulta.- Para
solicitar normas de edificacién de un determinado predio,
motivo de consulta, éste deberd encontrarse registrado enel
catastro municipal; tal solicitud constituye un mecanismo
opcional de consulta que no autoriza la construccién.

Art. §7.- Plazo y validez.- Cualquier interesado, podra
solicitar las normas de edificacidn correspondiente a
cualquier subzona o inmueble; las mismas tendrén validez
por un afio.

Las normas de edificacién no otorgan derechos al solicitante,
y es de su responsabilidad mantenerse informado sobre la
evolucién de las normas que la Municipalidad promulgare.

Art. 58.- Trimite.- Para efectos del tramite se presentard,
lo siguiente:

58.1. Solicitud de las normas de edificacidn, en especie
valorada dirigida a la Direccién de Edificaciones.

58.2. Tasa por servicios técnicos y administrativos.
58.3. Levantamiento topogréfico del predio motivo de

la solicitud, con la firma de responsabilidad técnica e
indicando ubicacién exacta del predio.

Las respuestas a la solicitud, serdn entregadas al interesado
en el término de 8 dias, a partir de la fecha de presentacion
de la solicitud, via correo electrénico o fisico.

Seccién Quinta
Del Registro de Construccién

Art, 59.- Obligatoriedad.- Es obligatoria la obtencién de
un registro de construccidn, previa a toda edificacidén o
construccién que no sea considerada como obra menor, de
acuerdo a lo dispuesto en los Arts. 49 y 50 de esta ordenanza.
Para obtener el registro de construccién, el predio no debera
adeudar impuesto predial actual.

Art. 60.- Documentacién indispensable.- Se debera
entregar en la Direccién de Edificaciones la documentacién
basica indicada en ¢l Cuadro Anexo No. 1,

60.1. En las edificaciones a ser sometidas al Régimen
de Propiedad Horizontal, donde se contemplen etapas o
aumentos de construccién, debera incluirse la totalidad
de é&stos en los disefios a presentarse.

60.2, En lo sucesivo, la Direccion de Edificaciones

@ ge  sblo aprobard aumentos y remodelaciones acordes a

1o I_iseﬁos y planos inicialmente aprobados, o si los
nos son solicitados de acuerdo a lo establecido en
rrespondiente Reglamento Interno Aprobado y en

CRERERE”

presente Ordenanza.

.- Pronunciamiento de la Direccion de
jones.- La Direccidon de Edificaciones solo podrd

-ollcﬂar docmnentaclén o informacién expresamente

establecrda en tanto se justifique por la naturaleza del

" proyecto y que tenga relacién directa con el trémite,

debiendo pronunciarse en un término no mayor de
veinte dias. Los Registros seran otorgados a nombre del
propietario del solar y con referencia de los responsables
legal y téenica, y tendrdn un plazo de vigencia de un afio
contado a partir de la fecha de emisidn,

Art. 62.- Cilculo de las tasas para el registro de
construccién.- Para el célculo de la tasa para el registro de
construccién, la Direccién de Edificaciones la determinard
multiplicando el niumero de metros cuadrados de érea bruta
a edificarse por el costo del metro cuadrado de construccién
gue se determine en las tablas simplificadas de valores por
m? de consiruccién vigente en la respectiva ordenanza; v,
multiplicande por el factor equivalente al 2.5 x 1000.

La Direccion de Edificaciones se reserva el derecho de
realizar un avalio especial junto con el Director de Avalios
y Catastro, para los casos gue considere necesarios y de
mancra motivada.

Art. 63.- Plazo de validez del registro de construccién.~
Los Registros de Construccidn serdn otorgados a nombre
del propietario del solar y con referencia de los responsables
legal y técnica, y tendrin un plazo de vigencia de un afio, el
cual serd determinado por la Direccién de Edificaciones en
funcién de la magnitud de la obra a construirse,
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En los casos en gue no se haya iniciado los trabajos de
construccién de la parte estructural y caduque la vigencia
del registro, el mismo podré ser renovado, siempre y cuando
éste observare las normas vigentes a esa nueva fecha. El
costo por la renovacién serd del 50% del valor del registro
de construccion y tendré de igual forma una vigencia de un
aito calendario.

Art. 64.- Retire de responsabilidad técnica.- El
propietario o el responsable técnico podrin comunicar
a la Municipalidad el retiro de la responsabilidad técnica
consignada en la solicitud, y emisién del Registro de
Construccidn correspondiente.

Para mantener la vigencia del Registro de Construccion
del caso, el propietario y el nuevo responsable técnico
deberin comunicar a la Municipalidad la sustitucién de la
responsabilidad correspondiente mediante carta notariada,
bajo la exclusiva responsabilidad del propietario y del
nuevo responsable técnico, la que deberd hacerse constar
en un certificado que serd emitido por la Direccién de
Edificaciones.

Art. 65.- Listado para efectos de control.- Es obligacién
de la Direccion de Edificaciones elaborar y remitir a la
Direccién de Avalios y Catastro, el listado de to
certificados de Inspeccién Final, mismo que se ejec
linea,

del Registro de la Propiedad y carta de autorizacién
del propietario en los casos que se vaya a aumentar,
remodelar o reparar sobre edificio ajeno.

66.4.- Copia notariada del contrato de promesa de
compra venta que incluya carta de autorizacion del
Promitente Vendedor para inicio de la construccion, a
favor del Promitente Comprador

66.5. Cuando s¢ tratare de aumentos o remodelaciones,
se adjuntard dos copias de los planos arquitectdnicos
a escala conveniente (1:50, 1:75, 1:100, 6 1:200),
y en formato A2, en cuya tarjeta de identificacién
se registrard la clave catastral del predio. En los
mismos se consignard la edificacidn existente y la
que serd incrementada y/o remodelada, vy el plano de
implantacién de la edificacién con el aumento que
pretende realizarse, en el que consten las dimensiones
principales de su silueta y distanciamientos respecto de
la linea de construccién y linderos.

66.6. Cuando el aumento tenga dos o mis plantas,
se presentarin cartas de responsabilidad técnica,
debidamente autenticadas por el Notario del cantdn,
sobre estudios de suelo, disefios estructurales, sanitarios,
tricos, telefonicos y de datos y mensajeria asi como
isién por cable o similar.

o7 En caso gue el aumento, reparacién o remodelacidn

La informacion bésica sers contenida en una fi
el nombre del responsable técnico,-de--los-di :
arquitectura e ingenieria; ubicacién exacta y/ ¢odi

catastral; dreas de terreno, implantacién y consfruceid

nimero de pisos; uso de la edificacion;
predominantes,

Seccién Sexta
De los registros de aumento, remodelacién y reparacidn

Art. 66. Requisitos de trimite.- Para realizar aumentos
y remodelaciones o reparaciones que no constituyan obras
menores, el predic no deberd tener impuestos prediales
vencidos. Para el efecto se deberi obtener el registro
correspondiente, para lo cual se deberd presentar en la
Direccion de Edificaciones:

66.1. Solicitud dirigida al Alcalde del cantdn, en especie
valorada, suscrita por el propietario y el profesional
responsable del proyecto.

66.2. Campeta y tasa por servicios técnicos y
administrativos.- Esta tasa se calculard multiplicando el
numero de metros cuadrados de 4rea bruta a aumentarse
por el costo del metro cuadrado de construccion que se
determine en las tablas simplificadas de valores por m?
de construccién vigente en la respectiva Ordenanza
por la cual se establece el cobro de la tasas retributiva
por servicios técnicos administrativos y similares;
multiplicando por el factor equivalente al 2.5 x 1000,

663. Copia notariada de la escritura piblica de
adquisicién del predio, y/o certificado actualizado

=realice en edificios que tengan dos o mis plantas,
résponsable-técnico del procese de construccién
Ea.m una péliza de segure, a favor de terceros,
1&"Cubra todo riesgo del proceso de trabajo, y por una
antia:igual al diez por ciento (10%) del presupuesto
..fotal de lasobra, cuya estimacion se realizard de acuerdo

a los valores que para los distintos tipos de construccion
se hayan registrado en ¢l sisterna municipal, previo a la
conformidad mediante acta de asamblea general de co-
propietarios, que respalden dicho proceso constructivo.

Art. 67.- Responsabilidad civil y penal.- Dado que la
Municipalidad aprueba los planos y disefios arquitectdnicos,
¢l requerimiento de la carta de responsabilidad téenica a
gue se refiere el art. 64 de esta ordenanza, tiene por objeto
establecer que los profesionales asumen la responsabilidad
civil y penal, a que hubiere lugar, con relacién a sus
respectivos estudios y disefios.

Seccién Séptima
De las Modificaciones Durante
¢l Proceso de Construccidn

Art. 68.- Modificaciones que afectan al registro de
construccion.- Cuando en un proceso de construccion
se requiera realizar modificaciones que afectaren la
implantacién, las dreas o voliimenes, y el uso o los usos de
la edificacién autorizados, el propietario y el responsable
técnico solicitarin al Alcalde del cantdn la autorizacion
para ejecutar las referidas modificaciones.

No sera aplicable en los casos que se refieran a
desplazamiento de paredes y/o reubicacidn, tamafio y
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utilizacién de ambientes, siempre y cuando no se incremente
el nimero de £stos o se haga variar el calculo del namero de
ocupantes permanentes.,

Seceidn Octava
De la Inspeccién del Proceso Constructive

Art, 69.- Control de Edificaciones.- Para el control del
proceso constructivo se atendera lo siguiente:

69.1. Inspecciones.- Corresponde a la Direccién
de Edificaciones inspeccionar todo procese de
construccién, a fin de verificar que el desarrollo de
las obras se lleve a cabo de conformidad con los
planos, disefios y especificaciones aprobadas por la
Municipalidad, que la obra cuente con el registro de
construccion, y que la edificacién respete los retiros,
tipo, altura y el nimero de pisos establecidos en el
registro correspondiente.

69.2. Es obligacién de los administradores de las
wrbanizaciones, representantes legales de asociaciones,
promoftores, propictarios y residentes de obras y
similares, permitir el libre acceso a los funcionarios
municipales, encargados de realizar inspecciones y
verificaciones en las edificaciones, con la finalidad de
constatar el cumplimiento de las normas.

69.3. Observaciones en las Inspecciones.-

inspecciones que se realicen, se hardn las observ.
del caso, por medio de nofificaciones electrdi
para mantener en obra y para incorporar-al-exped
municipal, respectivamente.

Las inspecciones no relevan de la reSpongabili

profesional al responsable de la direccion técnica dé la & 5.\

obra.

Art. 70.- Prevalecerd lo especificado en el registro de
construccidn, lo establecido en esta ordenanza y en el
reglamento interne aprobado.

Art. 71.- Incumplimiento.- Si en razén de los resultados
de la inspeccidn se determinare el incumplimiento a lo
especificado en el registro de construccion, se notificard al
propietario y/o el responsable téenico, para que concurran
a la obra, misma que se anticipard con dos dias hébiles, tal
situacién se consignard en el acta de inspeccidén a que se
hace referencia en el Art. 34 de esta Ordenanza,

Art. 72.- Suspensién de Ia obra.- Se suspenderd toda obra
o parte de ella que se esté gjecutando sin el correspondiente
registro de construccién o de inconformidad con éste,
particular que se consignard en el acta de inspeccidn.
Adicionalmente, la Municipalidad a través de la Comisaria
Municipal fijard un plazo de hasta seis semanas para que se
resuelva la contravencion; si se tratare de demolicién y ésta
no fuera resuelta en el plazo fijado, la misma ser4 realizada
por la Municipalidad a costa del propietario.

Art. 73.- Inspecciones minimas.- En toda edificacién o
construccién la Direccién de Edificaciones realizard al
menos las siguientes inspecciones de acuerdo al avance de
la obra:

73.1.- En la etapa de cimientos, para la verificacién de la
linea y nivel municipal de construccién.

73.2.- En la etapa de estructura y albaiiileria; v,
73.3.- Al final de la obra § inspeccién final.

Seccién Novena
De la Autorizacion de Construccion
para Apertura de Vias y Obras de Infraestructura.

Art. 74.- Autorizacion Municipal.- Para la apertura
de vias y/u obras de infraestructura se deberd solicitar
la correspondiente autorizacién Municipal, ante la
Direccion de Obras Piblicas Municipales, adjuntando la
documentacién que describa el proyecto de ejecucion de
la obra del caso, Previa liquidacién que sobre ¢l particular
realice la Direccidn de Edificaciones, notificada en linea al
Jefe de Rentas, para su recaudacién.

Art. 75.- Obligaciones.- Es obligacién de la institucién
solicitante, y/o del contratista encargado de la ejecucion de
la obra, proveer de las obras provisionales necesarias para
suplir los servicios interrumpidos durante la ejecucién de

. @slos trabajos.

Seccién Décima
wsInspeccién Final y Certificacién
= de Habitabilidad de la Edificacién

“Terminado” el proceso de construccién, el
ropietario, constructor, promotor y/o responsable técnico,
-deberdn nofificar de este particular a la Direccién de
Edificaciongs requiriendo la inspeccion final, adjuntando
todos los requisitos pertinentes.

Concluida satisfactoriamente la inspeccion final, se
otorgara certificacion de habitabilidad de la edificacion,
previa al pago de la tasa respectiva. Esta tasa se calculard
multiplicando el nimero de metros cuadrados de &rea bruta
edificados por ¢l costo del metro cuadrado de construccion
gue se determine en las tablas simplificadas de valores por
m? de construccién vigente en la respectiva ordenanza; v,
multiplicando por el factor equivalente al 2.5 x 1000,

Art. 77.~- Control de Inspecciones Finales.- De no solicitar
la inspeccién final, el propietario, promotor, constructor
y/o el responsable técnico, previo a la caducidad del
Registro de Censtruccion, la Municipalidad procedera, de
oficio a realizar 1a inspeccion final, a costa del propietario,
promotor, constructor y/o responsable técnico, valores que
se cobrardn via coactiva, y cuyos resultados se incluiran en
los registros de control de las Direcciones de Edificaciones
y Avaldos y Catastros.

Art. 78.- Edificaciones inconclusas no habitables.- Son
aquellas que no han culminado su construccién, ni retinen
condiciones de habitabilidad. La Direccién de Edificaciones
establecerd los requerimientos minimos de seguridad,
sanidad y ornato que aquellas deben cumplir, pero no podrd
emitir el Certificado de habitabilidad.
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El propietario debe mantener aceras y cerramicnte en
condiciones de limpieza y acabados que no atenten al
ornato del sector.

Seccién Décima Primera
Del Uso de Solares no Edificades

Art, 79.- Solares ne edificados.- Se consideran como
solares no edificados, aquellos sobres los cuales no se
levante construccién alguna, o que tengan edificaciones
cuyo avalio no supere el treinta por ciento (30%) del
avallo comercial del terreno. No se considerard como
solar edificado aquel que solamente tenga cerramiento y/6
canchas deportivas.

En urbanizaciones no serd aplicable la calificacién de solar
no edificado, durante un periodo de tres afios transcurridos
apartir de la fecha en que el Concejo Municipal haya dado
1a correspondiente autorizacion para la venta de solares.

Art, 80.- Condiciones de presentacién.- Los propietarios
de solares no edificados dotarin de cerramientos y
mantendrin siempre limpios, a fin de mantenerlo libre
de basura, maleza, roedores y mas elementos extrafios o
insalubres, en beneficio de la salud pablica y del o

CAPITULO 1V
DE LAS INFRACCIONES Y SANCIONE

Seccién Primera
De las Competencias

Art. 81.- Competencia del Comlsarid .Mmﬂcipal.-

Las personas naturales yfo juridicas propietarias
o constructoras de edificaciones, que construyan
infringiendo las disposiciones de la presente Ordenanza,
seran sancionadas por ¢l Comisario/a Municipal, previa
inspeccidn en sitio que la efectuard la Direccion de
Edificaciones que permita determinar la infraccién
mediante informe téenico documentado

Seccidn Segunda
De las Infracciones

Art, 82~ Las infracciones sancionadas dentro de la
presente Ordenanza son las siguientes:

a) Edificaciones que teniendo o no el respectivo Registro
de Construccién, hubieren realizado modificaciones
u obras sin autorizaciébn municipal, no obstante
se encuadren en las normas establecidas para la
correspondiente subzona,

b) Edificaciones que no cuenten con el respectivo
Registro de Construccidn y/o que no respeten las
normas de edificacién establecidas para la subzona del
caso.

¢) Realizar QObras Menores que no cumplan las
disposiciones establecidas en la presente Ordenanza.

d) Propietarios de Edificaciones que no designen un
nuevo profesional que sustituya al anterior, cuando
éste ha comunicado a la Municipalidad el retiro de la
Responsabilidad Técnica.

&) Edificaciones a las que se ha intensificado el 4rea de
construccion, respetando o excediendo las normas
relativas a COS, CUS y densidad.

f) Impedir u obstaculizar la inspeccion de uma
edificacion, por parte de técnicos. Obreros o terceros a
los servidores de la Municipalidad.

g) Construir, pese haber caducado por més de treinta dias
el Registro de Construccién, o cuando éste haya sido
revocado.

h) Ocupar o consentir la ocupacién de un inmueble sin
haber tramitado la inspeccion final.

ntarillado, agua y telefonia en edificaciones que no

ey

. de letrere de sefialamiento (identificacion de
obra), dreas de vestidores y servicios sanitarios
rovisié’bales para uso de los obreros o sistemas de
*firfipieza ¥ de seguridad a vecinos y transedntes.

A Wb Wa'h“b

k) Causar dafios a bienes de uso plblico durante el
proceso de construccién, tales como calzada, aceras,
bordillos, parques, parterres, etc.

1) Otorgar Registros Municipales, planocs,
especificaciones y disefios, violando disposiciones
establecidas en las Ordenanzas Municipales.

m) Incumplir los plazos y las condiciones establecidos al
propietario o Responsable Técnico, para que rectifique
todo aquello que motivd la paralizacion de obra.

n) Realizar edificaciones sin las autorizaciones
reglamentarias y de autoridad municipal, que alteren
o afecten la declaratoria de propiedad horizontal.

o) Afectar el derecho de vista o de privacidad de terceros.

p) Faltas graves de profesionales, en atencidn a las
responsabilidades establecidas en esta Ordenanza,

q) Atentar alahigiene y el ornato en las obras declaradas
inconclusas.
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Seccién Tercera
Sanciones

Art. 83.- Suspensién de Ila Obra.~ Se suspenderd
el proceso de construccidn por parte del Comisario
Municipal, en los siguientes casos:

a) Cuando 1la construccibn no cuente con el
correspondiente Registro de Construccidn.

b) CuandounaconstrucciénconRegistro de Construccion,
haya realizado modificaciones no autorizadas, que
afecten su implantacidn, usos, drea y volimenes
consignados en el Registro correspondiente.

¢) Cuando se comprobare que el Registro de Construccidn
haya sido otorgado violando disposiciones establecidas
en ordenanzas municipales.

d) Cuando el propietario ¢ el Responsable Técnico
comunique a la Municipalidad su retiro de dicha
responsabilidad, y el propietario de la construccién no
designe al profesional que lo sustituya.

¢) Cuando se hayan realizado obras menor
haber procedido de acuerdo a lo establecido
Ordenanza.

f) Cuando el propietario y el responsable téc
hayan realizado el correspondiente Registro Cats
dentro del plazo de 30 dias posteriores a la inscs

Art. 84.- De las sanciones pecuniarias.- Las sanciones se
las impondri indistintamente al propietario o al responsable
técnico, de acuerdo a la naturaleza de la infraccién ya la
responsabilidad que algunos de ellos podrian tener. Las
sanciones pecuniarias, se calculardn, en todos los casos,
de acuerdo a los valores que para los distintos tipos de
construccidn estan establecidos en el sistema municipal 6,
en su defecto, los que emita la Camara de la Construccidn
de Guayaquil; en su boletin més reciente.

84.- 1. El propietario y el responsable técnico que
contando con el Registro de Construccién respectivo
hubieren realizado modificaciones no autorizadas,
serin sancionados, seglin sea el caso, con:

a) Una sancién pecuniaria equivalente al diez por
ciento (10%) del valor de mercado de lo invertido
en el area no autorizada, si ésta se encuadra en las
normas establecidas para las subzonas del caso.

b) La demolicién del 4rea no autorizada que no se
encuadre en las normas establecidas para las
subzonas del caso.

84.2.- El propictaric y el responsable téenico
que hayan edificado sin contar con el respectivo

Registro de Construccién serdn sancionados con
una sancién pecuniaria al diez por ciento (10%) del
valor del mercado de la totalidad de lo invertido y
que se encuadren en las normas establecidas para las
subzonas del caso. Se sancionard con demolicion la
parte o partes construidas sin autorizacién y fuera de

norma.

Iguales sanciones se aplicarin, segin sea el caso,
en aquellas edificaciones que no estande obligados
a obtener la aprobacién de planos y el Registros de
Construccién, por tratarse de Obras Menores, se
construyeren al margen de las normas aplicables a la
zona del caso.

84.3.- Cuando se llegare a constatar que una
construccion ha procedido a intensificar la edificacién,
incrementando ¢l drea de construccidn y el nimero
de ocupantes autorizados en el respectivo Registro
de Construccién, y no se haya sobrepasado el COS,
el CUS y la densidad establecidos por norma, el
Comisario impondrd una sancién pecuniaria que
corresponderd al diez por ciento (10%) del valor de
cado del drea de construccién no autorizada y

El propietario y/o responsable técnico que
danuobstaculicen lainspeccién deunaedificacidn,
por parte de técnicos o servidores de la Municipalidad,
setan: sancionados pecuniariamente equivalente entre

minimosdos y mdximo diez remuneraciones bdsicas

ificadas, del trabajador privado en general.

84.5.- El propietario y el responsable técnico que
construyan, pese a haber caducado por mas de treinta
(30) dias, el Registro de Construccidén, o cuando
éste haya sido revocado, serdn sancionados, cada
uno, con una sancién pecuniaria equivalente a tres
remuneraciones bdsicas unificadas del trabajador
privado en general. Debiendo ademas el/ Ia
Comisario/a ordenar la suspensién de la obra hasta
que se obtenga y se presenten planos aprobados y el
Registro de Construccidn actualizado.

84.6.- El propietario y el responsable técnico que no
hayan solicitado la Inspeccién Final, dentro del plazo
fijadoenel registro deconstrucciény consecuentemente
no hayan obtenido la correspondiente Certificacién
de Conformidad con Normas y de Habitabilidad de
la Edificacidon, seran sancionados pecuniariamente,
con el equivalente al diez por ciento (10%) del valor
de mercado de lo invertido. La aplicacién de esta
sancién no los releva de la obligacién de obtener dicho
certificado.

84.7.- En los casos en que las empresas proveedoras
de energia eléctrica, alcantarillado, agua y telefonia
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presten servicios a edificaciones que no cuenten con el
respectivo Certificado de Inspeccién Final, aquellas,
en cada caso, serdn notificadas para que las mismas
las regularicen.

84.8.- Las infracciones cometidas durante el proceso
de construccion, referentes a letrero de sefialamiento,
dreas de vestidores y precauciones, entre otras,
serdn sancionadas con fres remuncraciones basicas
unificadas del trabajador privado en general, af
propietario y/o al responsable técnico, De subsistir la
infraccién por mas de treinta dias, se suspenderan las
obras de construccién hasta que se subsane la causa
que motivo la sancion,

84.9.- Si durante el proceso de construccion se causare
dafios a bienes de uso plblico, tales como calzadas,
bordillos, calles, etc. el propietario y/o responsable
técnico sera sancionade con fres remuneraciones
bésicas unificadas del trabajador privado en general,
si no comunicaren a la Direccién de Edificaciones, en
el término de tres (3) dias, el dafio ocasionado y el
compromiso para subsanarlo.

La aplicacién de la sancién no exime al pro
yfo responsable técnico de la obligacion de
el o los bienes de uso publico dafiados. Si
subsanaren los dafios mdlcados, la Dlrecclén d
Péblicas los reparard o restituira por cuenta jy -
del propietario o responsable técnico, a valor dobla:
para lo cual, se emitird inmediatamente; el thulo

crédito correspondiente y de ser necesario para-su o ;.

recaudacién se aplicard la coactiva.

Art, 85.- Revocacién de la aprobacién de planos.-
Cuando los planos, especificaciones y disefios hayan sido
aprobados violando las normas de la presente Ordenanza,
se notificard al propietaric y al responsable técnico con
este particular, para lo cual solicitarin a la Direccién de
Edificaciones la revocacién de la aprobacién de los planos,
especificaciones y diseilos.

Art. 86.- Revocacién del Registro de Construccién.-
Cuando el/la Comisario/a, haya dispuesto la suspensidn de
obra y hubiere establecido el plazo y las condiciones para
que el propietario o constructor rectifique todo aquello
que motivd la suspensién, y esto no se cumpliere, dentro
de la motivacion de su resolucidn entre otros aspectos
solicitara a la Direccidn de Edificaciones se revoque el
Registro correspondiente, en caso de haberse otorgado; o
se suspenda indefinidamente el proceso de construccidn,
si no se hubiese obtenide dicho Registro, sin perjuicio de
que se imponga las sanciones correspondientes.

Art. 87.- Demolicién de Obras.- Independientemente a
las otras sanciones que correspondieren, se ordenard la
demolicién en los casos siguientes:

a)

b)

a)

Ocupacién del espacio pablico, a nivel del suclo 0 en
forma subterrdnea o aérea.

Ocupacion de retiros en oposiciéon a las normas que
para el efecto se han establecido en las respectivas
subzonas,

En 4reas intensificadas y no autorizadas que excedieran
el porcentaje establecido.

Si se hubiesen realizados obras clandestinas, durante
el proceso de construccién que alteren o afecten la
declaratoria de propiedad horizontal.

Lo construido en exceso respecto de la altura méxima
permitida en la construceidn y que afectare el derecho
de vista o de privacidad de terceros.

Si se continuare con la construccidn luego de que haya
sido revocado ¢l Registro de Construccién, o se haya
suspendido indefinidamente aquella,

La_aplicacién de estas sanciones no releva al
pietario y/o al responsable técnico de la edificacién
a.obligacién de realizar los tramites de Inspeccidn
5y su posterior Registro Catastral,

Art. 88.-<Suspension de los servicios de energia eléctrica
wsiy-selefonia.- Ella Comisario/a solicitars a las empresas
ug prestan’los servicios de energia eléctrica y telefonia,
¥ laisubpensién.de los mismos, en los siguiente casos.

Cuando hayan pasado més de treinta dias desde que
el edificio estd habitado, sin que se haya obtenido la
Inspeccién Final.

Cuando de la Inspeccién Final se concluya que la
edificacién no relne las condiciones de habitabilidad,
seguridad, ornato y construccién prescritas.

Cuando dentro del Régimen de Propiedad Horizontal, a
solicitud del condémino, la Direccidn de Edificaciones
haya procedido a una inspeccién, de la cual se concluya
que s¢ han alterado las 4reas comunes, o s¢ hayan
efectuado obras adicionales que pongan en peligro
o afecten la habitabilidad del edificio, o afecten las
normas sobre usos & intensificacion de suelo.

Cuando en el edificio construido se inhabilite para
su uso propio log espacios de parqueo, que le eran
obligatorios de acuerdo a lo dispuesto en la presente
Ordenanza.

En lo no previsto en esta ordenanza, se aplicard lo
seiialado en la Ley y en ¢l Reglamento del Régimen
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de Propiedad Horizontal y supletoriamente las
disposiciones del Cédigo Civil y Procedimiento Civil.

Art. 89.- Sanciones administrativas.- El servidor que
infrinja las disposiciones de esta Ordenanza, que se
abstenga o retarde injustificadamente la ejecucién de
un acto que, por razén de sus funciones estd obligado a
informar, serd sancionado de acuerde a la gravedad de
la falta, pudiendo ser destituido de su cargo acorde a lo
previsto en la Ley Orginica de Servicio Publico y su
Reglamento, sin perjuicio de la responsabilidad civil y
penal que pudieren reclamar los perjudicados.

Art. 90.- Faltas por parte de Profesionales.- Los
responsables técnicos de una edificacién, que hubiesen
auspiciado o permitide actos calificados como graves
por la Comision Técnica — Juridica, seran sujetos de una
comunicacién enviada al colegio profesional respectivo,
para su sancién de acuerdo al cuerpo legal correspondiente.
En dicha comunicacidn constarin los detalles de los
hechos que originan el pedido.

Art. 91.- Modificacién del uso autorizado.- Si durante
el proceso de construccién o en la Inspeccid
se constatare que se han realizado modificacio
propicien cambios al uso autorizado, las
correspondientes serdn las sefialadas en esta ord
Sin embargo, tales sanciones y el eventual regist
Direccién de Edificaciones de lasmodificaciones
regularizarin la situacién de la edificacion, m 15
uso del suelo no conforme a norma; consecuntem

no se emitird el permiso de funcionamientd hasta- que el -~ o

particular sea subsanado.
DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA. En aplicacién a lo previsto en el COOTAD,
Articulos 361, 362 y 363, En la prestacidn de sus servicios
los gobiemos auténomos descentralizados, con el apoyo
de sus respectivas entidades asociativas, emprenderin
un proceso progresivo de aplicacion de los sistemas de
gobierno y democracia digital, aprovechando de las
tecnologias disponibles.

Este gobierno auténomo descentralizade Municipal
realizard procesos para asegurar progresivamente a la
comunidad la prestacién de servicios electronicos acordes
con el desarrollo de las tecnologias.

Las solicitudes de trdmites referidas a =zonificacidn,
aprobacidn de planos y Registro de Construccidn,
fraccionamientos, fusiones y cualquier ofre ftramite
relacionado, para lo cual la municipalidad proporcionara
una herramicnta para el ingreso, seguimiento y control
de estos trimites, mediante el uso de la ventanilla de
servicios en linea, que estd disponible en la pagina web

de Ia instituciéon www.samborondon.gob.ec., su uso estara
de acuerdo a las politicas que defina la Municipalidad de

Samborondén.

El uso de esta herramienta es obligatorio para los
representantes legales y/o técnicos de las compafias
constructoras y para los duefios de construcciones
individuales es opcional.

SEGUNDA. Los permisos y certificados, otorgados
por el GADM de Samborondon, antes de la vigencia de
esta Ordenanza, referentes a zonificacidn, aprobacién de
planos y Edificaciones, tendran validez por el periodo
establecido en cada uno de ellos.

En caso de haberse iniciado una edificacién autorizada, y
ésta se hubiere paralizado por razones de fuerza mayor no
relacionadas con normas y procedimientos municipales,
la actualizacién del correspondiente Registro de
Construccion se hard de acuerdo con las normas con las
gue inicialmente aquel se otorgd.

esen caducados ¥ no se hubiere gjecutado obra
ifa actualizacién de dichos Registros se hard de
“con las normas de la presente Ordenanza. Si
k glstro no se encuentra caducado, y no se hubiere
iniciado-obras salguna, se mantendrén vigentes las normas
con las cuales aquellos se emitieron,

TERCERA.- En lo que fuere aplicable las normas de
construccién, de la presente ordenanza regiri también
para la Cabecera Cantonal y la zona urbana de la parroquia
rural Tarifa,

CUARTA.- Dentro del plazo de treinta dias contados a
partir de la fecha en que entre en vigencia la presente
Ordenanza, la Direccién de Edificaciones, la Direccion de
Planificacién General y la Direccidn de Sistemas, cadauna
en el 4mbito de sus competencias elaborarin y someterin
a consideracién del Concejo Municipal, los proyectos de
instructivos, formularios y reglamento para la aplicacién
de esta Ordenanza.

QUINTA.- Dentro del plazo de 120 dias, contados a
partir de la vigencia de la presente ordenanza, para su
adecuada aplicacidn, las urbanizaciones, ciudadelas y
similares, deberdn actualizar sus Reglamentos Internos,
bajo el principio juridico que regira para lo venidero sin
contravenir a las normas constitucionales, a las previstas
en el Codigo Orginico de Organizacién Territorial,
Autonomia y Descentralizacion y esta ordenanza.
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SEXTA.- En atencién a lo publicado en el Registro Oficial
Suplemento #505 del 21 de mayo de 2015, se publico el
Reglamento para la simplificacién de tramites relacionados
con el derecho de las personas a acceder a una vivienda,
en cuya Seccién 2 se realizan reformas al Reglamento
General de la Ley de Modemizacién del Estados,
Privatizaciones y Prestacidn de Servicios Padblicos por
parte de la Iniciativa Privada, en lo relacionado con los
procedimientos administrativos en relacion con el régimen
de propiedad horizontal entre otros trimites, se existicren
diferencias entre lo previsto en esta ordenanza versus lo
manifestado en el Reglamento antes citado, prevalecerin
estas Gltimas normas, en aplicacién de la supremacia de la
Constitucion y del orden jerdrquico de las normas.

SEPTIMA.- Queda en plena vigencia y aplicacién
obligatoria la ordenanza por la cual se regula y controla
el tendido y despliegue de redes y de la infraestructura
para la prestacidn de servicios domiciliarios en el espacio
phblico. Norma que fue publicada en la Edicién Especial
del Registro Oficial 253 de fecha 28 de febrero de 2012.

DISPOSICIONES FINALES

PRIMERA. Derogatoria.- Derdguese to
Ordenanzas, Reglamento, Acuerdos y Resol
existentes en esta municipalidad que se contrapon
las disposiciones constantes en esta ordenanza.

SEGUNDA. Vigencia.- La presente ordenanza efi
en vigencia a partir de su publicacién en el Re

Oficial debiéndose ademés publicar en el porfal-wivw; < .

samborondon.gob.ec y, en la Gaceta Oficial Municipal,
al amparo de lo sefialado en el articulo 324 del Cédigo
Orginico de Organizacidén Territorial, autonomia y
Descentralizacion,

TERCERA: Excepcién: La maxima autoridad ejecutiva
del cantdn es la autorizada para conceder licencias a
requerimientos no previstos en esta ordenanza que vengan
motivados con informes técnicos — financieros y legales,
segan corresponda

CUARTA: Forman parte habil de esta ordenanza todos los
anexos indicados en los articulos gue anteceden.

QUINTA: Las politicas y normas municipales ambientales
se estableceran en la correspondiente Ordenanza, y
deberin ajustarse a las politicas y normas nacionales
relativas a la defensa y proteccioén del ambiente.

Dada en la Sala de Sesiones del Concejo Municipal de
Samberenddn a los veintidds dias del mes de octubre del
2015.

f.) Ing. José Yinez Parra, Alcalde del Cantdn.
f.) Ab, Walter Tamayo Arana, Secretario Municipal.

CERTIFICQ: Que la Ordenanza de Edificaciones para
la Parrequia Urbana Satélite La Puntilla, fue conocida,
discutida y aprobada en primer y segundo definitivo
debate, por el 1. Concejo Municipal de Samborondén,
durante ¢l desarrollo de las sesiones ordinarias 09/2014NC
y 4072015 realizadas los dias 24 de julio del 2014 y 22 de
octubre del 2015, en su orden, tal como lo determina el
Art, 322 del Cddigo Orgénico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacién vigente.- Octubre 22 del
2015.

f) Ab. Walter Tamayo Arana, Secretario General
Municipal.

SECRETARIA MUNICIPAL

- %Que. Ordenanza de Edificaciones para la Parroquia
AR i .%,,

Satélite La Puntilla, Enviese en tres gjemplares
: Alcalde del Cantdn, para que de conformidad
ispuesto en el Art. 322 del Cédigo Organico de
izacion Territorial, Autonomia y Descentralizacién
= Octubre 27 del 2015,

Walter Tmnayo Arana, Secretarioc General

LDTA MUNICIPAL

Por cumplir con todos los requisitos legales y de
conformidad con lo que determina el Art. 324 del Cédigo
Organice de Organizacién Territorial, Autonomias y
Descentralizacién, sanciond la presente Ordenanza
Municipal, la cual entrari en vigencia a partir de su
publicacién en el Registro Oficial, debiéndose ademds
publicar en el portal www.samborondon.gob.ec v, en la
Gaceta Oficial Municipal. Noviembre 09 del 2015.

f.) Ing. José Yiunez Parra, Alcalde del Cantén,
SECRETARIA MUNICIPAL,
Proveyd y firmé, el decreto que antecede, el sefior Ingeniero

José Yinez Parra, Alcalde del Cantén Samborondén, en la
fecha que se indica.- Lo Certifico:

f.) Ab. Walter Tamayo Arana, Secretario General
Municipal.
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CUADRO ANEXO No. 1

Cuadro de Documentacién requerida para tramites de
Registros de Construccién y otros

Normas de
Edificadén
Planos de
Arguitectura
Registro de
Construccién
Renovacién de
Registro de
€
Re. Aumento
B B|B| Remodelacién
Obras Menores
Redisefios
Inspeccién Final
Certific.
Habitabilidad
Régimen de
Propiedad
H

Carpeta Membretada Municipal

Solicitud con 1 copia, en especie valorada
Tasa Servicios Técnicos y Administrativos
Levantamiento Topogréfico y Ubicacién
Copia escritura inscrita y catastrada de adquision - .
de predio; o carta notariada de compraventa
Copia de cedula y certificado de votacién del - m
propietario ¥ Responsable Técnico.
7 Original y copia de comprobante de pago de B m - - -
impuestos prediales del afio en curso
8 Copia Documento Normas de Edificacién - m
9 Copia del carnet actualizado de Registro - - = - - -
Municipal

10 | Copia de Planos esc. 1:50/1:100 con formato INEN y
tarjeta identificacién que tendrd: codigo catastral
predlo, Se graflcaran plantas, fachada principal
secciones longitudinal y transversal e implanta
Ia edificacién respecto linderos del solar o lote

11 | Copia de plano de planta e |mplanta¢:|6n d
obra solicitada - o
12 | Carta de responsabilidad técnica sobre: d;se

estructurales, sanitarios, eléctricos v tele SRICOS,
debidamente notariados. &
13 | Estudio de Suelo
14 | Copla péliza seguros a favor tercero, por una cuantia

no menor al % del presupuesto que se encuentre la -
obra.
15 | Copias de planos arquitectdnicos en que conste - - -
modificaciones a realizarse, y de las ingenierfas.
16 | Una copia de Registro de Construccién
17 | Copia planos arquitectdnicos aprobados y -
vigentes y Certificacién Obra Menor
18 | Copia documentacién técnica aprobada empresa - -
servicios. {CNEL y Empresa Telefénica)}
19 | Sello aprobacién proyecto del Benemérito - 1
Cuerpo Bomberos
20 | Formulario o copia autenticada de Certificado de
Amagua CEM
21 | Certificado de Registro Catastral -
22 | Copias planos arquitectdnicos determinando
dreas comunes y privadas con su segregacion
23 | Original y copia tabla alicuotas suscrita ing. Civil o -
Arquitecto mds linderos v mensuras de cada
propledad
1/ De tener tres o mds plantas
ORDENANZA DE EDIFICACIONES

B BB Certificacikn

LR N ETURE R

o
i
.
[
.

S
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ANEXO A ORDENANZA SUSTITUTIVA DE PARCELACIONES Y URBANIZACIONES

Cuadro de documentacién requerida para =
trdmites urbanisticos 8 g ﬁ 8l 9 8| o :5 g 5
28 25| 55 TEREY ¥
EZ| 8§/ 55 848/85384 =8
sS5| £8| 28| 2°|5837 &8
25| > = < =
COMPETE APROBACION | DPU DPU DPU OPM | CONCEIO | CONCEJO
1 | Solicitud suscrita por el interesado - - - - = -
2 | Tasa Unica por servicios téenicos administrativos | am - - - - -
3 | Ubicacién del drea en consulta, geo referenciado | am -
del IGM escala 1:10.000,
4 | Levantamiento topografico planimetrico y - -
altimétrico georeferenciado del 4rea del
proyecto, a escala
5 | Copia de escritura inscrita y catastrada = -
6 | Copia de la cedula y certificado de votacién del - - - -
propietario y responsable técnico
7 Memoria urbanistica | - =
8 Reglamento Interno m - -
9 | Copias del plano de anteproyecto urba
10 | Estudio de impacto ambiental, si fuere - - -
Aprobado por la U.G.A. ke
11 | Recibo de pago de impuesto predial - - - -
12 | Comprobante de pago de tasa de-2.5x’ -
avalto catastral del terreno, por aproba
planos del proyecto urban(stico =
13 | Pago de tasa por fiscalizacion & -
14 | Copias del plano de proyecto url:ianisuco o - - -
15 | Aprobacidén del OPM de disefios de - -
pavimentacién y especificaciones
16 | Presupuesto de calles, aceras y bordillos. -
17 | Aprobacién de disefios de |a red sanitaria y - - -
pluvial de AMAGUA
18 | Aprobacidn de disefios eléctricos de CNEL - - -
19 | Aprobacidn de disefios telefénicos - - -
20 | Presupuestos detallado de obras - -
21 | Cronograma valorado en barras - -
22 | Informe de avance de obras de OPM y las - -
respectivas empresas de servicios publicos
23 | Recibo de pago del 1.5% de capital en Giro de la - - - -
Compaiiia
24 | Copia de resolucidon de Concejo autorizando -
venta de solares
25 | Informe de empresas de servicios pliblicos que -
las obras han sido terminadas a satisfaccion,
26 | Reliquidacion de tasa por fiscalizacién - -

ORDENANZA DE EDIFICACIONES
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